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Jvadas
Temos aktualumas ir problematika

Lietuvos Respublika yra sankirtoje tarp Vak&uropos ir Ryi Europos bei NVS valstytyj
kuriose galioja skirtingos krovinivezimo gelezinkeliais taisyéd (COTIF CIM - Vakag Europoje,
SMGS — Ryt Europoje). Lietuvos Respublika 1992 meta@®jo i Gelezinkeliy bendradarbiavimo
organizaciy (OSZD) (rus. -Opraumsarus coOTpyIHHYECTBa Kele3nbix jgopor). OSZD organizacijos
nariais yra Susisiekimo ministerijos iS 27 ®yt Centrires Europos bei daugelio Azijos 3alViena is
svarbiausi Gelezinkehy bendradarbiavimo organizacijos veiklos uztluoyra Tarptautini keleiviy
vezimo gelezinkeliais taisykili(SMPS), Tarptautini kroviniy vezimo gelezinkeliais taisykl{SMGS)
Vagon; naudojimo taisykli tarptautiniame susisiekime (PPV), Tarptautinioekel, vezimo tarifo
(MPT), Vieningo tranzito tarifo (ETT) administravas. 1995 m. lapk#io 1 d. Lietuvos Respublika
prisijung: prie “1980 m. gegus 9 d. tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutafti@OTIF) (pranc. —
Convention relative aux transports internationardi@aires). Tokiu kdu Lietuvos Respublikos
susisiekimo ministerija tapo Tarpvalstyésntarptautinio gelezinkejitransporto organizacijos (OTIF)
nare (pranc. — I'Organisation intergouvernementaier les transports internationaux ferroviaires).
Sios organizacijos némis yra visos Europos (iSskyrus buvusias TSRS wadst taiau apimant
Lietuva, Latvija ir Ukraing), trys Afrikos ir keturios Azijos valstys (viso — 42 valstyds nass) .
Lietuvai prisijungus prie COTIF buvo sukurtas padgas AB "Lietuvos gelezinkeliai" keleiyiir
kroviniy vezimuij kitas Europos valstybes taikyti COTIF prac8l — Vienodisias tarptautinio keleiyi
ir bagazo vezimo gelezinkeliais taisykles (ClVpitedg B — Vienodsias tarptautinio krovinj vezimo
geleZinkeliais taisykles (CIM) Tarptautigje erdwje vystantis krovini veZimo infrastruktrai, ir
plétojant naujus transeuropinius gelezinietioridorius (Berlynas — Maskva ir Drezdenas — Kagy
kyla ypatingos svarbos klausimas — suderinti SMGSCOTIF CIM normas, siekiant uztikrinti
efektyw; gelezinkeli bendradarbiavimm ir sékminga kroviniy pervezim. CIM ir SMGS
harmonizuotos nuostatos:ldatsakomybs tuity apimti tokius klausimus: teisiniai santykiai tarp
siunkjo / gawjo ir veZjo, teisiniai santykiai tarp vépy. Itin svarbus klausimas ttn buti iSspestas
sureglamentavus vaztata® perraSymo momeantir jo jtaka atsakomybs atsiradimo momentu bei

teismingumui.

! hitp://www.otif.ch/html/e/pres_info_generales.php

Prisijungimo laikas: 2007 — 11 - 23
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Lietuva &l savo geografigs ir geopolitiis padties laikoma tranzitine valstybe, tdd
gelezinkeliy transportas ir infrastruita daugeliu atveju yra skirti tarptautiniams pemems atlikti.
Nuolat dictjancios prekybos apimtys Europos ir Azijos bendradatbia kontekste sudaro prielaidas
efektyviai panaudoti gelezinkeltranspor prekiny main procese, kartu integruojant intermodalini
kroviniy gabenimo grandin Palanki Lietuvos geografinpadttis — Salies teritorijoje susikerta
transporto kryptys Rytai-Vakarai ir SiadPietis, neuzlantis Klaipzdos uostas, &imas i Vakam
Europ per SeStok stof, kurioje susikerta dvi skirtingo pl geleZinkelio ¥Zés, padedatios
Lietuvos gelezinkeliams uzimti jungi&ins grandies vaidmegnuztikrinant nenutikstany kroviniy
sraut; judéjima tarp NVS, Ry, Azijos ir Vakan Europos alj 3. Visgi tokia Lietuvos geografin
packtis, kad ir ekonomiskai palanki, sukelia tam tikeisinio reglamentavimo problemKaip mirtta
auk&iau, kadangi SMGS ir CIM taisykles taiko skirtingealstyles, vezjai (gelezinkelioimores)
pildo nevienodus dokumentus: vaztérmas, lydragius. Totl tokioms tranzitigms valstylbms kaip
Lietuva reikia atsakingai suderintiySieises akt; taikymo sfes, kad kity imanoma tinkamai teisiskai
reglamentuoti visus vezimo gelezinkeliais aspekig, j; ir vezjo civiling atsakomyb.

Bet kokiame teisiniame procese jurisdikcija ir jusstatymas yra fundamentalus klausirhas
Jurisdikcijos nustatymas yra ypatingos svarbos Iproa krovinip gabenimo procese, kadangi
dazniausiai Siuose procesuose pretenzijasjwiegiungjas / gaejas turi pareiksti peragyginai labai
trumpa ir apibrezta termim, kad efektyviai ir proporcingai apsaugaavo interesus. Ypatingai svarbu
jurisdikcija nustatyti tose Salyse, kuriose taikoma tiek CIMK tSMGS, Siuo metu tokios valstg
yra: Latvija, Lietuva, Lenkija, Ukraina, VengrijBulgarija, Kroatija, Iranas’ . Tam, kad bty
palengvintas jurisdikcijos nustatymo ir taikytintesses klauismas, 2003 m. spalio 21 — 22 dienomis
Kijevo tarptautinio gelezininkali transporto konferencijoje buvo nuggta sukut vienody vaztarast
taikyting tiek CIM, tiek SMGS, kuris zymiai palengvinadministracinius, proc@dnius formalumus
ir sukurh aiSkesn teisire aplinka. Sis vaztarastis tapo veiksmingas nuo 2006ymetiau jo

isigaliojimas neiSspreidgroblemos @ neunifikuot; salygu dél atsakomybs.

3ht'[p://WWW. litrail.It/wps/portal/lut/p/c1/04 SB8K&* MIMSSzPy8xBz9CP00s3h3C2N_VzcPIWMDH3NHAYNTU69gP

yd QycnY6B8JE5S54yBjArrDQfaZxRvgAI4AGEHIc50cY4pcH2Y3vWN _ PI1z83Vb8gN8Ig01PXEQCQubnC/dI2/d1/L2
dJQSEVUU3QS9Z0QnB3LzZfRzgzTOVGSDIWMEW3QTAYNTVKUOSCZHEZS|Y!/
Prisijungimo laikas: 2007 — 11 — 24

* Jurisdiction and Forum Selection Clauses and FraeafcContract in a Modern Law on Carriage of GobysSea// Prof.

Dr. Alexander von Ziegler.www.swlegal.ch/downloads/gtsa/GTSA_108.pdf

® Legal Interoperability for Railway Transports BetmeAsia and Europe // Henri Trolliet, Deputy SeargtGeneral CIT.
— Workshop UNECE, 2007 — 11 — 21.
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Siuo metu CIT (tarptautingeleZinkeli bendradarbiavimo organizacija) ir OSZD kubends
projekty ,Transporto teigs sveika CIM / SMGS*®. Projektas susideda iSuripakop: pirmojoje
kuriamas bendras gelezinkelio vaztarastis (popierielektronire versijos), antrojoje turiiidi sukurta
bendra pretenazjj ir ieSkiniy nagrirgjimo tvarka CIM ir SMGS, tré&iojoje sukurta unifikuota
Transeuropia geleZinkeli, transporto teiss sistem& . Tokia sistema kuriama atsizvelgiargiuntjy
ir gawju iSreikStas pastabas. Dazniausias Suibjekty pageidavimas yra CIM ir SMGSgveikos
gerinimas ir bendras CIM / SMGS vaztarastis. Clfjzaelgdama; minétus pageidavimus, siake
bendy CIM / SMGS vaztaragtkuris jsigaliojo nuo 2006 m. Sis vaztarastis yra ir pagjriis vezimo
sutartiesijrodymas, ir muitias bei finansinis dokumentas, naudojamas be apmhoEuropos
Sajungos, Rusijos Federacijos, Ukrainos ir Baltaassimuitirese ir kuris nekeéia atsakomyes
salygu.

Il. Problemos iStyrimo lygis ir darbo naujumaditlikus mokslirés literatiros analiz, paaiskjo,
kad pasirinkta magistrinio darbo tema nebuvocipia nagrireta tiek Lietuvos, tiek uZsienio
mokslininky. Galima pasteli, jog dazniausiai buvo nag@amos CIM normos ir teisinis
reguliavimas, SMGS nag#ta itin mazai, oy saveika aptariama tik praktiniuose komentaruose.
Pastebima, kad dauguma mokslinjriéoncentruojasi CIM ir CMR lyginamuosius aspektus, taip pat
bendruosius gelezinkeliju infrastruktiros valdymo ir multimodalini vezimy klausimus.

Erik Evtimov komentare apie CIM ir SMGS lyginamuosius aspekpiaré norna panasumus
ir skirtumus, taip pat institutus, kurie egzistubfaviename i§ migty akiy °.

Arthur J. Boyton, Lewis H. Haney, Joseph Schumpet@ilyn A. Young, Ernest R. Dewsnup,
Frank High Nixon analizuoja JAV krovini (taip pat keleiw ir bagazo) vezimo galezinkeliais tarifus,
ju saveika su gelezinkelj ir infrastruktiros valdymu, baugdir sankcij sistema’

G. G. Philimoreaptaria konvenaij ir gelezinkely susitariny klausimus, tai, kad gelezinkeli
transpord reguliuojagios konvencijos yra imperatyvus sutaésnatsakomyés pagrindas, kuris

uzkerta kel sudaryti susitarimusstiatsakomybs, kurie paZeistkonvencij nuostata§.

® Ocuosnsie monoxenus 06 orsercreenHoctd LIUM-CMI'C// 3puxk EBtumos, Ilpencenarens mpaBoBoi rpynnst LIIM-
CMI'C. —Komure, 2006.

" Arthur J. Boyton, Lewis H. Haney, Joseph Schumpétiyn A. Young, Ernest R. Dewsnup, Frank High biix Railway
rate Making: Discussion// The American Economic iBey Vol. 4, No. 1, Supplement, Papers and Procgsdof the
Twenty-sixth Annual Meeting of the American Econormissociation (Mar., 1914), pp. 81-100.

8G. G. Philimore. International Railway Transpodurnal of the Society of Comparative Legislatiew Series, Vol. 5,
No. 2 (1904), pp. 287-290



O. Drobitko daktaro disertacijoje analizuoja krowinivezjuy atsakomyb multimodaliniuose
vezimuose, tarpyj ir vezjy atsakomyb pagal CIM ir SMGS, y teises ir pareigas. Straipsniuose
autorius analizuoja krovinio gajo teisirz padt; °.

Cepzees A. I1. aptaria transporto prievis svoka ir samprag *°.

Edvardas Sinkevius pateikia privilegijuoty vezjo atleidimo nuo atsakomyb aplinkybi
analiz, analizuodamas Tarptautinio krowinivezimo Kkeliais konvenaj (CMR). Remiantis
lyginamuoju metodu, bus analizuojama, kiek §ie$as pritaikomas geleZinkelio transporto aktidse

lll. Tyrimo objektas ir dalykas
Sio tyrimo objektas — vejo geleZinkeliais civilie atsakomyb pagal COTIF CIM taisykles ir
SMGS susitarimp. Kadangi Lietuvos Respublikoje wgams gelezinkeliu taikoma tiek COTIF CIM
taisykks, tiek SMGS susitarimas, ir Sie abu dokumentabrapia vezjo atsakomyb, magistro
baigiamajame darbe bus siekiama iSsiaiSkintiépegelezinkeliais atsakomyb pagrindus, taikymo
tvarka ir atsakomyb naikinarfius pagrindus tiek pagal COTIF CIM, tiek pagal SM&fsykles.
Magistro baigiamojo darbo tyrimo dalykas — &ezgelezinkeliais civilidgs atsakomyés poluidis
pagal atskirai kiekviensusitarim, vienodo teisinio reglamentavimo abiejuose dokunnese (COTIF
CIM ir SMGS) atvejai, taip pat Siuose dokumentuesaliy nuostaf, reglamentuojaiiy vezjo
gelezinkeliais civilig atsakomyh, panaSumai ir skirtumai.
Remiantis Siais kriterijais galima iSskirti tokiosagistro baigiamojo darbo tyrimo dalykus:
1. VeZjo gelezinkeliais civilig atsakomyb pagal COTIF CIM taisykles;
2.VeZjo gelezinkeliais civilig atsakomyb pagal SMGS susitarign
3. Vienodos teisiés reikSnés nuostatos COTIF CIM ir SMGS, apintaws vezjo gelezinkeliais
civiling atsakomyab;
4. Skirtingos teisiés reikSngs nuostatositvirtintos COTIF CIM ir SMGS, apimatos vezjo

gelezinkeliais civilie atsakomyh;

10 Ceprees A. I1. I'paxnanckoe npaso. Konextus aBropos. — Moasa 1998.YACTb 2.

1 Edvardas Sinkevius. ,Privilegijuoti“ veZjo automobiliy keliais atleidimo nuo atsakomgpagrindai// Jurisprudencija,
mokslo darbai, Nr. 2, 2006 (80); psl. 90 — 99.

2 Transport interoperability CIM/SMGS// Dr. Erik Eribv, CIT legal adviser. — CIT Economic Commission Europe
Inland transport Committee, 2007 — 03 — 07.
http://www.unece.org/trans/wp24/wp24-inf-docs/doemnts/id07-03e.pdPrisijungimo laikas: 2007 — 10 — 29




V. Tyrimo tikslas

Atsizvelgianti magistro baigiamojo darbo tyrimo objekt iSskiriamus dalykus, vienareikSmis darbo
tikslas yra iSanalizuoti ijvertinti ve£jo gelezinkeliais civiligs atsakomyds ypatumus pagal COTIF
CIM taisykles ir SMGS susitariam ju taikymo srii ir atribojima vezant krovinius per keleto valstybi
teritorijas bei nustatyti migtuose dokumentuosevirtinty vezjo atsakomybs nuostat panasumus ir

skirtumus.

V.Tyrimo uzdaviniai.
Tam, kad Ity visapusiskai, informatyviai ir sistemingai atsklais tyrimo tikslas, magistro
baigiamajame darbe iSkelti Sie uzdaviniai:
1. Atskleisti veZjo geleZinkeliais sampratpohadj, bei poZzymius irwSis, remiantis tarptautiniais
dokumentais ir nacionaliniais tégsaktais, taip pat doktrina ir uzsienio teispraktika;
2. Atskleisti vezjo gelezinkeliais civiligs atsakomyés ypatumus, panasumus ir skirtumus, juos
itakojartius faktorius;
3. Atskleisti vezjo gelezinkeliais civiliés atsakomyls samprat jos principus, atsiradimo ir
igyvendinimo pagrindus, tvagkkoordinuojakiius asmenis ir/ar institucijas;
4. Nustatyti vezjo gelezinkeliais civiligs atsakomyks pagrindus ir tvark pagal COTIF CIM
taisykles;
5. Nustatyti vegjo gelezinkeliais civiliks atsakomyks pagrindus ir tvakk pagal SMGS
susitarim;
VI. Hipotez.

Vezéjo gelezinkeliais Lietuvos Respublikos teritorijgwiliné atsakomyb reglamentuota tiek
nacionalini teiss akt;, tiek COTIF CIM ir SMGS taisykij. Priklausomai nuo krovinio vezimo
dokumend galiojimo ir perraSymo momento, skiriasi ir civds atsakomyés silygos, poldis ir
taikymo tvarka.

Tyrimo metodai.
Magistro baigiamajame darbe bus naudojarairiis teoriniai tyrimo metodai, siekiant pazinti tyrimo
objekt, visapusiSkai iSanalizuoti tiriaqvsituacip ir pasiekti planing mokslin pazinims.

Teoriniai tyrimo metodai:analizs metodas; analogijos metodas.

VEZEJO GELEZINKELIAIS SAMPRATA IR VEIKLOS REGLAMENTAVIM  AS

Nacionalinés teigs numatytas reglamentavimas



Lietuvos Respublikos civilinio kodekso XL skyriusezimas® numato bengsias normines
taisykles, kuomet keleiviai, bagaZas ir kroviniazami pagal vezimo sutartisl$ nurodyto skyriaus 6.
807 — 6. 823 str. logés analizs galima daryti iSvagdapie veZjo savokos apibéztuma, kadangi pati
savoka rera pateikta. Bendriausia prasme galime daryti igv&ad vegjas — tai juridinis asmuo
(verslininkas), teikiantis vezimo paslaugas. Ciwdi kodeksas duoda nuorpdkad vezjo savoka,
kitus vezimo tei&s reglamentuojamus klausimus ap#ia atskir transporto Sakteises aktai.

Lietuvos Respublikos gelezinkeltransporto kodekso 3 str. 4 d. numatyta, jog ,@&eakelio jmone
(veZzjas) — licencijuotaimore, keleiviams, bagazui ir (ar) kroviniams vezti najaohti vie®ja
gelezinkeliy infrastruktira ir uztikrinanti traulg teisttai valdomomis traukos priemémis, taip pat
imonre, kuri tik teikia traukos priemones?. Taigi i§ swvokos jstatyminio apibéZimo matyti, kad
vezjas Lietuvos Respublikoje bet kokiu atveju suprarda kaipimonre, kuri gali vykdyti savo veiki
vienu iS dviey istatyme numatyt bady. Gelezinkelio transporto kodeksas taip pat numkads, yra
kroviniy vezimo gelezinkeli transportu tarptautiniais marSrutais paslauga eviki vezimo
gelezinkeliy transportu paslauga, kai traukinys ar visi traitkimagonai kerta maziausiai vienos
Europos $jungos valstybs nags sien, net jeigu traukinys buvo performuotas, jo dalys skirtingos
kilmés ar paskirtiesGTK 35 str. 2 d. numatyta, jog gelezinkejrore (vezjas) ir kroviniy siuntjas
(gawjas) sudaro krovimi vezimo ir (ar) vezim organizavimo sutartis. Pazytma, kad visose ES
Salyse vienintél Estijos Respublika turi privatizuptgelezinkel, o visose kitose valstygbe nagse
galezinkelis yra valstyds nuosavyb ir veikia kaip valstybs imore (pavyzdziui, Lietuvoje) ar kaip
akcire bendro¥, kurios didzioji akciy dalis priklauso valstybei. Lietuvos gelezZinkelransporg
atstovauja AB ,Lietuvos geleZinkeliai“- stambiausialies transportgmore. Lietuvos gelezZinkeli
transportas —é&kmingai dirbantitkio Saka. AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ perveza agi proceni visy
kroviniy, gabenam Lietuvos Respublikoje. Tai ypatingai aukstas rodik/ginant su kitomis Europos
Sajungos Salimis, kuriose krovimi pervezimai gelezinkeliais sudaro iki 10 proeenbendy
pervezimy. Svarbi kryptis, didinant kroviniperveZziny Lietuvos gelezinkeliais apimtis — tarptautiniai
projektai. Nauja perspektyvi kryptis — intermod&inkroviniy pervezimai. Lietuvos gelezinkeliai
dirba, kuriant tarptautigi intermodalini vezimy sistemas, siekiant inkorporuoti Lietuvos
gelezinkelius | plataus spektro produktvezimo ,nuo dug iki dury“ grandines. Lietuvos
gelezinkeliuose vis svarbesmieta uzima krovini vezimas konteineriuose¢ldsavo universalumo jis
tampa pagrindine krovini vezimo paslaug plétros kryptimi. Kasmet diga pervezam kroviniy
konteineriuose apimtys - 2007 m. pervezta 5dkdtt TEU.

13|ietuvos Respublikos civilinis kodeksas// Valsigl¥inios. 2000-09-06, Nr. 74-2262.
4| ietuvos Respublikos geleZinkeliransporto kodeksas// Valsggzinios. 2004-04-30, Nr. 72-2489



Siekiant pritraukti naujus krovinivezimo srautus, didinti veiklos efektyvgnr uztikrinti auksg
paslaug kokybe esam ir potencialiy gelezinkely klienty labui, bendro¥ skiria dide] demes naujp
projekiy karimui:

1. logistikos centy steigimas;
2 pazangi informacini; technologij diegimas, siekiant uZztikrinti gerestraukiniy veZimo

organizavimo kontralir verslo apskait bei valdyna.
COTIF CIM ir SMGS teis és akty normos

Lietuvos Respublikos teisinsistema grindziama Konstitucijos virSeggbprincipu. Lietuvos
Respublikos Seimo ratifikuotos tarptadsnsutartys yra sutiné Lietuvos Respublikos teisia
sistemos dalis, turinfstatymo gali. 1995 m. lapkgio 1 d. Lietuvos Respublika prisijuagrie “1980
m. gegués 9 d. tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutafti€OTIF), o dar pries tai - 1992 metais -
istojo i Gelezinkelip bendradarbiavimo organizacij(OSZD), kurios pagrindinis geleZinkeli
transporto krovinj pervezim reguliuojantis teisinis instrumentas yra SMGS.

COTIF susitarimo B priedas CIM (Vienodosios tarpit@io kroviniy vezimo gelezinkeliais
sutarties taisykls) 3 straipsnyje veéfa apibgzia kaip vezja, su kuriuo siurgjas yra sudas vezimo
sutarf pagal Vienodsias tarptautinio krovimi vezimo gelezinkeliais sutarties taisykles, atsgkin
pagal & sutari. Sios taisykds taip pat numato, kad vykdomasis &je% — vegjas, kuris gra sudags
vezimo sutarties su siuf, bet kuriam ve&as yra patikjes vykdyti viss arba tam tikg dali vezimo
geleZinkeliai¥®. Tarptautinio krovini veZimo geleZinkeliais susitarimas SMGS neagfitar vezjo
savokos, td&iau remiantis loginiu ir lingvistiniu dokumento dizés metodu, darytina iSvada, kad
veZjas yra suprantamas kaip geleZinkelis (geleZinketionz)*®. Taigi matome, kad veéjp savokos
aspektu CIM ir SMGS teisinis reglamentavimas sut@nye£jas abejuose aktuose traktuojamas kaip
gelezinkelio imore, kuriai konkreiai veiklai vykdyti — kroviniams vezti — reikalirg licencija,

infrastrukiira ir atitinkamas valstybinis ar privatus veiklesstnis reguliavimas ir prieéra.

!> Tarptautinio veZimo gelezinkeliais sutarties (COT@V (A), CIM (B), RID (C), CUV (D) priedai // Vatybss Zinios
1994, Nr. 99 — 1989; 2003, Nr. 97 — 4318; 2006,9%¢.96, 97, 98, 99, 100, 101, 102, 103, 104, 1L056.

% Tarptautinio krovini geleZinkeliais susitarimas (SMGS)// Lietuvos Rédiai isigaliojo 1992 m. birZelio 5 d. Vertimas
patvirtintas SPAB "Lietuvos gelezinkeliai" genenddi direktoriaus 2001 01 ljsakymu Nr. 12 Galioja nuo 1951 m.
lapkri¢io 1 d. 1998 01 01 redakcija su iki 2000 12 01 gasupakeitimais bei papildymais. Susitarimas liailkalba galioja
nuo 2001 04 15.



Gelezinkeliai, dl savo valstybias svarbos ekonomis reikSnés dazniausiai turi ypatimgteisin
statug, kuris pasizymi valstys aktyviu dalyvavimuy valdyme, dotacij skyrimu infrastruldirai bei

suprastruldrai ir nuolatine priedira.

Il. ATSAKOMYB ES ATSIRADIMO MOMENTAS, LAIKOTARPIS IR PABAIGA

Vezimo sutartis: realiné ir konsensualing, jos jtaka atsakomyhes atsiradimo momentui

PrieS pradedant aptarti atsakoréybreglamentavim tarptautiniuose tets aktuose, tikslinga
apzvelgti principines nuostatasl citsakomybs, iSeéstytas CIM ir SMGS. Pazyétina, kad Sie teis
aktai reglamentuoja tik sutartinatsakomyb ir nereglamentuoja joki nesutartids atsakomyks
atvepp. CIM ir SMGS numato gyging atsakomyb uz: visiSky ar dalin krovinio praradim;
sugadinim; pawlavima pristatyti krovin. CIM ir SMGS taip pat numato panaSias atleidim@ nu
atsakomybs silygas. SMGS reguliuoja atvejus, kuriaspriori gelezinkelioimore atleidziama nuo
atsakomybs. Tiek CIM, tiek SMGS reguliuoja krovinio pristaty laika, numatydami iSimtinius
nukrypimo nuo norm reikalavimo atvejus’.

Sutartiniuose teisiniuose santykiuose visuometksyaeikSne turi sutarties sudarymo momento ir
vietos nustatymas, nes nuo to priklauso, kd&is; taikyti sutarties aiskinimui, tai lemia teismingam
klausimus, ieSkinio senaties termino skarimo pradzi ir kitus teisiSkai svarbius klausimus. Skirstant
sutartisi realines ir konsensualines preziumuojamas &utdonsensualizmas. Taip yra tbdkad
Saliy susitarimas yra iiinas kaip sutartini santykiy formavimo pagrindas, o realumas (daikto
perdavimas) paprastairh konsensuso papildymas. Be abejo, Salys sava waljali pakeisti tets
aktuose imperatyviai nurodytos konsensugalisutarties realirg ar atvirk€iai.

Realire sutartis yra valios iSraiSka ir daikto perdavimisgi jei Salis, iSreiSkusi valiir susitiking
perduoti daikg kitai Saliai, jo neperduos, sutartis nebus sudaf3t Min¢tos nuostatos aktualios ir
nagrirgjant sutagiy tipus CIM ir SMGS.

Krovinio vezimo sutartis yra transporto prieé®hatsiradimo pagrindas. Transporto priewra
visuomeninis teisinis santykis, kurio viena SalisZjas, ekspeditorius) privalo kitos Salies (krovinio

siuntjo, gawjo, keleivio, bagazo arba krovinio savininko) naiuatiikti teisinius arba faktinius

" Oqsousle monoxenus 06 orsercrennoctu LIUM-CMI'C// 3puk EBtumoB, [Ipencenarens npasosoit rpynms! [I1IM-
CMI'C. —Kommue, 2006.

18Lietuvos Respublikos civilinio kodekso komentar8estoji knyga. Prievaliteiss. Pirmas tomas. - Justitigilnius, 2003.
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veiksmus pagal transporto paslawguteiking, o kita Salis — sumaki pirmajai nustatyt istatymuose
arba sutartyse uZmokest’ . LR CK 6. 808 str. 1 d. krovini veZimo sutait traktuoja kaip
konsensualigt ,pagal krovinio vezimo sutartveZjas isipareigoja siuifo jam perduag krovirg

nugabenti; paskirties punkt ir iSduoti turirtiam teig gauti krovin asmeniui (ga&ui), o0 siuntjas

(gawjas)isipareigoja uz krovinio veZignsumoléti nustaty uzmokest®.

Oleg Drobitkoteigia, kad krovinio vezimo sutartis yra ,aptarjaaii“: ji leidZzia komercirs —
akinés veiklos subjektams pasiekti tikslus, atsirarddanis didmeninio pirkimo — pardavimo sutarties,
rangos sutarties ir kt. Galima tvirtinta, kad kriei vezimo sutartis yra prieménkuria naudodamasis
krovinio siuntjas arba gaijas galiigyvendinti savo teises bei atlikti pareigas, atsleatias iS ki, 0

ne i krovinio veZimo sutdiy®*.

COTIF CIM nuostatos dél vezimo sutariy

CIM reglamentuoja krovinio vezimo sutakaip grynai konsensualin- ji laikoma sudaryta
nuo Sah; valios iSreiSkimo momento. 6 str. 1 paragrafas amom ,Vezimo sutartimi vejas
isipareigoja atlygintinai nuvezti krovip i paskirties viet ir ten pristatyti gasjui*. Sis straipsnis
apibrkzia vezimo sutarties agoka, jos prigimi ir sudarymo tvark Vezimo sutartimi vedas
isipareigoja atlygintinai nuveZzti krovin paskirties vief ir ten pristatyti j gawjui. Pazyngtina, kad
CIM nenustato vezimo sutarties formos — zédimr rasSytias. Vezimo sutartis patvirtinama pagal
vienody pavyzd parengtu vaztaras. Svarbu ir tai, kad CIM nenumato vaztatasformos, o tik
nustato jam ttinus reikalavimus. Vaztar&® netugjimas, neteisingas uzpildymas ar praradimas
neturi jokio poveikio vezimo sutarties, kuriai alibu taikomos CIM taisylkls, buvimui ir galiojimui.
Tokiu atveju siundjui tik kils atsakomyb prieS vegja uz iSlaidas ir Zal kurias pastarasis pagydeél
vaztarasStyjeiraSyny netiksly, klaidings duomem ar jy trikumo. Vaztarastpasiraso siugjas ir
vezjas. Vietoj parasSo gali i naudojamas antspaudas, masininis apskaitos apaarba kitoks
tinkamas pasiraSymoubas. Vegjas privalo tinkamu #du vaztara§o dublikate patvirtinti, kad
krovinys priimtas veZzti, ir dublikatatiduoti siungjui. Kiekviena siunta vezama su atskiru vazté&ras

Jeigu réra kitokio siungjo ir vezjo susitarimo, vienas vaztarastis galtilsudaromas ne daugiau kaip

19 Ceprees A.II. I'paxxnanckoe npaso. Y. Ill. // M.: FOpuct, 2004
20 Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas // Valstglzinios, 2000-09-06, Nr. 74-2262.

2 Krovinio gawjo teisire padtis, Oleg Drobitko // Jurisprudencija, mokslo darlz®906 4 (82); p. 26 - 31
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vieno vagono Kkroviniui. Tarptautis vezjuy asociacijos, suderinusios su tarptatriiis Kklienty
asociacijomis ir institucijomis, kompetentingomeslstybiy nariy muitinés srityje, taip pat su bet kokia
tarpvyriausybine regioné#s ekonomikos integracijos organizacija, tdintei; priimti savus teiés
aktus muitigs srityje, nustato vienodo pavyzdzio vaztamas CIM 6 str. 1 paragrafas numato:
,Vezimo sutartimi vegjas jsipareigojaatlygintinai nuvezti krovipi paskirties viet ir ten pristatyti
gawjui“. 12 str. 1 paragrafas nustato: ,VaztaraStia prima faciejrodymas, patvirtinantis vezimo
sutarties sudarym Sios sutartiesapygas ir tai, kad vejas premeé vezti krovin“. 23 CIM taisykliy
straipsnyje numatyta, jog vigas atsako uz zal atsiradusi praradus vis krovinj ar jo dal, arba j
apgadinus, kai taivyksta nuokrovinio priemimo vezti momento iki jo pristatymiaip pat uz Zal
atsiradusi pawlavus pristatyti krovin per krovinio pristatymo terminy nesvarbu, kokia gelezinkeli
infrastruktira buvo naudota. CIM 24 str. pirmoje dalyje numatykad kaip krovinius vezdamas
gelezinkeli; transporto priemones, riedaas savo ratais, véas atsako uz Zal atsiradusi praradus
arba apgadinus transporto priemones anbaujmamas dalis, kai tavykstanuo krovinio prémimo
vezti momento iki jo pristatymouz zah, pawlavus pristatyti krovipper krovinio pristatymo termin
jei ngrodo, kad zala atsirado nélgb kaltés.

Gelezinkeliy transporte nepaprastai svasbsutarties sudarymui yra du dalykai — krovinio
perdavimadaisva valiair krovinio pakrovimo (perdavimpveZjo valdyny) momentasTiek COTIF
CIM, tiek SMGS normos numato, jog valdymo perdawdmazjui vykstalaisva valia Laisva valia
irodo krovinio dokumentusoe esantys konkseluomenys, kuriuose matoma isreikSta sjontalia.
Siuose dokumentuose sigjot parasais ir kitais rekvizitaigrodomas faktinis ir teisinis veéjp
susipazinimas su krovinio perdavimo ir gabenirgggomis ir tvarka. Gelezinkalitransporto kodekse
numatyta, kad krovingelezinkely transporte gali pakrauti tiek sigpds, tiek gagjas. SMGS ir
COTIF CIM, atvirk&iai, - nereglamentuoja, kas pakraus krgvénklausimy turi iSspesti paios Salys.
Stai CIM 13 str. numato, jog siufs ir vezjas susitaria, kas pakraus ir iSkraus krovdei rera tokio
susitarimo, krovinio vienetus pakrauna ir iSkrawezjas, o vagono siuntas pakrauti turi sitjas, o
iSkrauti — ga¥jas po pristatymo. Siugjas atsako uz visus padarinius, jei netinkamai @akkrovini,
ir privalo atlyginti ve2jui dél to atsiradusi Zzah. Pareigajrodyti, kad krovinys buvo netinkamai
pakrautas, tenka vggi. CIM numatyta, kad siugjas ir ve£jas turi susitarti, kas bus atsakingas uz
krovinio pakrovim ir iSkrovima. Nesant tokio susitarimo, vigbd atsakomyb yra kroviniojpakavimo
tinkamas pakrovimas ir iSkrovimas, siéjot— viso krovini vagono pakrovimas, o ggoe — tinkamas
iSkrovimas po krovinio pristatymppaskirties stat Siungjas yra atsakingas uz netinkamo pakrovimo
pasekmes ir turi véjui kompensuoti jo praradimus ar Zalpadarytus & netinkamo pakrovimo.

Vezéjui tenkajrodinéjimo nasta él netinkamo pakrovimo.
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SMGS nuostatos dl vezimo sutariy

G. G. Philimoré? teigia, jog traptauties konvencijos & veZimo visuomet nustato
imperatyvias sutartineslygas, kurip Salys negali pakeisti ir toglggos atsispindi vaztaraStyje. Pagal
SMGS vezimo sutartis yra reatinTai yra vienas esminibruoZ;, kuomet analizuojama sutagin
atsakomyb pagal SMGS ir skirtumai nuo CIM. Realisutartis civilirgje teigje reiSkia, kad sutartis
isigalioja nuo daikto perdavimo momento, o $asiipareigojimai perduoti daiktneatliekant paties
veiksmo, nereiSkia sutarties sudarymo. Badiis>s, pareigos ir atsakomghatsiranda nuo sutarties
sudarymo momento. SMGS 22 str. 1 d. numatyta,gaeézinkelis, kuris pémé veZzti krovin pagal

SMGS vaztaragt atsako uz vezimo sutarties vykdymuo krovinio prémimo veztipradirgje stotyje

iki jo iSdavimo galitje stotyje, o tais atvejais, kai krovinys vezama&silis, kuny gelezinkeliai gra
SMGS susitarimo dalyviai, - iki vezim@orminimo pagal kito susitarimoétitiesioginio tarptautinio
gelezinkeliy susisiekimo vaZtarastjeigu kroviniai vezami iS Salj kurios rera SMGS susitarimo
dalyvéemis — po vaztar&®o iforminimo kroviniui vezti. 22 str. 2 d. numatyt&ad visi Kiti
gelezinkeliai, priimdami veZzti krovirkartu su vaztarggu, prisijungia prie vezimo sutarties ir prisiima
su vezimu susijusiugsipareigojimus.Oleg Drobitko pastebi, kad SMGS susitarime Salys tiksliai
nustaé, kad nuo konkliudentimi veiksmy, t.y. nuo krovinio pgmimo veZzti kartu su vaztarés,
paeiliui einantys vejai prisijungia prie vezimo sutarties ir prisiimau svezimu susijusius
isipareigojimus™. SMGS Il skyriaus 7 str. 1 d. numatyta, kad veZsneartisiforminama tam tikro
pavyzdzio vaztar&fu. Jis susideda iS takidaliy: vaztara8io originalo; lydragio; vaztara&io
dublikato; krovinio iSdavimo lapo; praneSimo aprewnio atvezim. Siuntjas pradigje stotyje kartu
su kiekviena pateikiama veZzti krovinio siunta tyrateikti taisyklingai uzpildy ir pasirasSyd
vaztara§t VaztaraStis yra pagrindinis dokumentas, kuriamgkiai matomas siugp valios
iSreiSkimas, kad konkretus krovinys perduodamagkiaiam vezjui su visomis numanomis galimai
iSkilsiarciomis aplinkylemis (vezjo (gelezinkelio) pasikeitimu, skirtingu teisinikeglamentavimu
etc.). Oleg Drobitko nurodo, kad tarptautiniuose krovinpervezimuose gelezinkeliais, dauguma
pervezimy yra tiesioginiai. Visgi Sio autoriaus nuomone,imgal jvardyti tik kelet SMGS vaztaraso
panaudojimo ne kaip transporto dokumento, patartiio tieisiogin susisieking variantus: pirmas, tai
situacija, kuomet krovinio siuggs ketia vezimo sutaitbei krovinys neperduodamas kitos ar tos
paios Salies kitai gelezinkeligmonei; antras, pradnstotis ir krovinio pristatymo vieta yra
kaimynirése Salyse, @ to visg sutarf, iSskyrus krovinio iSdavimo ir saugojimo, atliek@enas
veZjas”.

22G. G. Philimore. International Railway Transpodurnal of the Society of Comparative Legislatidiew Series,

Vol. 5, No. 2 (1904), pp. 287-290

23, 2% roviniy multimodaliniai veZimai: teisiniai aspektai, OlBgobitko// Daktaro disertacija, socialiniai mokslegis:
(01S), Vilnius, 2006
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Vaztarastisirodo krovinio perdavim laisva valia SMGS 9 str. numato, jog kroviniai, kuriuos
reikia vezti taroje arbapakuotus, siekiant juos apsaugoti nuo praradimalinge ir kokykes
pablogjimo ar kity priezagiy, apsaugoti vezimo priemones ir kitus krovinius nsugadinimo,
apsaugoti Zzmones nuo suzalojimo, tulitilpateikiami veZzti Siuos reikalavimus atitinkémje taroje
arba pakudfe. Siuntjas atsako uZz visas pasekmesl daros ar pakueés nebuvimo arba
nepatenkinamosgyjbiklés ir turi atlyginti gelezinkeliui é to patirtus nuostolius. Jeigu tokie kroviniai
pateikiami vezti be taros arba pakimt netvarkingoje, neatitinkdioje krovinio savybi ar
netinkamoje perkrauti iS vagonovagor taroje arba pakuéje, gelezinkelis turi atsisakyti priimti
tokius krovinius, jeigu iSorinés apZos metu galima nustatyti, kad tara arba pakuwgatitinka
reikalavimy saugiai nuvezti krovin Gelezinkelis privalo apiréti iS iSors tan arba pakuet tik tais
atvejais, kai pakrauna gelezinkelis arba siast priziirimas gelezinkelio darbuotojo. Jeigu
gelezinkelis atsisako priimti krovintai pagal siurdfo reikalaviny turi iforminti apie tai akt, kurio
viena egzempliony turi jteikti siungjui. Pavojingieji kroviniai turi lati jpakuoti, vadovaujantis SMGS
2 priedo nurodymais. Siutjas krovinio vienetus turi pazyti nenuvalomais ryskiais uzraSais arba
pritvirtinti lipdukus ar Zzymenas, kuriose pagal taaast turi bati nurodyta:

1) krovinio vienet; Zenklai ir j; numeriai;
2) pradire stotis ir gelezinkelis;
3) galire stotis ir gelezinkelis;
4) siuntjas ir gavjas;
5) smulkiju siuniy krovinio vienet; skatius.
Kiekvienas smulkijy siunt vienetas turi titi pazenklintas.
Be to, siungjas, pateikdamas vezti buities daiktus, tukiekviers krovinio vienes jdéti kortele su
ankgiau iSvardytais duomenimis. Vagono siuntose, idskysuverstinius krovinius, kiekviename
vagone Zymima ne maziau kaip 10 e€samprie dug krovinio vienet.
Siungjas turi pasalinti negalioj&us krovinio lipdukus ir panaikinti negaliojaéilis uzrasus. Jis taip
pat atsako uz uzrasarba pritvirtinty prie krovinio vienei lipduky ir Zymeny arba uz pritvirting prie
vagono lipduk tiksluma. Siungéjas atsako uz visas pasekmed Kaidingy, ne vig ir netiksliy
duomeny, kurie yra uzrasuose, lipdukuose ir Zymenose.iR¢ad stotyse kroviniai pakraunami:
1) vezami dengtuosiuose ir izoterminiuose bei ombduose vagonuose pagal pradiniame
gelezinkelyje galiojagias vidaus taisykles;
2) neperkraunami, kurie vezami atviruose vagonisdseingos ¢zés gelezinkeliais pagal krovii
pakrovimo ir vezimo atviruose vagonuose taisykles;
3) vezami atviruose vagonuose tosipa zés gelezinkeliais ir perkraunami, kurie veZzami $kgos
vézés gelezinkeliais pagal Krovimipakrovimo ir vezimo atviruose vagonuose taisyldesa pagal
kitas dalyvaujatiy vezime gelezinkeli suderintas taisykles.
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Jeigu krovinys veZzamas atviruose vagonuose ikp&ssenio stoties, kurioje bus perkrautas, arba nuo
tos, kurioje buvo perkrautas, tik vienos Saliesegielkeliais, tai pakrauti galima pagal Sios Salies
gelezinkeliuose galiojains vidaus taisykles. Pradinio gelezinkelio vidaaisykks nustato, kas turi
pakrauti - gelezinkelis ar siufds. Jeigu pakrauti turi siugas, jis turi nustatyti vagono tinkamuam
Siam kroviniui. Siuntjas vaztaraSo skiltyje “Pakrauta” turi nurodyti, kas pakraunzeigu krovin
pakrauna siugjas, jis atsako uz visas nepatenkinamo pakrovimeelgaes ir turi atlyginti
gelezinkeliui dél to patigt zah. Gelezinkelis gali pareikalauti, kad sigjais sujungi | sustambintus
vienetus (suriS5damas arbpakuodamas) vienetinius krovinius, kurpriemimas, pakrovimas ir
perkrovimas ngnanomas nesugaiSus daug laiko. Vagonus galima ygakii iki maksimalaus
krovumo, atsizvelgiani maksimaly vagono aSies apkrgv Vagono pakrovimas virs maksimalaus
krovumo laikomas perkrova. Masr vienety skatius nustatomi pagal pradiniame gelezinkelyje
galiojartias taisykles.

Tam tikriems kroviniams galioja Sios krovinio ndasr vienet; skatiaus nustatymo taisybs:
1) vezamiems atviruose vagonuose neuzdengtiemseriitezarba po neuzplombuotu brezentu
kroviniams vaztarastyje siusas turi nurodyti:
- krovinio vienet; skatiy ir mag;, jei bendras viengtskatius ne didesnis kaip 100;
- tik krovinio mas, jei bendras vienetskatius didesnis kaip 100. Siuo atveju vaztaiaskiltyje
LVvienety skatius” siuntjas turi nurodyti: ,Suverstinis®.
2) smulkyy negpakuot; gaminy nurodoma tik mas neskatiuojant viene. VaZztara&io skiltyje
»Vienety skatius” siungjas turi nurodyti: ,Suverstinis®.
3) ipakuot; kroviniy, kuriy mag nustatomajpakavimo metu ir pazymima ant kiekvieno krovinio
vieneto, arba vienodos standatimmass vienet, sverti nereikia. Siuo atveju vaZtarastyje sijad turi
nurodyti viene skatiy ir bendr krovinio mas, o skiltyje ,Mass nustatymo fidas” - kaip nustatyta
bendra krovinio mas,Pagal standagt arba ,Pagal trafaret.
4) jeigu vaZztarastyje krovinio masiurodyta dviejose skiltyse ,Magkg) nustat siungjas” ir skiltyje
.Mas¢ (kg) nustat gelezinkelis®, tai mas kuria vadovaujamasi nustatant atsakogylaikoma
gelezinkelio nustatyta masiSskyrus SMGS imperatyviai nustatytis kitus afej

Dengtyjy ir izoterminiy vagon durys ir vis; Kity angy dangiai turi bati plombuojami, iSskyrus
ventiliaciniy, kurios iS vidaus uzdarytos grotomis arba kitokiidu. Plombuojami visi cisternini
vagony pripylimo ir iSpylimo prietaisai. Neplombuojami ajmiai iSpylimo prietaisai, jeiguuj
konstrukcija neleidzia atidaryti apatinio iSpylirpdetaiso, neatidarius virSutingsylimo angos. Jeigu
ant vagono liko anksteés siuntos paprastosios arba rakinamosios plombesuyi nuimti siurdjas
arba gelezinkelis, atsizvelgiarit tai, kas plombuos vagen Plombavimui turi bti naudojamos
paprastosios arba rakinamosios plombos,yknémanoma nuimtiy nepazeidus. Uzplombuoti reikia

taip, kad nepazeidus plompinegalima bty pasiekti krovinio.
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Rakinamyju plomhy Zenkluose papildomai galiab pradirés stoties ir krovinio siugjo
pavadinimai. Jeigu vagonas arba konteineris plonamiokeliomis rakinamosiomis plombomisg; |
kontroliniai zenklai turi lati skirtingi. Jeigu dengjy arba izoterminj vagomn virSutinéje duy dalyje
irengti papildomi plombavimgtaisai, rakinamosiomis plombomis plombuojami tikgpadiniai
plombavimo jtaisai. Pradinis gelezinkelis turi neslfau kaip prieS du @nesius pranesti visiems
dalyvaujantiems vezime gelezinkeliams apie naudmginkonkré€iomis rakinamosiomis plombomis
taisykles ir i numimo tvarky. Pradinis gelezinkelis turi suderinti su dalyvaudjais vezime
gelezinkeliais rakinamju plomhby, kurioms nuimti reikalingi specialios konstrukajgrenginiai
(nuimtuvai, raktai), naudojim

Vezant tranzitinius krovinius(iS ju perkrautus {jru uostuose) iS Salj kurios rera SMGS

dalywés, didziuosius konteinerius, autotraukinius, autbitng nukeliamuosius ébulus, puspriekabes ir
kita, galima veZti toliau su pirmojo sidd paprastosiomis arba rakinamosiomis plombomisalgi
kitais atvejais vagonai ir konteineriai plombuojapagal pradiniame gelezinkelyje arba tame
gelezinkelyje, kuriame perkraunama, galigjas taisykles.

Pazynttina, kad multimodaliniame transporte, vezant tit@mnas krovinius, atsakomybyra
vienas esmini aspeki, kuomet kyla klausimas, kada ir kokias tasiyklagiti. Egzistuoja trys
taikytinos atsakomyds modelio pasirinkimai: suvienodinta atsakomg/bsistema (angluniform
liability system) tinklo atsakomybs sistema (angl.network liability system)ir modifikuota
atsakomybs sistemarfiodified liability system?>

Bendrieji reikalavimai tarai ir pakuotei nurodyfarnybires SMGS instrukcijos 33 priede.
Prireikus pradia stotis turi informuoti siurdjus apie Siuos reikalavimus. Tarnyesn SMGS
instrukcijos 33 priedo nuostatos, kaipitihos slygos, perduodant krovinius tarp gelezinkel
netaikomos. Nustatant taros arba pa&sigtatikimuna, pirmiausia nustatoma kroviniagis, jo mas,
matmenys, forma, konstrukcija, krovinio jautris iagi, siuntos #Sis, vezimo trukm, pakrovimo
budas (viena ar daugiau i
Jeigu pradia stotis atlikdama iSorthapziirag nustato, kad siugjas:

1) pateik veZzti krovin be taros arba fgakavo krovinio, nors jam vezti reikia taros ar paiks;
2) ngvykdé bitiny tarai arba pakuotei reikalavimkurie nurodyti SMGS 2 priede, tai ji turi atsigék
priimti iS siungjo tokj krovinj veZzti.

Jeigu siuntjas reikalaujaforminti akty, tai Siam tikslui naudojamas bendrasis aktas,kiate
Tarnybires SMGS instrukcijos 34 priede formos. Pirmas aimeenplioriusiteikiamas siurgui,

% Multimodal transport: the feasibility of an intetimnal legal instrument. — Report by UNCTAD secrigtb// United
nations conference on trade and developmdritp://www.unctad.org/en/docs/sdtetlb20031_en.pdf
Prisijungimo laikas — 2008 — 12 — 05.
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antras paliekamas pradja stotyje. Pradié stotis, prieS priimdama veZzti pavojinguosius kniws,
turi patikrinti, ar siuntéjasvykdé SMGS 2 priedo nurodymus. Praélistotis, prieS priimdama veZzti
krovini smulkiaja siunta, turi patikrinti, ar Zymenos ant krovinigenet; atitinka vaztarago skilties
,Zenklai, Zymos ir numeriai* duomenis. Pradistotis, vadovaudamasi TarnyBnSMGS instrukcijos
35.1 ir 35.2 priedais®® ant siuntjo arba geleZinkelio pakrautvagon, kuriuose veZami
neperkraunami kroviniai, turi pritvirtinti lipduku®radiré arba perkrovimo stotis ant vaggrkuriuose
vezami perkraunami kroviniai, nurodytus lipdukugvprtina tik tuo atveju, jei tai numatyta vezime
dalyvaujastiyju gelezinkeh; vidaus taisyldse.

Jeigu krovin pakrauna gelezinkelis, tai pradistotis priimdama krovinveZzti turi patikrinti, ar
ant krovinio vienet nepasiliko ank8au vetos siuntos zenkir lipduky, kurie nepriklauso Siai siuntai.
Jeigu tai aptikta, pradinstotis turi pareikalauti, kad siuéds Siuos uzrasus bei lipdukus pataisytba
panaikint.. Pradire stotis prieS priimdama vezti pavojinguosius krawsnturi patikrinti, ar siurijas
ivykdé SMGS 2 priedo nurodymus¢ldSio kroviniy pakrovimo. Jeigu gelezinkelis, nustatydamas
vagono tag sweré ja tuia, tai Si maé priimama kaip pagrindin skatiuojant maksimalj leistim
krovinio mag pagal asies apkrqv

Jeigu pagal pradiniame gelezZinkelyje galigjas vidaus taisykles krovinio masuri nustatyti
siuntjas, pradig stotis turi patikrinti, ar siukjas jrag& duomenis apie krovinio mag vaZztara&io
skiltis ,Siuntjo nustatyta mas(kg)” ir IS viso mag (zodziais)“. Jeigu toki duomem vaztaraStyje
néra, pradi stotis turi pareikalauti, kad siuf@s juosirasyt i vaztaradt Jeigu pagal pradiniame
gelezinkelyje galiojafias vidaus taisykles krovinio masuri nustatyti gelezinkelis, tai 8i#imo stotis
vaztara8io skiltyje ,Mases nustatymo #das” turi nurodyti, ant koki svarstykliy pasvertas krovinys.
Si stotis vaztara$o skiltyje ,Gelezinkelio nustatyta magkg)“ turi nurodyti nustatyt krovinio mas
ir patvirtinti tai s\éréjo parasu ir stoties kalendoriniu spaudu arbérisw stoties spaudu, kuris
dedamas skiltyje ,Sarimo stoties spaudas, parasas".

Jeigu pagal pradiniame gelezinkelyje galigjas vidaus taisykles krovinys buvo pasvertas ne
pradireje, o kitoje stotyje, tai siugjui pareikalavus pradinstotis vaztara$o dublikate (3 vaztar&o
lapas) turi papildomarasyti nustatyt krovinio mas.

# Tarptautinio krovini geleZinkeliais susitarimas (SMGS)// Lietuvos Résiai jsigaliojo 1992 m. birZelio 5 d. Vertimas
patvirtintas SPAB "Lietuvos geleZinkeliai" genenddi direktoriaus 2001 01 ljsakymu Nr. 12 Galioja nuo 1951 m.
lapkri¢io 1 d. 1998 01 01 redakcija su iki 2000 12 01 gaupakeitimais bei papildymais. Susitarimas liailkalba galioja
nuo 2001 04 15.
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Vezimo sutarties pakeitimo teig ir tvarka

Teisirgje literatiroje pateikiama keletas skirtimgpoziiriy i krovinio vezimo sutajt Jie skiriasi
santykio tarp krovinio siugjo, veZjo ir krovinio gawjo apibgzimu:
1. krovinio vezimo sutartis yra sutartis &r@jo asmens naudai;
ivykdymoiteikimo tre&iajam asmeniui sutartis;
ypatinga sutartis, kurioje krovinio ggeas yra savarankiskas subjektas;
krovinio gaéjas ir siungjas yra viena salis;

tai yra triSa¢ sutartis, kurioje kiekviena Salis turi savo teiggzareigas;

S o

krovinio siuntjas yra krovinio gajo agentas ir veikia jo interesdis

CIM 19 str. 1, 2, 6 ir 7 paragrafuose numatytos statos dl teises disponuoti kroviniu
igyvendinimo. CIM nustato: ,Kai siugias arba 18 straipsnio 3 dalyje nurodytu atvejué@ga nori
keisti vezimo sutait duodamas tolesnius pavedimus, jis privalo pateétjui vaztaragio dublikat,
kuriame jraSomi pakeitimai. Siugfas arba 18 straipsnio 3 dalyje nurodytu atvejuéesv privalo
apmolkéti veZjo patirtas iSlaidas ir Zal kuri atsirado vykdant pakeitimus. \&gds atsako uzdl jo
kaltes atsiradusius padarinius, jei pavedimai nebuviitiatirba jie buvo atlikti netinkamai. Teau
kompensacija negaliai didesre uz fa, kuri numatyta praradus kroyinVezZjas atsako gayui uz
krovinio praradim ar apgadining, jei vykdo siungjo pakeitimus nepareikalas pateikti vaztara$o
dublikat, o dublikatas yra perduotas gau. Nepaisant to, kompensacija negaitibdidesre uz ,
kuri numatyta paradus krovin SMGS Si situacip reglamentuoja 20 str. 5, 8 , 9, 12 paragrafaig3r
str. 1 par. 2 d. ir 2 paragrafu. 20 str. numat@ezimo sutartis galiiiti pakeista pagal rastiglsiuntjo
ar gavjo pareiskim. Galinis gelezinkelis gali leisti naudoti Siamdegénkelyje galiojagiomis vidaus
taisyklkemis nusttayt kitokia pareiSkimo form, nei SMGS priede, vezimo sulei pakeisti. Siurdjas
turi uzpildyti pareiskim vezimo sutafiai pakeisti, vadovaudamasis 7 str. 2 paragratiredomis dl
jo vertimoij OSZD darbo kallp Pareikim veZimo sutafiai pakeisti rao atskirai kiekvienai siuntai
viename egzemplioriuje ir pateikia: sidgjats — pradigje stotyje, gavjas — pasienio stmai, per kury
ivaziuojamag galire Sal. Siungjas turijrasyti pareiSkimo vezimo sutaai pakeisti teksti vaztara&io
dublikato (3 vaztar&$o lapas), kuris kartu su pareiSkimu pateikiamagzZekeliui, skili ,Krovinio
pavadinimas®. Gayjo pareiSkimas vezimo sutdai pakeisti gali ati pateiktas ir kelioms siuntoms,

jeigu jos vezamos keliuose vagonuose ir jeigikgdviniy vezimo sutarties pakeitimas numatg Si

2" Kroviniy multimodaliniai veZimai: teisiniai aspektai, Ol@gobitko// Daktaro disertacija, socialiniai mokslégis:
(01S), Vilnius, 2006.
18



kroviniy vezim i ta p&ia stof ir to paties gago adresu. Pradinstotis pareiSkimo vezimo sutai
pakeisti gavim patvirtina uzddama kalendorinspaud ant vaztarao dublikato ir ant pareiSkimo bei
darbuotojo, kuris péme pareiskim, parasu, po ko vaZtatad dublikatas giZinamas siurgjui 2.

Gawjas gali pateikti pareiSkim vezimo sutafiai pakeisti, nepateds vaztara§o dublikato.
Siungjas neatsako uz pasekmes, kurios iSkiéb \bZimo sutarties pakeitimo, kuris atliktas pagal
gawjo rastiSlky pareiSkim arba galigs stoties telegrafo pareiSkimVezimo sutarties pakeitigngali
atlikti viena karta siungjas ir viery karta gawjas. Pasikeitus vezimo sutai, vaztapinigiai
apskakiuojami ir iSieSkomi vadovaujantis 13 ir 15 strai@ss, atsizvelgus Sias ypatybes: 1. jeigu
krovinys turi kiti iSduotas pakelige stotyje, tai vaztapinigiai skimiojami ir iSieSkomi tik uz vezim
iki Sios stoties. Jeigu krovinys jau pervaziavoja@alire stof ir gelezinkelis ggzina ji i ta stof, tai be
vaztapinigi iki krovinio sulaikymo stoties atskirai perskmiojami ir iSieSkomi vaztapinigiai uz
veZzimg nuo krovinio sulaikymo iki naujos gatia stoties; 2. jeigu krovinys turiab iSsiystasi naup
stof, kur yra toliau negu pirmoji galinstotis, arba iSgstasj stof, kuri néra pirmos galias stoties
kelyje, tai vaztapinigiai apsakuojami ir iSieSkomi atskirai uz vezuanki pirmos galires stoties arba
iki krovinio sulaikymo stoties ir nuo krovinio sukgmo stoties iki naujos galés stoties. 3. jeigu
krovinys turi hiti grazintasi pradirg stof, tai vaztapinigiai apské&iuojami ir iSieSkomi iS siugfo uz
vezimg iki tos stoties, iS kurios bus gjintas krovinys, ir atskirai uz vezgmuo Zios sutarties iki
pradires stoties. SMGS 23 str. 1 paragrafo 2 p. ir 2 pafagnumatyta: ,Gelezinkelis atsako uz
pasekmes @ irasSyt; i vaztaragt dokumend, kuriuos laikydamasis 11 straipsnio 2 ir 3 parhgra
reikalavimy prie vaztarado pridéjo siuntjas ar muitigs jstaiga, praradimo arba uz pasekmes jal
kaltes ne@vykdytus vezimo sutarties pakeitimus, pareikStugap@0 str. 2 ir 3 paragnafeikalavimus.
Bet kuriuo atveju gelezinkelis neturi atlyginti dghiy nuostoliy sumy negu Mty viso krovinio
praradimo suma®“. IS ¢iCIM ir SMGS nuostat galime daryti iSvagl kad alygos vezimo sutarties
pakeitimo nesiskiria, iSskyrus nuostatas, kuriagsg/tos CIM 19 str. 7 p.dl vaztara8io dublikato —
SMGS tokia slyga neegzistuoja dl paties vaztar&®o specifikos. Kaip jau buvo méta anksiau,
SMGS vaztarastis yra itin sétthgos strukiiros transporto dokumentas, susidedantis iS § lap
pildomas suétinga tvarka.

Prie vezimo sutarties skyriaus tikslinga aptartklifitis kroviniui veZzti ir iSduoti, kadangi jos
neiSvengiamajtakoja vezimo sutarties vykdymo tvarkei ju teisinius padarinius. Siuos atvejus CIM
ir SMGS reglamentuoja panasiai. CIM 22 str. 1 pafiga - b dalyse numatyta: ,\gds turi teig
susignzinti iSlaidas, kurias jis patyr a. pateikdamas prasSyrduoti nurodymus; b. vykdydamas

2 Uniform Rules Concerning the Contract of InternagibCarriage of Goods by Rail (CIM) // Internatibfail Transport
Committee (CIT). — July 1, 2006.
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gautus nurodymus®. SMGS 21 str. 1 paragrafe nustatkad gelezinkelis turi teisiSieskoti
vaztapinigius uz krypties pakeitgmr praksti krovinio pristatymo termi iSskyrus atvejus, kai kkat
tenka gelezinkeliui. 7 paragrafe numatoma, kadkievinio vezimo arba iSdavim ometuldsiunijo
arba gavjo kaltes atsiras kiitys kroviniui vezti arba iSduoti, tai gelezinkeliapmokamos visos
iSlaidos, kurias jis patyrdél vezimo arba iSdavimo sugaisties. Jeiguitidi kroviniui vezti arba iSduoti
atsirado ne @ siuntjo ar gavjo kaltes, tai gelezinkeliui apmokamos visos iSlaidos, ésiatsirado &
to, kad siuntjas ar ga¥jas nepateik nurodymy i gelezinkelio uzklaus dél atsiradusios kiities
kroviniui veZzti ar iSduoti per atitinkagnlaika (8 ar 4 paras), arba nurodymai buvo tokie, ioki
ngmanoma vykdyti. Jeigu tokios klys atsiranda pradiniame ar galiniame gelezinkelyps
mokesiai dél tokiy iSvad; apskatiuojami, vadovaujantis Siuose gelezinkeliuose gaft@omis vidaus
taisyklemis ir tarifais. Jeigu tokios Kitys atsiranda tranzitiniuose gelezinkeliuose, takexiai dél
tokiy iSlaidy apskatiuojami pagal Siuo tarptautiniu vezimu suinteregms gelezinkeliams taikomus
tranzitinius tarifus; jeigu tranzitiniame tarife menatytas toki atvej iSlaidy apmokjimas, tai
mokesgiai uz juos apskdiuojami pagal tranzitiniuose gelezinkeliuose gamjas vidaus taisykles ir
tarifus. Visi mokes&iai dél nurodyt; iSlaidy jraSomij vaztaragtir iSieSkomi i$ siurijo, gawjo arba
moketojo (ekspedicias organizacijos, mokeés; agento ir kt.), atsizvelgiarnttai, kas iSy pagal 15
straipsm moka vaztapinigius uz tranzitinius gelezinkelius.

CIM 22 str. 1 paragrafo c ir d punktai nustato, kadjas turi teig susigazinti iSlaidas, kurias jis
patyg: c. nes negavo nurodymkuriy prag, arba juos gavo ne laiku; d. nesépié sprendim pagal
20 str. 1 paragraf(,Kai iSkyla krovinioo vezimo klitys, vezjas sprendzia, ar tikslinga veZzti kroyin
toliau pakeitus krovinio vezimo marSgytar, kad bty naudingiau turiiam tam teig asmeniui,
pateikti jam vig veZjo turima svarbi informacip ir paprasyti, kad jis duatnurodymus.“) nepapras
pateikti nurodymus, jei Sios iSlaidos susidae &l jo kaltés. vigy pirma vezjas gali susigizinti
vezimo mokesf taikoma marsrutui, kuriuo jis vyko, ir jam suteikiami tamarSrutui taikomi krovinio
pristatymo terminai. SMGS 21 str. 3 paragrafe riytdajog jeigu iS siurfo , kuriam buvo pranesta
apie Kliat; kroviniui vezti ar iSduoti, nebus gauta jokiurodym per 8 paras, oétigedziyjy kroviniy —
per 4 paras nuo praneSimo iSsiuntimo iS stotiesiojeuatsirado klitis, momento, arba bus gauti
nurodymai, kum. ngmanomajvykdyti, su kroviniu tvarkomasi pagal vidaus taig galiojadias
tame gelezinkelyje, kuriame atsiradotkls. To paties straipsnio 2 paragrafo 6 punkte riytaakad
jeigu pradirks stoties gautame praneSime kalbama apie marSakiitipn arba gav¥jo atsisakym
priimti krovinj, siungjas gali duoti nurodymus ir nepateikdamas vaztawadublikato. Pagal CIM
veZjas privalo uZtikrinti krovinio saugojim®.

29 OcosHbie moNOKenus 06 otBercrsennoctn LIUM-CMI'C// 3pux Estnmos, pencenatens mpasosoii rpymmsr LIAM-
CMIC. —Kommuue, 2006.
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Tai nurodyta CIM 22 str. 2 paragrafe: 20 straipsdidalyje ir 21 straipsnio 1 dalyje nétais
atvejais vegjas gali nedelsdamas iSkrauti kroytarincio tam teig asmensdSomis. ISkrovus krovif)
laikoma, kad vezimagvykdytas. Tuomet vedas saugo krovihturincio tam teig asmens vardu.
Taciau jis gali atiduoti saugoti krovintreciajam asmeniui ir tokiu atveju atsako tik uz tinkasio
asmens parinkim Vezimo sutartyje numatyti ir kiti mokesi ir toliau molétini uz krovin. 1IS SMGS
normy galima daryti iSvagl kad vezjas gali krovin parduoti®.

Stai SMGS 21 str. 5 paragrafe nustatyta, kad jéigvinys buvo realizuotas, tai realizavus
krovinj gauta suma, iSskaavus iS jos pagal 13 straipsnio 1 paragrgélezinkeliui priklausatius
mokegius, baudas ir iSlaidas, kurie sgssu krovinio realizacija, g¢zinama siurdjui. Jeigu realizavus
krovinj gauta suma nepadengia priskaoty mokesiy, siuntjas turi sumokti skirtuma.

II. ATSAKOMYB ES PRIELAIDOS IR DYDIS

Sutartinés ir nesutartinés atsakomyles reglamentavimas SMGS ir COTIF CIM,;

CIM ir SMGS numato tik sutartgnatsakomyb, nesutartia atsakomyb apskritai ngeinaj Siy
teiss akt; reguliavimo srit™" .

Stai SMGS 2 str. 1 d. 1 p. numato: ,3is Susitariyrasprivalomas ir galioja gelezinkeliams,
kroviniy siuntéjams bei gajams (ezimo sutarties dalyviamsnesvarbu, koksuyj valstybinis
priklausomumas®. CIM 5 str. nurodyta: ,jei Sioseexdodosiose taisyébe nenumatyta kitaip, bet kuri
nuostata, tiesiogiai ar netiesiogiai prieStarauj@mms Vienodosioms taisykhs, yra niekig ir
negalioja. Tokios nuostatos negaliojimas nefi@kos kit vezimo sutarties nuostatgaliojimui.
Nepaisydamas to, v&as gali prisimti didesg atsakomyb ir didesnius jsipareigojimus, negu
numatyta CIM”.

Atsakomybés dydzio reglamentavimas SMGS ir COTIF CIM

SMGS 23 str. 2 paragrafas, 25 str. 3 paragraf@$ istr. 5 paragrafas numato atsakoasyb
dydzio reglamentavimo benghias nuostatas ir principus. 23 str. 2 pargrafeatyta, jog bet kuriuo
atveju gelezinkelis neturi atlyginti didegmuostoliy sumy negu ity viso krovinio praradimo suma.

30 Ocrosusie monoxenust 06 orsercreenHoctr LIUM-CMI'C// 3pux Eprimos, Ipencenarens npaBosoit rpymmsr LIAM-
CMI'C. —Komuuge, 2006.

%1 Ten pat.
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25 str.(atlygio dydis uz viso ar dalies krovinicapdimy) 3 paragrafas nustato, kad sijatarba
gawjo iSlaidy bei nuostoli, nesusijusi su krovinio vezimo sutartimi, gelezinkelis nekomgeoja. 26
str. (atlygio dydis uz krovinio sugadiningeding arba kokybs pablogjima dél kitokiy priezasiy) 5
paragrafas numato, kad sigjnt ir gawju iSlaidy, nesusijusi su vezimo sutartimi, gelezinkelis
neatlygina. Pazygtina, kad SMGS numato atvejus, kai a priori nustetp kada gelezinkeliui
atsakomyb nekyla.

Tokie a priori atvejai numatyti SMGS 23 str. 4 paragrafe. Jameéatyts, jog gelezinkeliai atleidziami
nuo atsakomws tokiais atvejais:

1. uz vienetini kroviniy, veZzamy taroje arba apri§f masgs trikuma, jeigu krovinys buvo
iISduotas gadjui esant visiems jo vienetams, tvarkingoje tarajetvarkingai apriStas bei be
iSoriniy pri¢jimo prie paties krovinio pozymj kurie gatjo bati krovinio masgs trikumo
priezastimi;

2. Uz vezamo ne taroje ar neapristo vienetinio kravimasgs tikuma, jeigu iSduodant krovin
gawjui buvo visi jo vienetai ir nebuvo iSoripipri¢jimo prie paties krovinio pozymj kurie
gakjo bati krovinio masgs trikumo priezastimi;

3. uZ siuntgjo pakrautoj vagory arba konteingrkrovinio mass ar vienai skatiaus tiokuma,
jeigu vagonas ar konteineris, kuriame buvo veZarkawinys, buvo atiduotas gé&wi
uzplombuotas pagal SMGS 9 str. 8 paragrdfarkingomis siurgjo ar pradigs stoties
plombomis, arba be iSorippriéjimo prie krovinio pozymi, kurie gaéjo bati krovinio masgs ir
vienet; skatiaus tiikumo priezastimi;

4. uz visiSlky ar dalin nuimamy ir atsarginip detali, esadiy uZzplombuotuose automobiliuose ir
kitose savaeigse masinose, praradimjeigu Sie automobiliai, traktoriai ir kitos savges
masinos buvo atiduotyi gaui uzplombuoti pagal SMGS 7 priedo 3 paragriaarkingomis
siungjo plombomis, arba jeigu Sie automobiliai, trakéorir kitos savaeigs masinos buvo
atiduoti gaejui nepazeisti ir be iSorini pri¢jimo pozymi, kurie gatjo bati atsargini daliy
visiSko ar dalinio praradimo priezastimi;

CIM 15 str. 3 par. numatyta, jog jeigu vaztaraStygsyti ir prie jo pridti arba vezjui atiduoti
saugoti dokumentai pradingo arba buvo nétaigpanaudoti, vegas atsako uz visusbto atsiradusius
padarinius, nebent dokumentai pradingo arblanétei€to dokumeni panaudojimo susidariusi Zala
atsirado dl aplinkybiy, kuriy vezjas negaljo iSvengti ir apsaugoti nuoyjpasekmi. T&liau
kompensacijos dydis negalitbdidesnis uzd, kuris numatytas praradus krouin

Pazynttina, kad pagal CIM vejo atsakomyb gali bati iSplésta susitarimo pagrindu. SMGS
nenumato galimys iSpksti gelezinkelio atsakomyb
Tiek CIM, tiek SMGS apriboja gelezinkelio atsakorayiesiogires zalos aspektu, &&u skirtingais
budais. CIM apibézia maksimal zalos (nuostoli) atlyginimo sum — 17 SDR (atsiskaitymo viengt
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uz 1 krovinio kilogram (CIM 30 str. 2 par.), t8au irgi su iSimtimis — numatyta, kad praradus
gelezinkeliy transporto priemay) riedargia savo ratais ir atiduetvezti kaip krovin, arbajvairiarisio
transporto vienat arba y nuimamas dalis, kompensacija, nemokantydkty zalos atlyginim, yra

ne didesh, neguijprastire gelezinkely transporto priemass arbajvairiarisio transporto vieneto, arba
ju nuimamy daliy vert ju praradimo dies praradimo vietoje. Jeiéna imanoma nustatyti praradimo
dienos ir vietos, kompensacija apskapbjama pagalprastire vere krovinio prémimo vezti diegq
priemimo vezti vietoje. Taip pat iSimtis nuo 17 atsisk@o vienet; taikoma, kai zala padarytald

netyinio neapgalvojimd? SMGS apibtZia maksimalj iSmokos sum, kuri yra lygi krovinio vertei.

Ypatingi atsakomybés atvejai SMGS ir COTIF CIM

SMGS ir CIM panasiai reglamentuoja atsakomyt pakrovina, netinkama jpakavim, krovini
lydin¢iuyju dokumeni nebuvim ar ju netinkamum, atlyginima uz intermodalinio transporto vieneto
(toliau — ITV) praradim ar suzalojim, kuris siekia ITV kaig ar vert.

Pirmiausiai, CIM ir SMGS numato panafatsakomyb uz vaztaraStyje pateiktus duomenis. Tai
reglamentuoja atitinkamai CIM 8 str. ir SMGS 12 giirmas ir tréias paragrafai. SMGS nustato dar
papildomy atsakomyb, kurios CIM nenumato, - baudas uz vaztarasStyjeikiats klaidingus, netikslius
ar neiSsamius duomenis. SMGS nustatyta, kad atsdkomz klaiding;, netiksly ir neiSsami
duomem pateikimy tenka siurgjui. Gelezinkelis tik disponuoja teise patikrintaztarastyj nurodyt
duomen ir pareiskiny tikslumg. Baudos imamos, jei vaztaraStyje klaidingai, reisgi ir netiksliai
nurodyti duomenys ir pareiSkimaigldko: a) buvo priimti vezti daiktai, kugi veZimas uzdraustas
vienoje iS Sali, kuriy gelezinkeliai turi dalyvauti vezime; daiktai, kurvezimas nors vienoje Salyje,
kurios gelezinkeliu ity vezamas krovinys, yra pasto zinybos monopolijapggtamieji sviediniai ir
Saudmenys, iSskyrus medziéklir sporto; sprogstamosios medziagos, suskystogosustgtosios
arba slegiant istirpintos dujos, savaime uzsidéiganmedZziagos, arba radioaktyviosios medziagos;
smulkiosios siuntos, kurivieno vieneto masyra mazesé nei 10 kg. Sis apribojimas netaikomas
kroviniams, kuri vieneto matmenys virsija 0.1°mperkraunami kroviniai, kugi mas: didesr kaip
1.5 tonos vagonuose su neatidengtu stogu; b) perdjroviniai, kuriuos leidziama veZzti laikantigiia
tikry taisykliy, buvo priimti vezti ngvykdzius numatyt Siems kroviniams reikalavim c) siungjo

pakrauto krovinio masvirSija maksimal krovum. Baudos uz a ir b punktuose nurodytus pazeidimus

32 Ocuosusie monoxenust 06 orsercrBenHoctd LIUM-CMI'C// 3pux Eprimos, Ipencenarens npaBosoit rpymmsl LIAM-
CMI'C. —Komuure, 2006.
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imamos penkis kartus padidinus vaZztapinigius uzimgzgelezinkeliu, kuriame buvo aptiktas
pazeidimas. Baudos pagal ¢ punkinamos penkis kartus padidinus vaztapinigius udvikio
vir§svorio vezim geleZinkeliu, kuriame buvo aptiktas Sis vir§svo8$ bauda neimama, jeigu pagal
pradiniame gelezZinkelyje galiojailas vidaus taisykles, siugjas vaztarago skiltyje , Ypatingi siungjo
pareiSkimai“ para§ kad pakraut vagor turi pasversti gelezinkelis. Visas adig numatytas baudas
gelezinkelis turi teisiSiesSkoti neatsizvelgiantgalimy nuostoliy padengimo mokesgus ir kitas baudas,
kurias siuntjas ar ga¥jas moka pagal SMGS susitagnCIM 8 str. nustato, kad siuss atsako uz

bet kokias iSlaidas ir Zgl kurias patyk veZjas, jei siuntjas vaztarastyjgrag klaidingus, netikslius,
ne visus duomenis ar juos nuéode tam skirtoje vietoje arba in@ RID nurodyt; duomen. Jei
siungjo praSymu vegas jra® duomenis vaztarastyje, laikoma, kad jis tai padauntjo vardu, kol
negrodyta prieSingai. Jei vaztarastyjérairaso, kad vezimui taikoma CIM, neatsizvelgigbet kurias
kitas tam prieStaraujéias nuostatas, véjas atsako uz bet kokias iSlaidas iraz&lurias patyk turintis
tam teig asmuo dl Sio jraso nepateikimd®.

Nuostatos & atsakomybs vezant pavojingus krovinius reglamentuojamos QItr. ir SMGS 5
str. 7 ir 9 paragrafai bei priedas Nr. 2. CIM num&ad jei siungjas nérag RID nurodyt; duomenm,
veZjas gali bet kada pagal aplinkybes iSkrauti ar gami& krovini, arba j padaryti nekenksmirnagir
uz tai neprivalo mao#ti kompensacijos, nebent primdamas krowvmeZzti jis Zinojo, kad krovinys
pavojingas. SMGS 2 priedalggos &l pavojingy kroviniy vezimo yra identiSkos RID taisykhs.
SMGS 2 priedo gygos ir RID taisykés iSimtinai li€ia technir atsakomyb uz pavojing kroviniy
vezinm.

Atsakomylg uz krovinio pakrovim SMGS ir CIM yra vienoda. SMGS 9 str. 4 d. numé&tg jeigu
krovini pakrauna siugjas, jis atsako uz visas nepatenkinamo pakrovingelgaes ir turi atlyginti
gelezinkeliui @l to patira zah. CIM 13 str. 2 paragrafas numato, jog séied atsako uz visus
padarinius, jei netinkamai pakr@krovini, ir privalo atlyginti vezjui dél to atsiradusi Zah. Pareiga
irodyti, kad krovinys buvo netinkamai pakrautas,ktervezjui. Nuostatos & atsakomybs uz
krovinio plombavima SMGS ir CIM skiriasi. SMGS numatyta, kad krovinmlombavimas yra
privalomas. CIM nuostatagidolombavimo reglamentuoja specialus CIT leidinys.

CIM ir SMGS panasSiai reglamentuoja ir atsakogyhuo atveju, kai krovinio pakuéeg hiklé
nepatenkinama. CIM 14 str. nurodo: ,si¢jas atsako uz visas krovinio jpakavimo arba netinkamo
ipakavimo pasekmes ir privalo atlyginti w@# dél to atsiradusi Zak, nebet netinkama pakuobuvo
matoma arba veéjas apie 4 zinojo priimdamas vezti krovinr nepateik jokiy iSlygy“. SMGS 9 str. 1

par. nurodyta: ,Kroviniai, kuriuos reikia veZzti tge arbajpakuotus, siekiant juos apsaugoti nuo

3 Ocuoenbie nonoxeHust 06 orBercrBeHHocTd LIUM-CMI'C// 3puk ErTumos, [pencenatens npaeoBoit rpynmsr LIUM-
CMI'C. —Kommue, 2006.
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praradimo, gedimo ar kokyb pablogjimo ar ¢kl kity priezasiy, apsaugoti veZzimo priemones ir kitus
krovinius nuo sugadinimo, apsaugoti zmones nuo Isjize, turi biati pateikiami vezti Siuos
reikalavimus atitinkatioje taroje ar pakuéje. Siungjas atsako uz visas pasekmed thros ar
pakuots nebuvimo arba nepatenkinamag huklés ir turi atlyginti gelezinkeliui & to patirtus
nuostolius. Jeigu tokie kroviniai pateikiami vezbe taros arba pakust, netvarkingoje,
neatitinkaioje krovinio savyhi ar netinkamoje perkrauti iS5 vagonwagor, taroje arba pakuge,
gelezinkelis turi atsisakyti priimti tokius krovum, jeigu iSorigs apziiros metu galima nustatyti, kad
tara arba pakuétneatitinka reikalavim saugiai nuvezti krovimni. Gelezinkelis privalo apiréti iSores
tara arba pakuat tik tais atvejais, kai pakrauna gelezinkelis asnantjas, priziirimas gelezZinkelio
darbuotojo. Jeigu gelezinkelis atsisako priimtikng, tai pagal siurgfo reikalaving turi jforminti apie
tai akh, kurio viery egzempliony turi jteikti siungjui“. Taigi tiek CIM, tiek SMGS krovinio
netinkamos taros ar pakgéstatveju atsakomybtenka siungjui. CIM egzistuoja galimyb susitarti,
kad krovinys su netinkama tara ar pakuotéuybpriimtas vezti. SMGS tomis pat aplinkigmis
numato, kad krovinys su blogpakavimu gelezinkeliodra priimamas vezti.

CIM 15 str. ir SMGS 11 str.,, 23 str. numato atsaldognuz krovin lydin¢iyju dokumend
tvarkingumy ir juose esatios informacijos tikslurg. CIM 15 str. 1 — 3 par. nurodyta: ,Sigfds prie
vaztara&io prvalo prictti dokumentus, kurie reikalingi prieS krovinio geasyma atlikti muitines ar
kity administarcias valdzios institucij formalumus, arba pateikti juos @ ir suteikti jam vig
reikalinga informacip. Vezjas neprivalo tikrinti, ar Sie dokumentai ir infoagija yra teisingi ir
pakankami. Siugjas atsako uz veéjui padaryh bet koki Zah, kuri atsiranda, kai gidokument ir
informacijos réra, tiiksta arba jie neteisingai uzpildyti, jeina vezjo kaltes. Jeigu vaztaraStyjeaSyti
arba prie jo priéti arba ve#jui atiduoti saugoti dokumentai pradingo arba bueteigtai panaudoti,
vezjas atsako uz visustdto atsiradusius padarinius, nebent dokumentalipgn arba 8 neteigto
dokumeni; panaudojimo susidariusi Zala atsiradd dplinkybiy, kuriu veZjas negaljo iSvengti ir
apsaugoti nuoyj pasekmi. Tatiau kompensacijos dydis negalitbdidesnis uz 4, kuris numatytas
praradus kroviff. SMGS 11 str. 1 — 2 paragrafuose numatyta: ,Sjastprie vaztara$o turi pridéti
lydin¢iuosius dokumentus, kurie reikalingi visame kelgpgal muitis ir kitas taisykles, be to, jeigu
bitina, sertifikag ir specifikacip. Sie dokumentai turitti tik ty kroviniy, kurie suradyti vaztarastyje.
Visi siuntjo pridéti prie vaztarado dokumentai turi tti iSvardyti vaztara§o skiltyje ,siungjo prideéti
dokumentai“ ir taip stipriai pritvirtinti prie vadtasio, kad negaity atsiskirti kelyje. Jeigu siuéas
neprictjo prie vaztara§o dokument, leidZiartiy iSvezti krovin i uzsien, jis turi vaztara&o skiltyje
,Ypatingi siungjo pareiSkimai“ nurodyti dokumento pavadirimo numey ir iSdavimo dat, taip pat
muiting, i kuria jis nukreig § dokumend. Jeigu siurdjas nepridjo prie vaztarado sertifikato arba
specifikacijos, jis turi vaztara® skiltyje ,Siungjo pridéti dokumentai“ padaryti atzymapie tai, kad
tokiy dokumeng pridéti nereikia. Jeigu siuafas nevykdys Sip reikalavimy, pradire stotis neturi
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priimti Sio krovinio vezti. Gelezinkelis neturi tikti siuniéjo prie vaztaraSo pridéty dokumeni
taisyklingumo ir pakankamumo. Sigjds atsako prieS gelezinkelz pasekmes, kurios atsiradé d
neprickty dokumeni ar netvarking lydinciyjy dokumend. Jeigu krovinio vezimas an jiSdavimas
uzlaikomi el to, kad siuntgjas nepateik butiny lydin¢iyju dokumeng arba jo pateikt ir vaztarasio
skiltyje ,Siuntjo pridéti dokumentai® nurodyt dokumeng nepakanka arba jie netvarkingi, tai uz
sugaisi laika imama bauda arba mokes, batent: uz krovinio saugojim vagom prastod. Jeigu Si
sugaistisjvyksta pradiniame arba galiniame gelezinkelyje, Haudos sk&iuojamos pagal Siuose
gelezinkeliuose galiojamas taisykles. Jeigu Si sugaiSisyksta tranzitiniame gelezinkelyje, tai Sie
mokegiai skatiuojami pagal suinteresupt geleZinkeli tarptautiniams veziojimams naudojamus
tranzitinius tarifus; jeigu tranzitiniame tarifeegis atvejams nenustatytas mokestis uz krovinio
saugojim, ir vagon; prastowd, tai bauda ska&iuojama pagal Siuose tranzitiniuose gelezinkeliuose
galiojartias vidaus taisykles <...>." SMGS 23 str. 1 pap.2nurodyta, jog , geleZinkelis atsako uz
pasekmesad jrasyt; | vaztaradt dokumend, kuriuos, laikydamais 11 str. 2 ir 3 paragredikalavimy,

prie vaztaraSo pridéjo siuntjas ar muitigs jstaiga, paradimo arba uZz pasekmes$ jd kaltes
nevykdytus vezimo sutarties pakeitimus, pareikStugap20 str. 2 ir 3 paragnafreikalavimus.”, o 2
par. numatyta : ,bet kuriuo atveju gelezinkelisumeatlyginti didesniy nuostoliy sumy negu lity viso
krovinio praradimo suma“. Taigi CIM ir SMGS nuositact! atsakomybs uz lydirtiyju dokumeni
pateikimg ir informacija iS esnés nesiskiria, abu aktai numato si¢jot atsakomyb, vezjo
atsakomybs atvejus ir atsakomyb ribas.

KROVINIO PRARADIMAS IR SUGADINIMAS

VisiSko praradimo reglamentavimas SMGS ir COTIF CIM

VisiSkas krovinio praradimas tiek SMGS, tiek COTIFM normose suprantamas kaip viso
krovinio fizinis praradimas, krovinio vext, jam lidingy savybiy absoliutus netekimas, n¢gglamas
sugadinimas. Jungtii tauty organizacijos sekretoriato i$lesitame biuletefiyjeél tarptautires
prekybos ir vystymosi tema apie g atsakomyb ir sutatiy laisw buvo pazymta, jog visos
tarptautirts konvencijos, reguliuoj&os vezimus sausumos keliaigirg ir oru, nustato tokius
identiSkus vedo atsakomybs principus: pirma, visi esantys tarptautiniai nedijtvirtina minimalius
vezjo atsakomybs standartus, kurie yra privalomi, antra, esamali@gmo privalomas taikymas
numato standartines ir privalomas stitarsalygas, kurios @éra Saliy pasirenkamos, o numatytos

konvencijose ir atsispindi krovinio vezimo dokumerge.

3 Multimodal transport: the feasibility of an intetitaal legal instrument. — Report by UNCTAD secrigtb// United
nations conference on trade and developmehmitp://www.unctad.org/en/docs/sdtetlb20031 en.pulisijungimo laikas —
2008 - 12 - 05
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CIM 23 str. 1 p. numato, jog vgas atsako uz Zal atsiradusi praradus vig krovinj ar jo dai
arba j apgadinus, kai tavyksta nuo krovinio pgimimo vezti momento iki jo pristatymo, taip pat uz
zah, atsiradusi pawlavus pristatyti krovip per krovinio pristatymo termi#y nesvarbu, kokia
gelezinkeliy infrastruktira buvo naudota. CIM atsakon¥yluz krovinio praradimp ar sugadinirg
apribojama maksimalia 17 atsiskaitymo vien@DR) suma uz vierkrovinio bruto maés kilograma.
SMGS 23 str. 1 p. numatyta, kad geleZinkelis atsakdrovinio pristatymo termino nesilaikynir uz
nuostol, kuris atsirado & viso arba dalies krovinio praradimo, magitikumo, krovinio sugadinimo,
gedimo arba jo kokyds pablogjimo dél kitokiy priezasgiy per vig laika nuo krovinio prémimo vezti
momento iki jo iSdavimo galije stotyje, o jeigu krovinys pergtasi Salis, kuny gelezinkeliai gra
SMGS susitarimo dalyviai, - iki vaztakag pagal kit susitarim, dél tiesioginiy tarptautini veziojimy
iforminimo. Gelezinkelis atsako uz pasekmeékithSyt; | vaztaragtdokumend, kuriuos laikydamasis
reikalavimy prie vaztaraSo pridéjo siungjas ar muitigs jstaiga, praradimo arba uz pasekmélsjal
kaltes ndvykdytus vezimo sutarties pakeitimus, pareikStugapa20 straipsnio 2 ir 3 paragunaf

reikalavimus. Bet kuriuo atveju gelezinkelis netatliyginti didesni nuostoliy sumy nequ lity viso

krovinio praradimo suma.

GelezZinkelis atleidZziamas nuo atsakorg/tuz viso arba dalies priimto vezti krovinio praragl
krovinio mags sumagjima, krovinio sugadinim, gedimy arba kokyks pablogjima dél kitokiy
priezasiy, jeigu viso arba dalies krovinio praradimas, knm@i mags sumagjimas, krovinio
sugadinimas, gedimas arba jo kokybés palpiogs ¢l kitokiy priezagiy atsitiko:

1) &l aplinkybiy, nepriklausagiuy nuo gelezinkelio, kuti jis nega¢jo numatyti;

2) &l to, kad pradigje stotyje priimtas veti krovinys buvo nekokybiSkaba @l jo ypating; natiraliy

ir fiziniy savybi pats uzsidegsulizo; suduzo ar tapo nehermetisSka stiklipolietilenire ar kitokia
tara bei paku@t suidijo, IS vidaus susigadino aélitokiy panadi priezasiy;

3) &l siunkjo arba gawjo kaltts ar ji reikalavimy, dél kurip pasekmi negalima apkaltinti
gelezinkelio;

4) &l susijusyy su pakrovimu arba iSkrovimu prieZag jeigu pakrog arba iSkro¢ siungjas arba
gawjas; kad krovif pakrow siuntjas, nustatoma pagal atitinkarwaZtara&io skilti. Sioje skiltyje
néra duomen apie tai, kas pakréwkrovini, tai laikoma, kad krovinpakro siuntjas;

5) &l vezimo atviruose vagonuose kroujnikuriuos taip veZzti leidziama pagal pradiniame
gelezinkelyje galiojagias vidaus taisykles;

6) il to, kad siuntjas ar ga¥jas arbay paskirti krovinio palydovai neykdé nurodymy, arba dl to,
kad palydov kvalifikacija neatitiko a1 nurodym reikalavimy;

7) dél to, kad krovinys buvo ne taroje afpakuotas, jeigujjvezant tai btina pagal 9 straipsnio 1

paragrafo reikalavimus, nebuvo garantuotas vezamarko saugumas viskelia;
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8) &l tokiy krovinio taros ar pakués$ trikumy, kuriy gelezinkelis, primdamas krowvirvezti ir
apziiréedamas jo iSories pradije stotyje, negaléjo aptikti, dél ko wikelia nebuvo garantuotas
vezamo Kkrovinio saugumas;

9) &l to, kad siunijas atidavé veZzti daiktus, kuriuos veZzti draudziarklaidingai, netiksliai ar
neiSsamiai pavadintus;

10) &l to, kad siuntjas atida¥ vezti krovinius, kurie priimami vezti laikantis gpngu taisykliy,
klaidingai, netiksliai ar neiSsamiai pavadintusaanesilaikydamas Sio Susitarimo taisykli

11) &l krovinio mags sumagjimo, atsiradusio & ypating: natiraliy savybi, jeigu Sis sumagimas
virSija nurodytas normas;

GelezZinkeliy transporto kodekso 57 str. numatyta, kad geleimkaore (vezjas) visiSkai atsako uz
priimto vezti krovinio praradimy traikuma ir suzalojimy nuo p priemimo vezti iki atidavimo gadjui
arba perdavimo nustatyta tvarka jgaliotam asmeniui, jeigu redo, kad krovinio paradimas,

trikumas ar suZalojimas kilo neldo kaltes **.

Dalinis praradimas ir sugadinimas SMGS ir COTIF CIM

Dalinis krovinio praradimas / sugadinimas bendmjtpnsporto teisiije teorijoje ir praktikoje
yra suvokiamas kaip krovinio vég sumagjimas, krovinio masés, firio, kity fiziniy bakliy trikumas.
Dalini krovinio praradim reglamentuoja tie patys SMGS, COTIF CIM, GTK gismiai, kuriuose

reglentuojamas ir visiSskas praradimas.

Fiktyvus praradimas ir jo padariniai SMGS ir COTIF CIM

Fiktyvus krovinio praradimas numatytas CIM 29 &tp. ir SMGS 17 str., &&au nenumatytas
Gelezinkely transporto kodekse. COTIF CIM 29 str. 1 p. numgg, turintis tam teks asmuo gali,
neprivaédamas pateikti papildomirodymy, laikyti krovin; prarastu, jeigu per 30 digmuo krovinio
pristatymo termino pabaigos jis nebuvo pristatygdsa perduotas disponuoti. Ga\kompensacij uz
prarasi krovinj, turintis tam teigs asmuo gali raStu papraSyti, kad jam nedelsiani pranesta, jeigu
per metus nuo kompensacijos iSrégko dienos krovinys ity surastas. Vejas rastu patvirtina apie
tokio praSymo gavim Per 30 diem nuo praneSimo gavimo dienos turintis tam ¢easmuo gali
pareikalauti, kad krovinysiiby jam pristatytas, o jis apmé& vezimo sutartyje numatytas iSlaidas ir

grazins gaui kompensaci, atitinkamais atvejais @nesi Sia sumy jskatiuotas iSlaidas. T@au jis

% Lietuvos Respublikos geleZinkeliransporto kodeksas// ValstgZinios. 2004-04-30, Nr. 72-2489.
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nepraranda teés reikalauti 33 ir 35 straipsniuose nustatytos kensacijos uz dtavima pristatyti
krovini per krovinio pristatymo termin Jeigu nurodytas praSymas nepateikiamas arba jeigu
nurodymai per nustatyttermirp neduodami, arba jeigu krovinys atsiranddiau negu po met nuo
kompensacijos iSm@kmo dienos, vedas disponuoja kroviniu pagal vietos, kurioje yna\knys,
istatymus ir kitus teés aktus.

SMGS 17 str. 6 p. numato, kad gms gali laikyti krovin prarastu, jeigu Sis krovinys nebuvo
iSduotas gadjui per 30 dien nuo apskaiuoto pristatymo termino pabaigos ir galistotis vaztara$o
dublikato arba vaztar&® originalo ir praneSimo apie krovinio atvezkuriuos pateik gawjas,
skiltyje ,Krovinio pavadinimas* padarzyma ,Krovinys neatveztas“. Si Zyma turiab patvirtinta
galinés stoties kalendoriniu spaudu. Bet jeigu krovipygaline stof atveztas pasibaigus nurodytam
terminui, tai galig stotis turi apie tai informuoti g&ja. Gawjas turi priimti krovin, jeigu jis atveztas
ne wliau kaip per 6 rmanesius nuo pristatymo termino pabaigos, gzgrti gelezinkeliui pinigus,
kuriuos jis gavo kaip kompensaciuz prarast krovini, graZzintus vaZztapinigius ir kitas krovinio
vezimo iSlaidas. Jeigu kompensacija uz prar&sovin; ir krovinio vezimo islaidos buvo sumétk
siuntjui, tai siungjas Si kompensacy turi grazinti gelezinkeliui. Bet gadjas turi teig pateikti
gelezinkeliui pretenzij el baudos suma}imo uz krovinio pristatymo termino nesilaikyntaip pat
del kompensacijos uz dalies krovinio praradinmass tikuma, rasto krovinio sugadinim gedimy
arba jo kokyks pablogjima dél kity priezasiy. Pradig stotis, gavusi siuafo prasym dél krovinio
paieskos, turi nedelsdama telegrafu perdya$viykimo iS pradinio gelezinkelio pasienio &&. Jeigu
iSvaziavimo i$ pradinio gelezinkelio pasienio stategali patvirtinti, kad perdakrovinj i kaimynin
gelezinkel, tai ji krovinio paieSk pradiniame gelezinkelyje atlieka vadovaudamasim8ia
gelezinkelyje galiojatiomis vidaus taisykimis. Jeigu iSvaziavimo iS pradinio gelezinkelio ipag
stotis gali patvirtinti krovinio perdaviankaimyniniam gelezinkeliui, tai ji telegrafu arbaStu turi
perduotjvaziavimoj kaimynin gelezinkel pasienio stéiai praSym dél krovinio paieskos, duomenis
apie krovinio perdavim ir pranesti pradieni sétai apie krovinio ir praSymo él krovinio paieSkos
perdavim, jvaziavimoj kaimynin gelezinkel pasienio st@iai. Kity tranzitiny gelezinkely pasienio
stotys krovinio paiesk atlieka vadovaudamosios juose galidgjamis vidaus taisykimis. Jeigu
tranzitinis gelezinkelis gali patvirtinti kroviniperdavinm i kita gelezinkei, iSvaziavimo i$ atitinkamo
tranzitinio gelezinkelio pasienio stotis turi telafy arba rastu perduoivaziavimoi kita tranzitin
gelezinkel pasienio stéiai prasym, dél krovinio paieSkos su duomenimis apie kroviniodaafing ir
pradieni stoiai pranesSti apie krovinio bei praSymo krovinio gxlai perdavimp ivaziavimo i
kaimynin gelezinkel pasienio stéiai. [vaziavimoj galini gelezinkel pasienio stotis krovinio paiegk
atlieka vadovaudamasi Siame gelezinkelyje galigganis vidaus taisykimis. Stotis, kuri aptiko
krovinj arba nustatjo praradimo faki, telegrafu turi apie tai pranesti pradinei¢saa Jeigu gavjas
pateil¢ praSym dél krovinio paieskos galinei st@i, Si stotis turi perduotij jtelegrafujvaziavimoi

29



galini gelezinke] pasienio std&iai, kuri turi perduoti j pradinei stéiai. Krovinio paieSka turi i
atliekama Tarnybits SMGS instrukcijos nustatyta tvarka. Krovinio g&@s rezultatai turi idi

telegrafu perduoti galinei stiai.

Atsakomybé uz pawluota pristatymg SMGS ir COTIF CIM

Atsakomylé uz pavluota pristatymy reglamentuota CIM 16 str., SMGS 14 str. CIM 16 str
numatyta, jog siugjas ir vezjas susitaria & pristatymo termino. Jeiguéra tokio susitarimo,
pristatymo terminas negaliub ilgesnis negu toliau nurodyti terminai. Nustaiotokie ilgiausi
pristatymo terminai:

a) vagono siuntoms:

iSsiuntimo terminas — 12 valand
vezimo terminas, taikomas kiekvienam prtadn 400 km atstumui, — 24 valandos;

b) smulkioms siuntoms:

iSsiuntimo terminas — 24 valandos,

vezimo terminas, taikomas kiekvienam pitagn 200 km atstumui, — 24 valandos.

Atstumai taikomi sutartam marSrutui, o jeira tokio susitarimo — kuo trumpesniam marsSrutui.

Vezéjas gali nustatyti papildomus atitinkamos trudenkrovinio pristatymo terminus Siais atvejais:

a) veZant siuntas:

1) skirtingo \Ziy plocio gelezinkeliais; 2) gra arba vidaus vandenimis, 3) keliransporto

priemorémis, kai réra susisiekimo gelezinkeliais;

b) esant nenumatytomslggoms, @l kuriy negprastai suintensyya eismas arba atsiranda

neprast; eksploatavimo sunkuim

Papildomy krovinio pristatymo termiwm trukmé turi biati nustatyta Bendrosiose vezimalygose.
Krovinio pristatymo terminas pradedamas &kaeiti nuo tada, kai buvo priimtas vezti krovinyss |
praksiamas tiek, kiek buvo stéta ne dl vezjo kaltes. Krovinio pristatymo termino laikas
neskafiuojamas sekmadieniais istatym; nustatytomis Svefy dienomis. Pazygtina, jog CIM
iSpledia savo taikymo sritantru straipsnius, kuriame nurodo, kad CIM taikemia tuomet, kai
krovinys dal kelio vezamas automohili vidaus vandanir jaros transportu. Toks reglamentavimas
nesikerta su CMR nustatytu reguliavimu, kuomet CMR tiek yra pagrindins dokumentas, kai

veZimas i§ ests vykdomas automobilitransportu, kitas pervezimadis naudojant kaip pagalbin&s

% professor Dr KF Haak and MAIH Hoeks. Arangementintérmodal transport in the field of conflictingrventions//
Journal of International Maritime Law. 2004 (113, Ap., 422-434.
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SMGS 14 str. nustatyta, kad krovinio pristatymomntigas visam krovinio vezimo Kkeliui
nustatomas pagal Sias normas:

1)didziosios skubos krovini

1.1. iSsiuntimo terminas - 1 para

1.2. smulkiosios siuntos vezimo terminas kiekvierge pradtiems 200 tarifing kilometny
kiekvieno vezime dalyvauj&mo gelezinkelio ribose - 1 para. 1.3. vagono arlizidjo konteinerio
siuntos vezimo terminas kiekvieniems pitdeins 320 tarifini kilometny kiekvieno vezime
dalyvaujaio gelezinkelio ribose - 1 para. 1.4. vagono arld¥?idjo konteinerio siuntos vezimo
keleiviniais traukiniais terminas kiekvieniems psaeims 420 tarifini kilometn kiekvieno vezime
dalyvaujagtio gelezinkelio ribose - 1 para.
2) mazosios skubos kroviniams: 2.1 iSsiuntimo team - 1 para.
2.2. smulkiosios siuntos vezimo terminas kiekviersepradtiems 150 tarifini kilometn kiekvieno
vezime dalyvaujatio gelezinkelio ribose - 1 para. 2.3. vagono adi@Ziojo konteinerio siuntos
vezimo terminas kiekvieniems pkdams 200 tarifing kilometny kiekvieno vezime dalyvau-j&io
gelezinkelio ribose - 1 para.
Krovinio pristatymo terminas prasideda nuo 0.0Gmeél kitos po vaztara$o jforminimo ir krovinio
priemimo veZzti dienos. Jeigu krovinys priimtas su i&imku saugojimu iki iSvykimo, tai pristatymo
terminas prasideda nuo 0.00 valanddienos, kuri eina po tos, kari paskirta
krovin; krauti. Vezimo terminas skauojamas pagal faktigkkrovinio vezimo nuo pradis iki galines
stoties atstum,.

Pristatymo terminas prgtiamas 2 paromis:

1) perkraunant kroviniugkitos wzés vagonus;
2) kekiant vagom vezinelius kito tarpuezio vezintliais;

3) keliant vagonus keltais.
Vezant negabaritinius krovinius terminas padidinarh@0 %. Pristatymo terminas padidinamas tiek:

1) kiek laiko sugaiSta muités ir kity institucijy reikalavimamsgvykdyti; 2) kiek laiko truko vezimo
pertraukos, kurios atsitiko nezldgelezinkelio kaks ir laikinai Kliuce iSsusti krovini arba vezti j
toliau; 3) kiek laiko sugaiStactvezimo sutarties pakeitimo; 4) kiek laiko sugaiktoviniui tikrinti, ar
jo duomenys atitinka vaztaka8 duomenis, ar laikomasi atsargumo priengokroviniams, kurie
vezami ypatingomisatygomis, jeigu tikrinant bus aptikti neatitikimas) kiek laiko sugaiSta stotyse
gyvinams girdyti, iSvesti jiems iS vagono arba Jeterinarinei apiZirai; 6) kiek laiko sugaiSta

virSsvoriui iSkrauti, kroviniui arba jo tarai ar k#otei pataisyti, kroviniui perkrauti arba pakrovai
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pataisyti, kai tai buvo atliekamealdsiunijo kaltes; 7) kiek laiko sugaiStaét siuntjo arba gawjo

kaltés kitais atvejais.

Vaztarasio skiltyje ,Pristatymo termino prasimas” turi kiti padaryta zyma apie krovinio uzlaikymo
priezastis, kurios suteikia gelezinkeliui teigratsti krovinio pristatymo termu ir sugaisi laika.
Pristatymo terminas laikomagykdytu, jeigu krovinys atvyk galirg stof iki termino pabaigos ir gali
buti perduotas gayo Zzinion, apie K gelezinkelis praneSa ggui. Gawjo informavimo tvarka
nustatoma pagal galiniame gelezinkelyje galidjanvidaus tvark. Jeigu pagal galiniame
gelezinkelyje galiojatia vidaus tvarl, krovinys pristatomas gajui pagal vaZtaraStyje nurodyt
adres, tai pristatymo terminas laikomasykdytu, jeigu krovinys pristatytas iki pristatyntermino
pabaigos. Tais atvejais, kai krovinys perkrautasquao stotyje ir jo dalis siiimma pagal krovinio
likucio lydrast, pristatymo terminas skawojamas
pagal & krovinio dal, kuri atvyko su pagrindiniu vaztata$. Siungjas ir vezime dalyvaujantys

gelezinkeliai gali suderinti kitus pristatymo ternus.

Kroviniui uztrukus kelyje d SMGS 14 straipsnio 6 paragrafe nuradptiezasiy, stotis, kurioje
buvo sulaikytas krovinys, vaztatad skiltyje ,Krovinio pristatymo termino prasimas” turi nurodyti
sulaikymo priezasgtir trukme. Kroviniui uztrukus kelyje ne d SMGS 14 straipsnio 6 paragrafe
nurodyt; prieZasiy, stotis, kurioje buvo sulaikytas krovinys, vaz&ira skiltyje ,Gelezinkeliojrasai

ir zymos* turi padaryti zymx (7). Sulaikytas nuo iki kel

Si Zyma patvirtinama stoties kalendoriniu spaudiaibuotojo parasu.
ATSAKOMYB ES DYDZIO RIBOS IR JU NUSTATYMO TVARKA
COTIF CIM normos

CIM 30 str. 1 p. Nustato, kad krovinio visiSko alidio praradimo atveju, véps turi apmolti,
atmetant kitus nuostolius, kompensagjagal birzos kainas, kai imeanoma y nustatyti — rinkos
kaina, o nesant galimyds apskaiiuoti pagal birzos ar rinkos kain- pagaliprastirg tokios preki
raSies ir kokylés tos dienos ir tos vietos, kur péskbuvo perimtos, vert CIM 30 str. numatyta, kad
kai prarandamas visas krovinys arba jo dalis¢jasz nemokdamas joki kity zalos atlyginina,
privalo sumokti kompensacy, kuri apskaliuojama pagal birZos kainarba, jei jos negalima
nustatyti, pagal rinkos kaino jeigu negalima nustatyti nei birzos, nei rinkasnos, pagal tos pas
rasSies ir kokyles kroviniy jprastire vert krovinio primimo vezti dien priemimo vezti vietoje.
Kompensacija negaliiti didesrt negul? atsiskaitymo viengtkiekvienam ttikstamam bendrosios
masgs kilogramui. Praradus gelezinkgliransporto priemay riedargia savo ratais ir atidugtveZzti
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kaip krovin, arbajvairiariSio transporto vienet arba § nuimamas dalis, kompensacija, nemokant
jokiy kity zalos atlyginima, yra ne dides®) neguiprastire gelezinkehy transporto priemais arba
vairiarisio transporto vieneto, arba puimamy daliy verg ju praradimo dies praradimo vietoje. Jei
néraimanoma nustatyti praradimo dienos ir vietos, korspeija apsk&iuojama pagaiprastire veri
krovinio priemimo veZzti dien priemimo veZzti vietoje. Be to, véjas privalo gazinti vezimo mokest
sumolkétus muitusir kitas sumassumoktas vezant praraskrovini, iSskyrus akcizo mokegstiz tuos
krovinius, kurie veZami taikant akeiznoksjimo laikino atictjimo reZimy. Byloje Bundesgerichtshdf
Vokietijos federalinis teisingumo teismas, kaip apeliacinstancija sprsdamas & bylos esmngs,
iSaiskino gvoka ,kitos su vezimu susijusios iSlaidos”. Bylos esbhuvo tokia: ieSkovas — bendrsy
M. GmbH, uzsiimadios cigar€iy gamyba Vokietijoje, draudikas, remdamasis perkieltgaliojartia
teise - pras priteisti iS atsakovo D. AG. nuostolius, pastarajagvykdzius prievots — nesumoyjus

uz cigaretes, ir taip, inter alia, paZeidus ir wadmja tabako prievat. 1995 — 1997 m. laikotarpyje
drauctjas (pardagjas), remdamasis Europosajigos mokesiy suspendavimu, siudtpirkéjui
Prandizijoje cigaretes, neapmokestintas muitais ir uzidaumebuvo iS anksto atsiskaityta. Pagal
mokesgiy suspendavim (sustabdyng), taikoma Europos ungos kroviniams, cigaret, pagamintos
Vokietijoje yra atveZzamos iS apmokestinaeandliy jgalioty gawju imorems kitose valstyse
narese. Mokestia atsakomyb tabako produktams yra taikoma tada, kai Sie prmduka priimami
igalioty gawjuy imoniy, kurios nuo to momento tampa mok@s subjektais. Jeigu moka&sg
suspendavimo procach yra netaikoma tabako produktams ju pervezimo emim siunijas yra
moke<giy subjektas. Tuo @au 1995 — 1997 m. laikotarpiu cigagstveZzimo metu buvo pavogtos 8
kartus. Atsakovas apmék dalj tik ta daf mokestires prievots, kuri jau buvo apdrausta. leSkovas su
tokiais atsakovo veiksmais nesutiko. Pirmos ingfjaadeismas patenkino leSkovo ieskinpriteist is
Atsakovo sumodti visa piniging prievok. Apeliacires instancijos teismas, g/ Atsakovo skurig
pirmos instancijos teismo sprendinpanaikino. Apeliacinis teismas pangigitsakovo pareig
padengti leSkovui tabako mokass, kurie buvo paskirti Pranzijos mokestini institucijy
apdraustajai Saliaiétito, kad cigareéims nebuvo taikoma mok&g suspendavimo procacdh. Teismas
nurock tokius savo sprendimo pagrindus:

1. Tabako mokestiséra padengiamas pagal Viengds taisykles (CIM) 30 str. 4 d. Pagak&aipsH

gelezinkelio bendravpadeng pervezimo iSlaidas, muitus ir kitas su vezimu jsisgas iSlaidas.

3 Bundesgerichtshof (Germany), Ruling of 26 June,0320 - http://www.otif.org/en/law/case-law.htimnl

http://www.otif.org/fileadmin/user_upload/otif varkte files/04 recht/04 rechtsprech/RechtUrteil B&dmerkungen
e.pdf http://www.otif.org/fileadmin/user_upload/otif varkte files/04 recht/04 rechtsprech/Bundesgeriaftanpdf
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Tabako mokestis o i ,kitas su vezimu susijusias iSlaidas”, nes Sitad®s atsirado kaip rezultatas
to, kad cigaréss buvo pavogtos. Tabako mokestis buvo dalis §ontizikos. Vadinasi, teismas
nusta¢, jog vezjo (gelezinkelio) atsakomyb vezant krovinius éra vienoda visais atvejais:
atsakomyb uz vis krovinio vert krovinio pristatymo vietoje ir atsakomguz sugadint ar prarast
prekiy verk pagal vaZztaragt kuomet gali bti sumazintas vejo atsakomybs dydis. Siurgjas i$
gawjo turi gauti pretenzg (ieskin) dél zalos atlyginimo dl iSlaidy, susijusy su krovinio vezimu.
Nukentjusioji Salis negavo visos prekiveriés (kiekio), nes tokios iSlaidos kaip muitai, vezimo
mokegiai ir kiti mokegiai atitinkamai sumazina prakiver. Remiantis Sia pozicija, tik tos muiés
rinkliavos, vezimo mokesai ir kiti moke<iai, susig su vezimu, yra kompensuojami, kurénk tai,
kad preky pristatymo vietoje prelgi (krovinio) veré buvo iSaugusi. Bl to iSlaidos, susijusios su
krovinio pazeidimu, neturitdi atlygintos, nes Siuo atveju — netipiSkai - krmei pristatymo vietoje @

ju prekiy ver buvo sumagusi. Visi tabako prieval, kaip rezultatas to, kad cigaistbuvo perkeltos
i5 mokesiuy suspendavimo procaus, sudaro tam tikr Zalos pinigir iSraiSk. Taliau tai tikrai
nereiskia to, kad Sie mokeai turi biti jskakiuojamii ,kitas su vezimu susijusias iSlaidas” pagal CIM
30 str. 4 d.

1. Apeliacinis Teismas paneigveZjo prievok sumokti auk&iau mirctas iSlaidas & to, kad
cigareiy, iSimty iS prekiy suspendavimo procewbs, mokesiai savaime nginaj rinkos kaira.
D¢l to pagal CIM nustatyta krovinio véd apsakiiavimo procedra ir kriterijai réra taikomi.
Teises (statymo) klaida negalitbi pagrindu apeliacijai.

2. Savoka ,kitos su vezimu susijusios iSlaidos* pagalMCBO str. 4 d. turi bti aiSkinama

siaurinamai.

3. Taigi Apeliacinis teismas nustatkad CIM 30 str. 4 d. prasme tabako prievodieinaj vezjo
kompensuojam ,kity su vezimu susijusiiSlaidy“ savoka. Cigarees, kurioms buvo taikyta
mokesgiy suspendavimo procadh, buvo paleistos cirkuliuoii rinka dél vagyses, jvykusios
krovinio veZzimu metu. Siuo atveju mokes mokstoju tampa apdraustoji 3alis (sitjais).
Apeliacija taip pat negaliti grindziama tuo, kad atsakomybz mokestin prievok kyla ne is
vagyses, o IS paties pervezimo fakto.

OTIF organizacijos biuletenyje nurodoma, jog OTIBIstybyy nariy teismy praktika al iSlaidy
kompensavimo, kuomet prek (krovinys) yra pavagiamos, nebuvo nuosekli irnd@zprieStaravo
istatymy leidéjo valiai. OTIF Sekretoriatas Siuo klausimu yra gawnemazai oficiali uzklaus iS
valtybiy nariy. Taigi galiausiai Sekretoriatas paskgltkkad OTIF pozicija sutampa su adtig
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magistro baigiamajame darbe ritim Vokietijos federalinio teisingumo teismo pozciGaliausiai ir

OTIF Generalia Assambtja pateik iSvady, jog vezjasnetrui kompensuoti pervirSipisldaicy.>®

SMGS normos

SMGS 27 str. nustatyta, kad uz krovinio pristatytaomino pazeidim gelezinkelis sumoka basd
kurios dydis nustatomas atsizvelgiamazeidusiam termingelezinkeliui priklausafius vaztapinigius
ir sugaisties dyd (trukmg), kuris nustatomas kaip sugaisSties (pair bendro krovinio pristatymo
termino santykis, itent: 6% vaZtapinigi, jeigu sugaiStis ne didesrkaip viena deSimtoji viso
pristatymo termino; 12% vaztapinigijeigu sugaistis didesrkaip viena deSimtoji, bet ne dideéskaip
dvi deSimtosios viso pristatymo termino; 18% vaittapy, jeigu sugaistis didesnkaip dvi
deSimtosios, bet ne dideskaip trys deSimtosios viso pristatymo termino; 24&@tapinigy, jeigu
sugaistis didesnkaip trys deSimtosios, bet ne didéskaip keturios deSimtosios viso pristatymo
termino. Tuo atveju, kai per vienus gelezinkeliosvinys perveztas po nustatyto termino, o per kitus
ank<iau nustatyto termino, nustatant sugaisStai turi bati atsizvelgta. Atlyginant uz viso krovinio
praradima, numatytos Sio straipsnio 1 paragrafe baudos inbiitir reikalaujama. Praradus krovinio
dali, bauda uz krovinio pristatymo termino paZeigligeigu taijvyko, mokama uz neprarastrovinio
dali. Sugadinus krovin jam sugedus arbatldkitokiy priezasiy pablogjus krovinio kokybei bauda uz
krovinio pristatymo termino pazeidinjeigu tai buvo, pridedama prie 26 straipsnyje atyto atlygio
sumos. Numatyta Sio straipsnio 1 paragrafe baudosmskartu su mokeémis, numatytais 25 ir 26
straipsniuose, neturithi didesre kaip bendra atlygio suma, kunitn sumokta praradus viskrovin;.
Bauda uz krovinio pristatymo termino pazeidirmokama tik tais atvejais, jeigu nebuvo iSlaikytas
bendras krovinio vezimo nuo pradmstoties iki galids terminas, pask&uotas vadovaujantis 14
straipsniu.

Gawjas praranda tejsgauti mokegtuz krovinio pristatymo termino pazeidigjeigu jis neatgimé
krovinio per viem paml nuo gelezinkelio praneSimo apie krovinio atvegzimgalimyb ji perduoti
gawjo zinion. Atskiri gelezinkeliai, Sio Susitarimo Ighgiai, gali tarpusavyje sudaryti atskirus
susitarimus, kut teiginiai skiriasi nuo Sio straipsnio (1-4) pamgrteiginiy, atlygiui &l krovinio
pristatymo termino pazeidimo sureguliuoti. Atskigelezinkeliy sudaryti susitarimai neturi pazeisti

klienty teisiy pretenzijoms pateiktid jiems priklausatiy sum.

38 http://www.otif.org/fileadmin/user_upload/otif verkte files/04 recht/04 rechtsprech/Bundesgeriaftshpdf
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Tiek CIM, tiek SMGS apilirzia ve£jo atsakomyb tiesiogine Zala. CIM apibzia maksimal
Zalos apmoljimo suny lygia 17 atsiskaitymo viengtl krovinio kilogramui, 0 SMGS maksimali
iSmokos sum riboja krovinio verte. Be to, CIM, skirtingai nu8MGS, numato, kad vép
atsakomyb gali hiti i$sprsta deryl badu>®

Atsakomybeés apribojimy perzengimo samprata ir atvejai

Atsakomylgs apribojimai reglamentuojami CIM 31 str., 35 s86, str., SMGS 25 str. (atsakongyb
iSvis neribojama). CIM 31 str. numato: Vezdamas/kriois, kurie vezimo metuétlsavo ypatyhi vien
tik dél vezimo netenka krovinio més dalies, vegas atsako, nepriklausomai nuo marsruto ilgio, tik
uz g trikstamo krovinio dal kuri virSija Siuos leistinus iikumus: a)skyst kroviniy arba kroviniy,
kurie buvo pateikti vezti dgni, mag negali sumaii daugiau negu dviem procentais; b) saus
kroviniuy mag negali suma&i daugiau negu vienu procentu. Numatytas atsakémgimazinimas
netaikomas, kai atsizvelguskonkretaus atvejo aplinkybesodoma, kad krovinys buvo prarastas ne
dél priezasiy, pateisinatiy nurodytus leistinus fikumus. Vezant kelis krovinio vienetus su vienu
vaztara8&iu, kiekvieno krovinio vieneto mas sumagjimas vezimo metu apskaiojamas atskirai,
jeigu iSsiuntimo metu vaztarastyje kiekvieno krawinieneto mas buvo nurodyta atskirai arba jeigu
Sia mag galima nustatyti kitokiais dmlais. Jeigu prarandamas visas krovinys arba krowrgnetas,
apskatiuojant kompensacijos dydkeistinas mass sumagjimas vezimo metu neisSskaiojamas.CIM
30 str., kaip jau buvo métia auksiau, nustato bendruosius kompensacijos apskamo principus.
CIM 31 str. nustato atsakomylveZzimo metu sumajus krovinio masei. Siame straipsnyje nustatyta:
vezdamas krovinius, kurie veZzimo meitl gavo ypatyhi vien tik ctl vezimo netenka krovinio més
dalies, ve#jas atsako, nepriklausomai nuo marsruto ilgioutiky traikstamo krovinio dal kuri virSija
Siuos leistinus ttkumus:
a) skysti kroviniy arba krovini, kurie buvo pateikti vezti dgni, mag negali suma&i daugiau negu
dviem procentais; (SMGS 24 str. 1 paragrafo 1 dahystatyta, kadétl kroviniy, kuriy mag dél ju
ypating: nafiraliy savybip vezant maga, nesvarbu, koks krovinio vezimo atstumas, galedis
neatsako uz tos krovinio mesdalies, kuri nevirSija ginormy, praradinma: 2 % skysi arba atiduat
vezti Zaly (Svieziy) ar diegny kroviniy ir Siy kroviniy mags: managano ir chromados; vario sulfato;
magnezijosir kitos suverstia chemijos Zaliavos; druskos; Svig¥iaisiy; Svieziy darzoviy; iSdirbtos ir

isudytos odos; tabako; Svieziosss.)
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b) saug kroviniu mag negali suma&i daugiau negu vienu procentu. (SMGS 24 str. hgrafo 2, 3,
4, 5 dalys numato, jogét kroviniy, kuriy masg dél ju ypating: natiraliy savybiy vezant maga,
nesvarbu, koks krovinio vezimo atstumas, geleziakekatsako uz tos krovinio migsdalies, kuri
nevirSija Si normy, praradim: 1,5 % Si kroviniy mass: mallky, medienos, bambuko ir medzio
anglies; mineralinj statybinii medziag; tauky, sidytos Zuvies, #Su; 1 % Sip kroviniy masgs:
mineralinio kuro; naftos kokso; gelezigslos; medaij ziews; neplautos vilnos; apygimuilo; Sakm;
Saldytos msos; visokios paukstienos; visokiakytos nmesos ir kity rikyty produkty; 0,5 % vis kity
saus kroviniy, kuriuos vezant masnazja, mass. Vezant perkraunamsvardyt; suverstiny, biriyjy
arab cisterniniuose vagonuose kroyimags sumagjimo normos, nurodytos aukau, didinamos 0,3
% kiekvienam Sios siuntos perkrovimui.)

§ 2. 1 dalyje numatytas atsakonmdglsumazinimas netaikomas, kai atsizvelgkenkretaus atvejo
aplinkybesjrodoma, kad krovinys buvo prarastas i€ ptiezagiy, pateisinatiy nurodytus leistinus
trikumus. (SMGS 24 str. 2 paragrafe nustatyta: numatgio straipsnio 1 paragrafe atsakoésyb
apribojimas netaikomas, jeigu krovinio si¢gjas arba gadjasirodys, kad krovinio massumazjo ne
del ypatingy nafiraliy krovinio savyhbiy.)

8§ 3. Vezant kelis krovinio vienetus su vienu vad$u, kiekvieno krovinio vieneto mas
sumazjimas vezimo metu apskdilojamas atskirai, jeigu iSsiuntimo metu vaZtar@stgiekvieno
krovinio vieneto mas buvo nurodyta atskirai arba jeigw $hag galima nustatyti kitokiais tmais.
(SMGS 24 str. 3 paragrafe nustatyta, kad tais aitvekeli krovinio vienetai buvo vezami pagal \yen
vaztara§t leidziama krovinmio mas sumagimo norma apsakiuojama kiekvienma vienetui
atskirai, jeigu priimant krovinveZzti kiekvieno vieneto masuvo nurodyta vaztarastyje.)

8 4. Jeigu prarandamas visas krovinys arba krowreaetas, apské&uojant kompensacijos dyd
leistinas maiss sumagjimas vezimo metu neisSskaiojamas. (SMGS 24 str. 4 paragrafe nustatyta, kad
jeigu prarastas visas krovinys arba prarasti atgkiienetai, apsk&iuojant atlyg uz nuostolius, jokie
atskatiavimai ckl prarast; krovinio vieneti mags sumagjimo neatliekami.)

§ 5. Sis straipsnis neke 23 ir 25 straipsni

CIM 32 str. nustato:

§ 1. Jeigu krovinys apgadinamas, &a%, nemokdamas joki kity Zalos atlyginim, privalo
sumoketi kompensaci, lygia krovinio verts sumagjimui. Si suma apskaiuojama 30 straipsnyje
apibrztai krovinio vertei taikant krovinio ver$ sumagjiimo, nustatyto paskirties vietoje, procgnt
(SMGS 26 str. 1 — 3 paragrafai nustato: jeigu p&gabkusitarimo nuostatas gelezinkelis turi atltigin
siuntjui arba ga¥jui nuostolius dl krovinio sugadinimo, gedimo arbaéldkitokiy priezasiy
pablogjusios krovinio kokybs, tai gelezinkelis turi atlyginti suan kuria sumago krovinio vere.
Sugadinus krovin kuris jkainotas pagal 10 str., arb&l kitokiy priezasiy jo kokybei pablogjus,

gelezinkelis sumoka atlyg kuris turi atitikti ikainio sumos dal atitinkartia krovinio vereés
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sumazjimo, atsiradusio & krovinio sugadinimo, gedimo arbaldkitokiy priezagiu pablogjusios
kokybés proceni dalj, ir 25 str. 2 paragrafe numatyatlygio suma. Numatytas Sio straipsnio 1 ir 2
paragrafuose atlygio dydis, nustatomas 25 str.2lparagrafuose nustatyta tvarka ir pagal eksgsrtiz
aktus, vadovaujantis 18 str. 7 paragrafu.)

§ 2. Kompensacija nevirsija:

a) sumos, kusgi reikéty sumolkti praradus vig siung, jeigu &l apgadinimo nebeteko veést visa
siunta;

b) sumos, kus reikéty sumoketi praradus dalsiuntos, jeigu é apgadinimo nuveéfo tik siuntos
dalis. (SMGS 26 str. 4 paragrafe nurodyta, kadatysts Sio straipsnio 1 ir 2 paragrafuose atlygio
dydis neturi Iati didesnis: a. kaip atlygio suma uz viso krovimoaradina, jeigu ¢l krovinio
sugadinimo, gedimo ar krovinio kok§b pablogjimo dél kitokiy priezasiy visas krovinys neteko
vertes; b. kaip atlygio suma uz krovinio dalies wsrtpraradim, jeigu &l krovinio sugadinimo,
gedimo arba & kitokiy priezasiy pablogjusios kokylés neteko veés tik dalis krovinio.)

8 3. Jeigu apgadinama gelezinkdiiansporto priemay riedanti savo ratais ir atiduota vezti kaip
krovinys, jvairiariSio transporto vienetas arhganuimamos dalys, kompensacija, nemokantydiy
Zalos atlyginina, yra ne dideshnegu remontoamaudos. Kompensacija negaiitbdidesre uz &, kuri
numatyta praradus krouin

8 4. Be to, vedas privalo ggzinti 30 straipsnio 4 dalyje nurodytas iSlaidas si@ipsnio 1 dalyje
nustatytu santykiu. (SMGS 26 str. 5 paragrafasateukad siurify ir gawjy islaidy bei nuostol,
nesusijusi su vezimo sutartimi, gelezinkelis neatlygina

CIM 33 str. numato:

8 1. Jeigu zalaskaitant ir krovinio apgadinim atsiranda payavus pristatyti krovinper krovinio
pristatymo termin, vezjas privalo sumolti kompensacy, nevirSijartia sumos, _keturis kartus
didesres uz vezimo mokegt(SMGS 27 str. 1 paragrafas nustato, kad uz krenstatytmo termino
pazeidim geleZinkelis sumoka bagdkurios dydis nustatomas atsizvelgianpazeidusiam termin
gelezinkeliui priklausatius vaztapinigius ir sugaiSties dydruknme), kuris nustatomas kaip kaip
sugaistis ne didesrkaip viena deSimtoji viso pristatymo termino; 12V&Ztapinigi, jeigu sugaistis
didesre kaip viena deSimtoji, bet ne dideéskaip dvi viso deSimtosios pristatymo termino; 18 %
vaztapinigi, jeigu sugaistis didesrkaip dvi deSimtosios, bet ne didéskaip trys deSimtosios viso
pristatymo termino; 24 % vaztapinigijeigu sugaistis didesrkaip trys deSimtosios, bet ne didésn
keturios deSimtosios viso pristatymo termino. Tuwep, kai per vienus gelezinkelius krovinys

perveztas po nustatyto termino, o per kitus — @akisnurodyto termino, nustatant suggiStai turi
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buti atsizvelgta.) Taigi matome, kad CIM ir SMGS s$ikigai reglamentuoja maksimaiuostoli
atlyginima: CIM keturis kartus didgsiz vezimo mokegtSMGS - 30 % vaztapinigi

8 2. Jeigu prarandamas visas krovinys ir jei summak&0 straipsnyje numatyta kompensacija, 1
dalyje numatyta kompensacija nemokama. (SMGS 22 giaragrafe nustayta, kad atlyginant uz viso
krovinio praradim, numatytos 1 paragrafe baudos netuiti beikalaujamos. Praradus krovinio gal
bauda uz krovinio pristatymo termino pazeidjnpeigu taijvyko, mokama uz nepraradtrovinio dal.
Sugadinus krovifp jam sugedus arbaldkitokiu priezasiy pablogjus krovinio kokybei, bauda uz
krovinio pristatymo termino paZeidinjeigu tai buvo, pridedama prie 26 str. numatytggio sumos.
Numatyta 27 str. 1 paragrafe baudos suma, kartmakesiais, numatytas 25 ir 26 straipsniuose,
neturi kiti didesre kaip bendra atlygi osuma, kuriity sumokta praradus viskrovin.)

8 3. Jeigu prarandama dalis krovinio, 1 dalyje niytaskompensacija negali virSyti sumos, keturis
kartus didesés uz vezimo mokegtapskatiuota uz likusi krovinio daj.

8§ 4. Jeigu krovinys apgadinamas ri¢ wklavimo ji pristatyti per krovinio pristatymo terninl
dalyje numatyta kompensacija atitinkamais atvejaismuojama su 32 straipsnyje numatyta
kompensacija.

§ 5. Bendra 1 dalyje numatytos kompensacijos ib&032 straipsniuose numaiykompensacij
suma jokiu atveju negaliii didesre uz kompensacij numatyi praradus vig krovin;.

8 6. Jeigu pagal 16 straipsnio 1 dalies nuostatasirko pristatymo terminas nustatomas
susitarimu, tame susitarime galitbnumatyta kita, negu 1 dalyje nustatyta, kompeimsa tvarka.
Tokiu atveju pavlavus pristatyti krovip per 16 straipsnio 2—4 dalyse nustatytus krovimistgtymo
terminus, turintis tam tegsasmuo gali pareikalauti sumgk arba mitame susitarime, arba 1-5
dalyse nustatyt kompensacyj. (SMGS 27 str. 5 paragrafe numatyta, kad atsletezgnkeliai, Sio
Susitarimo dalyviai, gali tarpusavyje sudaryti atsk susitarimus, lugi teiginiai skiriasi nuo Sio
straipsnio teigini, atlygiui &l krovinio pristatymo termino pazeidimo sureguliuotAtskiry
gelezinkeliy sudaryti susitarimai netrui pazeisti klignteisiy p;retenzijoms pateikti @ jiems
priklausagiy sumy.) Pazynétina, kad CIM ir SMGS reglamentavimas sutampa tddausimu: abu
teisss aktai numato galimybvezjams (gelezinkeliams) sudaryti atskirus susitarimdd krovinio
pristatymo termino pazeidimo sureguliavimo.

CIM 34 str. nustato: Siués ir ve2jas gali susitarti, kad siuijas vaztarastyje deklaruos krovinio
vert, kuri yra didesa negu 30 straipsnio 2 dalyje numatyta riba. Tokivej vietoj Sios ribos
remiamasi deklaruota suma. Pazyima, kad $i norma yriex speciali<CIM 5 str. atzvilgiu}® SMGS
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25 str. 1 paragrafo 3 punktas numato, jog uz pravés arba dalkrovinio, kuris buvgkainotas pagal
10 str., gelezinkelis sumoka sidgpti arba gaejui atitinkamg jkainio sum arba jos daj kuri atitinka
krovinio rarastos daliegkaini. Pazynétina, kad CIM ir SMGS Siaip skirtingai reglamentaoj
atlyginima uz viso ar dalies krovinio praradinfpalyginimui — CIM 30 str. 2 paragrafas). Be tagpl
SMGS vegjo atsakomybs negalima sumazinti pagal gelezinklatskirus susitarimus.

CIM 35 str. numato, kad Siupas ir vezjas gali susitarti, kad siuyas deklaruos special
suinteresuotum pristatyti, vaztaraStyjarasydamas sumskatiais tam atvejui, jei krovinys bus
prarastas ar apgadintas, ir tam atvejui, jei bilgojama j pristatyti per krovinio pristatymo terngn
Deklaravus suinteresuotanpristatyti, galima reikalauti, kad kartu su 30, B233 straipsniuose
numatytomis kompensacijomisuta sumokta ir irodytos zalos kompensacija,ci@ nevirSijant
deklaruotos sumos. Si nuostata raspecialisCIM 5 str. atzvilgiu.

SMGS nuostatos panasios — Stai 10 str. 5 paragtefmtyta, jog pateikdamas vezti kraveiungjas
gali nurodyti pageidavimus étl krovinio pristatymo termino, jei tai bus sudeansu vezime

dalyvaujagiais gelezinkeliais.

CIM 36 str. nustato, jog 15 straipsnio 3 dalyje,st@ipsnio 6 ir 7 dalyse ir 30, 32 — 35 straipesgl
nustatytos atsakomyb ribos netaikomos, jeiguodoma, kad Zalpadaé vezjas savo veiksmais arba
neveikimu, tyia siekdamas padaryti takzah, arba elgdamasis neatsargiaéida suvokdamas, kad

del Siy veiksmy gali atsirasti tokia Zala. SMGS jokios panasSiogstatos ara numatyta.

CIM 37 str. nustato sumperskatiavimo ir patikany apskatiavimo tvark:

§ 1. Jeigu apsk&uojant kompensagijreikia perskaiiuoti uzsienio valiuta nurodytas sumas, jos
perskatiuojamos pagal kompensacijos iSnjko diera mokejimo vietoje galiojant valiutos keitimo
kursa. (SMGS 28 str. 2 paragrafas nustato, kad jeiguasnarodyta vienos Salies valiuta, o tuiitib
sumolkéta kitoje Salyje, tai Si suma turiuth perskatiuota i tos Salies, kurios gelezinkelis atlieka
iSmokejimus, valiug pagal iSmokjimo dienos kurg). Taigi matome, kad CIM ir SMGS nuostatos
panasios.

8 2. Turintis tam tetsasmuo gali reikalauti penkiproceniy nuo kompensacijos metinpalkikany,
kurios skatiuojamos nuo 43 straipsnyje numatyto reikalavimaemano dienos, arba, jeigu
reikalavimas nebuvo pateiktas, — nuo byloligko dienos. (SMGS 28 str. 3 paragrafas numato, jog
tais atvejais, kai atsakymasl gretenzijos gaZinti
vaztapinigiy perviry ar 25 ar 26 straipsniais nustatytus atlygius bastag po 180 diennuo
pretenzijos pareiskimo dienos, prie priklausas atlygio sumos prisk&duojama 4 % metinj
palikany. Pafikanos priskaiiuojamos pinig pervedimo arba apméjmo diem uz vis laika,
skatiuojama nuo: 1. vaZztapinigi pervirSio iSieSkojimo dienos — pagal pretenzijab \éhztapinigiy
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pervirSio gazinimo; 2. pretenzijos pateikimo dienos — pagaltgmeijas dl numatyto 25 ir 26 str.
atlygio. Sios palkanos nepriskaiuojamos, jeigu atlygi osuma ne didésa@ip 100 Sveicarijos framk
0 vaZtapinigi pervirsio suma ne dideskaip 10 Sveicarijos frank(imtinai)).
§ 3. Jeigu turintis tam tei|smuo per jam nustasyprotingy termim nepateikia vegui patvirtinamyu
dokument, reikaling; nustatyti galutin reikalavimo sum, nuo Sio termino pabaigos iki
patvirtinamyjy dokumeni pateikimo momento pakanos neskdiuojamos. (SMGS 29 str. 7 paragrafo
7 dalis numato, kad jeigu prie rastiSko pretenzpaseiSkimo gelezinkeliui prédi ne visi kitini
dokumentai arba pridos Sio paragrafo 1 — 4 punktuose nuradgiokumeni kopijos, tai tok
neiSsam arba klaiding pretenzijos pareiskimgelezinkelis, nurogs, kokiy dokumeni triksta arba
kokiy dokument pateiktos kopijos, g¢ina pretenzijos pateijui ne wliau kaip per 15 diepnuo jo
pateikimo dienos Susitarimo 19 priede nurodytanezjakelio padaliniui. Tokiu atveju nustatyta 31
str. 3 paragrafe senaties termino eiga nepristabddeigu gelezinkelis tpkneiSsam ar klaiding
praneSim grazins pretenzijos patetfui vélaiu kaip per 15 dien tai nustatyta 31 str. 3 paragrafe
senaties termino eiga pristabdoma nuo kitos digmmssio termino pabaigos iki neiSsamaus arba
klaidingo pareiskimo sugzinimo dienos. Pretenzijos pareiSkimagnimas pareisjui nereiskia, kad
pretenzija atmesta ir nesuteikia pretenzijos pajigikeises pateikti gelezinkeliui ieSskinio per teigm
CIM 38 str. numato:

8 1. Kai kroviniai vezami ir gelezinkel ir jary marSrutais, minimais Sutarties 24 straipsnio 1
dalyje, kiekviena valstyb nak gali, praSydama atitinkaanmarsrug ijtraukti | marSrut;, kuriems
taikomos Sios Vienodosios taisyk|l sira%, papildyti 23 straipsnyje numaitytatleidimo nuo
atsakomybs pagring sara$ toliau pateikiamais atleidimo nuo atsakor&ylpagrindais:

a) gaisras, jeigu veéjasirodo, kad tai atsitiko ne¢tljo, kapitono, laivogulos, locmano arba vé&b
darbuotoy veiksmy ar neveikimo;

b) skestartiy Zmoniy ar turto gelbjimas arba bandymas juos géib

c) krovinio pakrovimas denyje, jeigu sigjds buvoirags vaZtaraStyje savo sutikintokiems
darbams atlikti ir jeigu krovinys vezamas ne vagsna

d) gresnes, pavojai ir avarijosiyoje arba kituose laivybai tinkamuose vandenyse.

§ 2. Vezjas gali remtis 1 dalyje nurodytais atleidimo nusatomylds pagrindais tik tada, kai
irodo, kad krovinys buvo prarastas, apgadintas peh@luotas pristatyti per jo pristatymo termin
vezantjira ir taijvyko nuo krovinio pakrovima laiva iki jo iSkrovimo is laivo.

8 3. Kai vegjas pasinaudoja 1 dalyje néhais atleidimo nuo atsakomgb pagrindais, jis vis tiek
lieka atsakingas, jei turintis tam teissmuoijrodo, kad krovinys buvo prarastas, apgadintas arba
pawluotas pristatyti per jo pristatymo terminél vezjo, laivo kapitonojgulos, locmano arba véb

darbuotoy kaltés.
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8 4. Jeiguijros marSruf aptarnauja keliogmores, jtrauktosi marsrup sara% pagal Sutarties 24
straipsnio 1 da) visomsimorems turi hiti taikoma tokia pati Siame marSrute galiojante&tsmyles
tvarka. Be to, kai Siogmores jtraukiamos; sara& keliy valstybiy nary prasymu, Sios valstgb turi
pries tai susitarti @ Sios atsakomys tvarkos taikymo.

8 5. Apie priemones, kuriimamasi remiantis 1 ir 4 dalinuostatomis, praneSama generaliniam
sekretoriui. Josisigalioja ne anksau kaip po 30 diem nuo generalinio sekretoriaus pranesimo
iSsiuntimo kitoms valstyms naéms dienos. Jau vezamiems kroviniams tokios priésion
netaikomos.

Panasios$ Sias CIM nuostatas SMGS specialios nuostat@stgs 12.6 priede.

CIM 39 str. nustato, kad vé&as atleidziamas nuo atsakondgb tenkanios jam pagal Sias
Vienodsias taisykles, jeigu zala padaromih lokanduolires avarijos ir jeigu pagal Saligstatymus ir
kitus teigs aktus, reglamentuojéins atsakomyd branduolis energetikos srityje, uz tekizah
atsako branduolis energetikogrenginio eksploatuotojas arbapakeits asmuo. Tokios nuostatos
SMGS rera — SMGS nereglamentuoja atsakogs/livykus branduolinei avarijai. Taip pat SMGS
nereglamentuoja ir asmenuz kuriuos atsako véas, kaip reglamentuojama CIM 40 str.: &es
atsako uz savo darbuotojus ir kitus asmenis,ukpaslaugomis jis naudojasi vezdamas, kai Sie
darbuotojai ar kiti asmenys atlieka savo pareigaslezinkeli infrastruktiros, kuria vezamas
krovinys, valdytojai laikomi asmenimis, kurpaslaugomis naudojasi igds vezdamas.

CIM 41 str. numato, jog:

§ 1. Visais atvejais, kuriais taikomos Sios Vieosids taisyls, visi ieSkiniai dl atsakomybs,
nesvarbu, kokiu pagrindu, wgai gali bati pareiSkiami tik laikantis Siose Vienodosiosesykiése
nustatyty salygy ir atsakomybs riby. (SMGS 26 str. 5 paragrafas nustato, kad §jumt gawjy iSlaidy
bei nuostoly, nesusijusi su vezimo sutartimi, gelezinkelis neatlygina.)

§ 2. Ta pati nuostata galioja ir tada, kai ieSkipareiSkiami darbuotojams ir kitiems asmenims, uz
kuriuos pagal 40 straipgatsako vedas. Tokios nuostatos SMGSra.

CIM 42 str. 1 paragrafas nustato: jeigu &jag nustato arba laiko, kad krovinio dalis prarasta
apgadinta, arba jeigu tai pareiSkia turintis tamsetasmuo, vedas privalo, jeiimanoma dalyvaujant
Siam asmeniui, nedelsdamas suraSyti protgKalriame Ity pagal Zalos patwj nustatyta krovinio
bukle, mag ir, jei galima nustatyti, Zalos dydis, Zalos adimo priezastis ir laikas. (SMGS 18 str. 1 —
3 paragrafai nustato: gelezinkelis tuforminti komercin akfy, jeigu vezdamas arba iSduodamas
krovinj jis patikrina krovinio lkle, mag arba vienet skatiy bei vaztaragtir nustato: 1. visiSkarba
dalinj krovinio praradim, masgs trikuma, krovinio sugadinim, gedimy arba kokybs pablogjima dél
kitokiy priezasiy; 2. duomen, nurodyt; vaztaraStyje, ir faktiSkkrovinio duomen apie pavadining
mag, gawjo pavadinima ir galing stof neatitikimg; 3. turimo krovinio vaztar&so ar atskin jo lapy
nebuving, arba vaztarastyje nurodyto krovinio nebuyim. nurodyly vaztarastyje siugjo gabenimo
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itaisy nebuvimy arba j; trakuma. Komercinis aktagforminamas ir tais atvejais, kai tids privatus
arba iSnuomotas vagonas aptiktas be vaftaradrba aptiktas vaztarasStis be vagono. Storisi kur
nusta¢ viem arba kelef tokiy pazeidinmy, iformina komercip akty pagal SMGS 16 priedo pavyizd
Komercinis aktagforminamas tik tais atvejais, kai iSvardyti pazmidi gakjo atsitikti nuo krovinio
priemimo vezti momento iki jo iSdavimo ggui momento. Apie komercinio akt@forminima
gelezinkelis turi padaryti zymvaztargio skiltyje ,Komercinis aktas®. Jeigu gé&as, atsimdamas
krovinj, aptinka koki nors nurody Sio straipsnio 1 paragrafe pazai@ gelezinkelis Siam atvejui
komercinio akto ngormino, tai gagjas nedelsiant turi kreiptig galing stoi dél komercinio akto
iforminimo. Galire storis gal atsisakytiforminti komercin akta, jeigu: 1. nerealu, kad nurodyta
pazaidajvyko nuo krovinio prmimo vezti momento iki jo iSdavimo ggui momento. 2. krovinio
mas$s sumagjimas nevirSija 18 str. 5 paragrafo narmJeigu pagal galiniame gelezinkelyje
galiojartias vidaus taisykles, leidziama komejgcakty iforminti po krovinio iSdavimo gayjui, tai
gawjas turi teig ir po krovinio atstmimo kreiptisj galinj geleZinkel komerciniam aktuijforminti dél
18 str. 1 paragrafe nurodytos priezasties, kuripskia iS iSores apzirint iSduodam krovini
nemanoma. Gayjas nedelsdamas tru kreiptigaling stoi iSkart, kai tik jis nust&tkrovinio trikuma
ar pazeidim, bet ne ¥liau, kaip per tris paras nuo krovinio iSdavimo.|K@liné stotis ngformins
komercinio akto, gayja sneturi keisti krovinio padies, jeigu tai @ra hitina jam pasaugoti nuo
didesnio ttikumo. Vagono, konteinerio, automobilio, traktoriaarskitos savaeig masinos plombos,
kurias gagjas niemé po krovinio iSdavimo, turi fiti perduotos galinei stwai. Galine stotis gali
atsisakyti iforminti komercin akf, jeigu: 1. pagal galiniame gelezinkelyje galigj@s vidaus
taisykles komercinio akto po krovinio iSdaviniimrminti neleidZziama; 2. gayas kreigsi i galin
gelezinkel ne iSkart, kai jis nustatpazeidima, ir ne per 3 paras nuo krovinio iSdavimo; 3. ga¥
pakeit krovinio pacti, nors to nereijo kroviniui iSsaugoti nuo didesniotkkumo; 4. nerealu, kad
nurodyta pazaid@vyko nuo krovinio pmimo vezti momento iki jo iSdavimo ggui momento; 5.
krovinio mags sumagjimas nevirSija nurodyt 18 str. 5 paragrafe nogn6. gavas neperdavgalinei
statiai nuimty vagono, konteinerio, automobilio, traktoriaus &o& savaeigs masinos plomb

CIM 42 str. 2 paragrafas numato: tdism tam teigs asmeniui nemokamai iSduodama protokolo
kopija. SMGS 18 str. 8 ir 9 paragrafai numato, kadovaujantis galiniame gelezZinkelyje galigjen
vidaus tavrka, vienas komercinio akto egzemplioatisuodamas gajui. 18 str. 2 — 8 paragraf
nuostatos, taikomos krovinio ggui, galioja ir siungjui, jeigu pagal 20 str. 2 paragrafo 1 punkt
krovinys gnzinamas siurjui arba nukreipiamas tt&am asmeniui, jeigu krovinys jam iSduodamas
pagal 21 str. 3 paragrafe nurodytas vidaus taisykle

CIM 42 str. 3 paragrafas nustato, kad ,Jeigu étai® asmuo nepripgta protokole uzfiksuat
fakty, jis gali pareikalauti, kad kroviniotkle ir mag, taip pat zalos atsiradimo priezastjos dyd

nustatyty vezimo sutarties Saliarba teismo ar specialiojo teismo paskirtas ekapelProcedrai
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taikomi tos valstybs, kurioje nustatomi Sie faktastatymai ir Kiti teigs aktai.“ SMGS 18 str. 6 — 7
paragrafai nustato, kad komerciakia pasirasSo atsakingi gelezinkelio darbuotojai, jekgumercinis
aktasiforminamas galigje stotyje, j taip pat turi pasirasSyti gajas arba jojgaliotas kroviniui gauti
asmuo. Jeigu gajas nesutinka su komerciniame akte nurodytais dmamis, jis galijrasyti savo
pastabas @ tu duomem, jei tai leidZziama galiniame gelezZinkelyje galmmjeomis vidaus taisykimis.
Siekiant nustatyti krovinio mas praradimo, ttkumo, krovinio sugadinimo priezastis ir mggjedimo
arba @l kity priezagiy kokybés pablogjimo mast, zalos dy@l vadovaujantis galiss Salies vidaus

istatymais ir taisykimis galima atlikti ekspertiz

VI. PRETENZIJOS IR IESKINIAI PAGAL SMGS IR COTIF CIM.
Pretenzijy reiSkimo tvarka ir terminai

pareiSkimo senaties terminus. CIM Sie klausimailamgntuojami IV dalyje. CIM 43 str. 1 ir 2
paragrafai numato: ,Su vezimo sutartimi sgsgikalavimai turi lati pateikti rastu tam vequi, kuriam
gali bati pareiSkiamas ieskinys. Pateikti reikalagirgali asmenys, kurie turi teigpareiksti ieSkin
veZjui“. SMGS 29 str. 2 paragrafo 1 ir 2 dalys numag®iuntéjas pradiniam gelezinkeliui, o ggas
galiniam gelezZinkeliui turi pateikti pretenzijasSta, atitinkamai pagring ir nuroas atlygio sum.
Pretenzijos pateikiamos kiekvienai siuntai atskirsskyrus: pretenzijasétlvaztapinigy pervirSio —
tokios pretenzijos galitli pateiktos kelioms siuntoms; atvejus, kal Keliy siungy iformintas vienas
komercinis aktas. Siais atvejais pretenzija paaeikd @l visy komerciniame akte nurodytsiuni”.
Pazynttina, kad numato panaSias pretemzgateikimo sglygas, t@&giau SMGS numato privalom
pretenzijos pateikimo tvagk o CIM — pasirinktig. Taip pat CIM ir SMGS nustato panasiktyvia —
pasyvia pretenziy pateikimo tvark: siungjas — siuntimo (pirminei) steai, gawjas — galinei st@iai.
SMGS apibézia pretenzijos pateikimo subjektus tokitdn — siungjas iSsiuntimo stdai, gawjas —
paskirties stdiai.

CIM 45 str. 1 ir 2 paragrafai numato: ,Atgetgianti 3 ir 4 daliy (,leskinys @l sumos, kuri buvo
sumokta pagal vezim o sutarigrazinimo gali hiti pareikStas tam veéjui, kuris pa&me Sia sum, arba
tam vezjui, kurio vardu ji buvo apimta. leskirdel iSperkamojo moke&so galima pareiksti tik tam
veZjui, kuris peémé krovinj iSsiuntimo vietoje”.) nuostatas, su vezimo sutairtsusijusius ieskinius
galima pareiksti tik pirmam ar paskutiniam ¥ arba tam vedui, kuriam vezanivyko ivykis, cl
kurio pareiSkiamas ieskinys. Kai veza keli &eZ paeiliui, vezjui, turinciam pristatyti krovin ir jo
sutikimu nurodytam vaztaraStyje, galitbpareiSkiamas ieskinys pagal 1 daét ir tada, jei jis negavo
nei krovinio, nei vaztar&®"“. SMGS 49 str. 3 ir 5 paragrafai numato: ,Preigs ¢l sumolkéty pagal
vezimo sutaiftsumy grazinimo gali pateikti tik tas asmuo, kuris sundukSiuos mokesus, ir tik tam
gelezinkeliui, kuris iSieSkojo Sias sumas. Jeigatgnzip teikia siunéjo ar gaejo vardu jgaliotas
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asmuo, tai teisj tai turi biti patvirtinta siuntgjo ar gawjo jgaliojimu. Sisjgaliojimas turi atitikti tos
Salies, kurios gelezinkeliams pateikiama pretenzi@ausistatymus ir taisykleggaliojimas pasilieka
gelezinkeliui, kuriam buvo pateikta pretenzija“.

CIM 43 str. 3 ir 4 paragrafai numato: ,Sigjas, pateikdamas reikalavamprivalo pateikti
vaztara&io dublikat. Jei rera dublikato, jis privalo pateikti gaj sutikima, arbajrodyti, kad gagjas
atsisak priimti krovini. Gawjas, pateikdamas reikalavimprivalo pateikti vaztaragtjeigu jis jam
buvo perduotas“. SMGS 29 str. 7 paragrafas numBtetenzijas gelezinkeliams teikia: &l gprarasto
viso krovinio — siunijas su slyga, kad pateikiamas vaztata® dublikatas; gaéjas su slyga, kad
pateikiamas vaztar&® dublikatas arba vaztakas originalas ir praneSimas apie krovinio atvezim
Siuo atveju vaZtar&® dublikate arba vaZztar&® originale ir pranesime apie krovinio atvezirturi
buti padaryta Zyma apie krovinio neatvezirkuri patvirtinama galiés stoties kalendoriniu antspaudu.
2. &l prarastos krovinio dalies, sugadinto, sugedusiovikio arba @l kitokiy prieZzasiy
pablogjusios jo kokylds — siun¢gjas arba gadjas, hitinai pateikdamas vaZtakaS§ originah ir
pranesSim apie krovinio atvezim bei komercin akty, kuri gawjui galinéje stotyjeiteiké gelezinkelis.
3. k&l pazeisto krovinio pristatymo termino - ggas, pateikdamas vaztatas originah ir praneSim
apie krovinio atveZzimp ir du pretenzinio pareiSkimoéd krovinio pristatymo termino pazeidimo
egzempliorius. 4. d vaztapinigy pervirSio — siurgjas — @l ty sumy, kurias jis sumodo uz vezim,
pateikdamas vaztar&s dublikat arba kit dokumemn, pagal Siame gelezinkelyje galiof#as vidaus
taisykles; gawjas — @l ty sumy, kurias jis sumofo uz vezim, pateikdamas vaztakas originak ir
pranesSim apie krovinio atvezZim

CIM 43 str. 5 paragrafas numato:afima pateikti vaztar&$o, vaztara&io dublikato ir ki
dokument;, kuriuos turintis tam tegsasmuo mano esant tinkamus ptigrie reikalavimo, originalus
arba kopijas, kurios, vépi pareikalavus, ity tinkamai patvirtintos. SMGS 29 str. 7 paragrafo 4
dalyje numatyta, kad pretengipareiskjai turi pateikti vaztara$o, praneSimo apie krovinio atvezam
ir pretenzini, pareiskimy, geleZinkeliojteikty siungjui arba ga¥jui, originalus, bet ne kopijas. Siais
teists akty staripsniaisitvirtinamas vienas pagrindipiju tarpusavio skirtump — SMGS numato tik
dokument; originaly priimtinuma, o CIM priima ir kopijas.

CIM 43 str. 6 paragrafas numato: ,iSnagjus reikalavim, veZjas gali pareikalauti pateikti
vaztara8io, vaztara8io dublikato arba iSperkamojo mokes kvito originalus, kad ity patvirtinta,
jog reikalavimas iSnagrétas”. SMGS 29 str. 7 paragrafo 4 dalyje numatyéal jeigu vietoje vezimo
metu pamest minéty dokumend, gawjui kartu su komerciniu aktuiformintu pagal SMGS 18
straipsnio 1 paragrafo 3 pugnkiSduoti juos pakeiantys dokumentai, tai pretenzija gaiitbpareiksta
remiantis Siais dokumentais ir komerciniu aktu. eld@ant pretenzijas, be andau iSvardyi
dokument, pridedama uzsienio tiéjo saskaita arba kiti dokumentai, kurie patvirtina knoa vere
arba jo verds sumagjima, o prireikus kiti dokumentai, kurie pagrindzia f@ezip (siuntos arba jos
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dalies, pagal kugi teikiama pretenzija, turinio specifikacija, ekdpes aktas ir kt.). Jeigu aukau
nurodytas pretenzijas sidd arba ga¥jo vardu pareiskiagaliotas asmuo, taitlina prictti siungjo
arba gavjo jgaliojima.

SMGS 29 str. 4 paragrafas nusta® minimistaisykk: ,pretenzijos pagal vienvaZztara{
iSskyrus pretenzijasétl privaciy asmen kroviniy siuntos netekties, kurios pateikiamod diso ar
dalies krovinio praradimo, mé&s sumagjimo, krovinio sugadinimo, gedimo arba¢ldkitokiy
priezasiy pablogjusios krovinio kokyks, netenkinamos ir neteikiamos, jei reikalaujammaine
didesrt kaip 23 Sveicarijos frankai. Jeigu tokio pokiio pretenzija pateikta didesnei kaip 23
Sveicarijos frankai sumai, 0 po nagfimo pripazinta, kad iSmokama suma mazesaip 23
Sveicarijos frankai (imtinai), tai 3i atlygio surpareiskjui neiSmokama. Privéy asmen pretenzijos
pagal viem vaztaradt dél viso arba dalies krovinio praradimo, massumagjimo, krovinio
sugadinimo, gedimo arba¢ldkitokiy priezagiu pablogjusios krovinio kokyls maZzesnei kaip 5
Sveicarijos frankai sumai (imtinai) netenkinamosngteikiamos. Jeigu tokio poizio pretenzija
pateikta didesnei kaip 5 Sveicarijos frankai surapo nagrigjimo pripazinta, kad i¥mokama suma
mazesa nei 5 Sveicarijos frankai (imtinai), tai 3i atlpgsuma pareidfui neiSmokama. Pretenzijos
pagal viem vaztaragt déel krovinio pristatymo termino paZeidimo arba vaatégiu pervirSio
grazinimo ne didesnei kaip 5 Sveicarijos frankumai (imtinai) netenkinamos ir neteikiamos. Jeigu
tokio polidZio pretenzija pateikta didesnei kaip 5 Sveicarifoankai sumai, o po naggimo
pripazinta, kad iSmokama suma maze&aip 5 Sveicarijos frankai (imtinai), tai $i atlggsuma
pareiSkjui neiSmokama*“. Kaip jau buvo mita, Sios SMGS 29 str. 4 paragrafo nuostitagina de
minimis taisykk (de minimis non curat lexlot.) — teig nesidomi nereikSmingais klausimais). De
minimis principas gelezinkelitransporto teisinio reguliavime wga civilinés atsakomyds aspektu
reiSkia, kad pretenzijnagrirejantys subjektai turi ne tik teis bet ir pareig atsisakyti nagriéti
pretenziy, kuria reikalaujama suma yra per maza, kédas ity verta atlikti visas su tuo susijusias
procediras ir tokiy klausimy iS esnés nekeisi susiklogiusios situacijos. Pazyétina, kad de minimis,
remiantis SMGS, taikoma pretengijnagrirgjimo stadijoje — prieSteisméfe procedroje. Taip
sukuriamas protingas barjeras ir efektyvus mecinaasz kuriais siekiama iSvengti nereikSmjrgincy
sprendimo neteisimine ir teismine tvarka. Itin $atai, kad CIM nenumatde minimis kas reik&i
jog pagal & konvencia nagrirgjamos bet kokios sumos pretenzijos ir netaikomigdkisiniai barjerai
finansiSkai mazareikSmiams gams.

SMGS nustato tgkpretenzijas tvarkatuy subjekt; reglamentavira — gelezinkelis (pradinis ar
galinis), kuriam pateikta pretenzija, laikomas ergip tvarkariu gelezinkeliu. Jeigu pretenzija
pateikiama gelezinkeliui, kuris pagal SMGS Tarngbimstrukcip néra pretenzy tvarkargiu
gelezinkeliu, arba jeigu pretenzija pateikta gelekelio padaliniui, kuris éra kompetentingasa |
nagrireti, tai Sis gelezinkelis turi elgtis vadovaudamasiame gelezinkelyje galiojaiomis vidaus
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taisykkmis. Pretenzij tvarkantis gelezinkelis per 15 dign nuo pretenzijos gavimo dienos turi
patikrinti, ar prie pretenzijos pritl dokumentai, atitinka SMGS 29 str. 7 paragraftkavimus
(priimami tik dokumeni originalai, prarast originaly atveju — dokument priimtinumo klausimas).
Jei prie pretenzijos préti visi batini dokumentai ir jieiforminti taisyklingai, gelezinkelis ant
pretenzinio pareiskimo ir préty prie jo dokumeni deda pretenzinspaud su gelezinkelio
pavadinimu, pretenzijos gavimo data ir preteézibylos numeriu. Jeigu prie pretenzinio pareiskimo
neprickti visi batini dokumentai arba priédos ju kopijos, gelezinkelis per 15 diemuo j gavimo
dienos turi gaZinti juos pretenzijos pateijui. Ant pretenzinio pareisSkimo ir préth; prie jo dokument
pretenzinis spaudas nededamas. UZ nustatgtming paZeidima atsako pretenzij tvarkantis
gelezinkelis. Jeigu pretenziftvarkantis gelezinkelis gavo taisyklingdbrminta pretenziy, tai Sis
gelezinkelis turi patikrinti pretenzijos patéj& teis; teikti pretenziy ir jo laikymasi pretenzijos
pateikimo termin. Pretenziy tvarkantis gelezinkelis pagal galimybes turi iSkiati pretenzijos esm
ir jos teigtumg. Pretenzy tvarkantis gelezinkelis turi nusgsti, ar pretenzija galitti patenkinta, ir
jeigu gali, tai kas pagal SMGS tui patenkinti. Jeigu pretenzifvarkantis gelezinkelis nustatyts, kad
dél pretenzijoje pareikgtreikalavimy néra atsakingas nei vienas vezime dalygagelezinkelis, tai jis,
vadovaudamasis SMGS 23 str., turi atmestiatqitietenzig. Jeigu bus nustatyta, kad pretemzipri
patenkinti veZzime dalyvavgelezZinkeliai, tai jis turi nustatyti, koks arbakke geleZinkeliai yra arba
gakty buati atsakingi pagal pateikt pretenzijp. Pretenzi nagrirgjantis gelezinkelis nagrépe
pretenziy, kuri pateikta @l prarasto viso krovinio arba jo dalies, rea$itikumo, krovinio sugadinimo,
gedimo arba & kitokiy priezasiy pablogjusios kokylés ir &l krovinio pristatymo termino
pazeidimo, ir nusprendzia: 1. pats iSrblpretenzijos pareighui atitinkamas sumas uz nuostel jei
Jis visiSkai pripazino savo atsakomyhei pretenzija pateikta pagal vigmaztaragtmazesnei kaip 23
Sveicarijos frankai sumai ir pagal komeicakt tiksliai nenustatyta tam tirko veZime dalyvavusio
gelezinkelio kaks. 2. kartu su kitais veZzime dalyvavusiais gelegiiais ¢l kiekvieno geleZinkelio
atsakomybs ir atsiskaitymo, jeigu jie visiSkai ar iS dalgs ar gali lati atsakingi uz pretenzij(tokie
gelezinkeliai vadinamatsakingi gelezinkeligi

Jeigu pretenzij tvarkantis gelezinkelis nustatys, kad atsakingas kitas vezime dalyvasg
gelezinkelis, tai pretenaij tvarkantis gelezinkelis per 50 diemuo pretenzijos gavimo sitia
atsakingam gretimam gelezinkeliui pretenzinio pEkieno originah su visais priétais prie jo
dokumentais, iSskyrugyaliojima, kuris pasilieka pretenaijtvarkartiam gelezinkeliui, jeigu jis buvo
pridétas prie pretenzijos. Pretenrzijvarkantis gelezinkelis, wsdamas pretenzij numato 100 dian
termim pretenzijai iSnagrigti, tai nurodydamas lydiinajame raste. Atsakingas gelezinkelis, gamuo
pretenzij tvarkartio gelezinkelio pretenzinio pareiSkimo origiaalturi per 100 dien termim
iSnagrireti pretenzip ir duoti pagalg atsakym pretenziy tvarkar€iam gelezinkeliui. Jei per 100 dign
nuo pretenzijos iSsiuntimo atsakingas gelezinkedtasako pretenzig, jam siugiamas priminimas
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registruotu laiSku. Jei Sis gelezinkelis neatsako mer 30 diet, laikoma, jog jis sutiko patenkinti
pretenziya. Kai tokiu kndu pretenzija laikoma pripazinta, preteazivarkantis gelezinkelis turi
iISmolketi  pretenzijos pateijui pripazing nuostolio atlygio sum Toliau pretenzy tvarkantis
gelezinkelis su atsakingu geleZinkeliu atsiskaitmgg) Atsiskaitym uz tarptautinius krovimi ir
keleiviy veziojimy taisykles, nurodydamas pretenzijvarkartio gelezinkelio pretenziés bylos
numei. Nuostolio atlyginimo sumas, kurias pripazino kisgi gelezinkeliai, pretenzijos patéjki
iSmoka pretenzijtvarkantis gelezinkelis.

Jeigu pretenzij tvarkantis gelezinkelis nustatys, kad pagal péieketenziy yra atsakingas jis
pats ir kitas veZime dalyvas gelezinkelis, tai jis per 50 digmuo pretenzijos gavimo iSsi¢ia kitam
atsakingam gretimam gelezinkeliui pretenzinio pEkieno originah su visais prie jo prigdais
dokumentais. Pretenzifvarkantis gelezinkelisétl savo atsakomyds sprendzia savarankiSkai pagal jo
paties padarytas pretenzirdokument kopijas.

Jeigu pretenzij tvarkantis gelezinkelis nustatys, kad pagal patgiketenziy jis neatsako, o
yra atsakingi kiti vezime dalyvawgelezinkeliai, tai jis per 30 diamuo pretenzijos gavimo issi¢ia
vienam iS atsaking gelezinkely pretenzinio pareiSkimo originglpretenzijai nagriéti, o Kity
atsaking gelezinkely Ziniai — lydirtiojo rasto kopijas. Jeigu nagéama pretenzija @ atlygio uz
krovinio pristatymo termino pazeidigntai lydinciojo rasto kopiy kity atsaking gelezinkely Ziniai
nesiutiama. Pretenzij tvarkantis gelezinkelis, iS5 180 dierf29 str. 8 paragrafas: ,gelezinkelis per
180 diem nuo pretenzijos pateikimo dienos, patvirtintosussmo punkto pasto spaudu, gelezinkelio
rasSteliu, patvirtina&iu tiesiogin pateiktos pretenzijos gavinturi iSnagrirkti Sia pretenziy, pateikti
pretenzijos pateitjui atsakym ir ja visiSkai ar iS dalies pripaze, sumokti jam priklausatias
sumas*”.) atsakiaves 30 diem, likusj laika tolygiai paskirsto tarp atsakingyelezinkeyj ir siygsdamas
pretenziya lydinciajame rasSte nurodo pretenzijos na@imo termira. Atsaking: gelezinkely
pripazintas Zalos atlygio sumas pretenzijos paj@ikSmoka pretenzij tvarkantis gelezinkelis.

Jeigu pretenzijtvarkantis gelezinkelis nustato, kad pagal prejerasakingas ir jis pats, ir Kiti
vezime dalyvay gelezinkeliai, tai jis per 30 dignssiurtia vienam atsakinggelezinkely pretenzinio
pareiSkimo original su visais pateiktais prie jo dokumentais pretennggriréti, o visy kity atsaking
gelezinkeli; Ziniai — po vien lydinc¢iojo rasto kopij.

Tokiu atveju, kai pretenzjtvarkantis gelezinkelis negali nustatyti atsakirggelezinkely, ir
visi vezime dalyvay gelezinkeliai, iSnagrij)¢ pretenziy, nustag, kad pagal bylos aplinkybes nustatyti
atsaking gelezinkeh; néra imanoma, o pretenzija yra pgda ir turi liti gelezinkely patenkinta, tai
pretenziy tvarkantis gelezinkelis turi teis sumokti pretenzijos patei§ui nuostolio atlygio sung
nuostolio atlygio dydpaskirstyti tarp vig vezime dalyvavusi gelezinkeli, iSskyrus tuo, kurigrodys,
kad zala buvo padaryta ne juozuose, proporcingi tarifiniams kilometramstiakiantiems faktiSk

krovinio vezimo atstum kuris skatiuojamas pagal vaztaraStyje stis pasienio sty spaudus.
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leSkiniai ir teismingumas

CIM 44 str., 45 str., 46 str., 47 str. numato iagkins keliamus reikalavimus; pateikimo tvark

ir terminus. 44 str. numato, kad pareiksti ieSksnisusijusius su vezimo sutartimi, teiari:

a. siungjas tol, kol ga¥jas:

1. nepa&mé vaztara&io,

2. nepréme krovinio arba

3. nepareikalavo IS vejp perduoti jam vaztargir pristatyti kroviri, kroviniui atvykusi
paskirties vieg (be to, jeigu nustatoma, kad krovinys pararastiaa atveztas pasibaigus
nustatytam terminui, g&jas savo vardu gali pasinaudoti vezimo sutarties
suteikiamomis teismis vezjo atzvilgiu) arba nepasinaudojo savo teise keisiimo
sutarf nuo vaztara8o uZzpildymo momento, jei vaZtaraStyje sigjas nepazymi
prieSingai.

b. gawjas nuo to momento, kai jis:

1. paima vaztaragt

2. priima krovin;

3. pareikalauja iS vejo perduoti jam vaztargtr pristatyti kroviri, kroviniui atvykusi

paskirties viet (be to, jeigu nustatoma, kad krovinys pararastaa atveztas pasibaigus
nustatytam terminui, g&jas savo vardu gali pasinaudoti vezimo sutarties
suteikiamomis teignis vezjo atzvilgiu) arba pasinaudoja savo teise keistzive
sutarf nuo vaztara8o uzpildymo momento, jei vaZtaraStyje sigjas nepazymi
prieSingai.

SMGS 30 str. 1 ir 2 paragrafuose nustatyta, kest fmreiksti ieSkindél vezimo sutarties turi
tas asmuo, kuris turi teigpateikti pretenzij gelezinkeliui.leSkinys galiiiii pateiktas tik po pretenzijos
pateikimo. leskip gali pateikti tik tas asmuo, kuris turi tam tgisik tam gelezinkeliui, kuriam buvo
pareikSta pretenzija ir tik tais atvejais, jeigs Besilaik 180 diem pretenzijos nagrigimo terming
arba jeigu gelezinkelis peg laikotarp pranes pareiSkjui apie visos arba dalies pretenzijos atmetim
Ankstiau darbe jau iSanalizavome, jog pareikSti prejenzZjui turi teise tik siungjas ir gavjas,
vadinasi, ir ieSkinine tvarkateisny gali kreiptis tik Sie du subjektai.

CIM numato, jog gaéjas netenka tets pareiksSti ieSkip kai jo paskirtas asmuo, kuriam
pavesta pristatyti krovinir kuris pagal CIM 18 str. 5 d. neturi tésskeisti vezimo sutarties, paima
vaztara§t priima krovin arba pasinaudoja vezimo sutarties suteikiamonmssnigs veZ£jo atzvilgiu,
kai nustatoma, kad krovinys pararastas arba neatvas pasibaigus nustatytam terminui.

Teis pareiksti ieSkin dél sumy, kurios buvo sumakos pagal vezimo sut@rtgrazinimo, turi
tik tas asmuo, kuris jas sumigpi. Teis pareiksti ieskin dél iSperkamojo mokeaso turi tik siungjas.
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Siungjas, pareikSdamas ieSkirprivalo pateikti vaztar&t dublikat. Jeigu jo ira, siungjas privalo
pateikti gaejo sutikimg arbaijrodyti, kad gagjas atsisak priimti krovinj. Prireikus siurdjas privalo
irodyti, jog vaztaraS8o néra arba jis prarastas. Ggas, pareikSdamas ieSkinprivalo pateikti
vaztara§t jeigu jis jam buvo perduotas.

IS mintty SMGS ir CIM nuostai aiSkiai galime padaryti tokias iSvadas: 1. SMG$nato
pretenzijos padavim kaip hitina salyga ieSkinui paduoti. ReiSkia, tina iSankstid neteismig
procedira tam, kad siugjas ar gawjas igyty teiss ieSkin paduoti. CIM tokios Btinybés kreiptis
ikiteismine tvarka nenumato. 2. SMGS grieZtai agilar siaus subjekkty, galirciy kreiptis pretenzine
gali pareiksti tiek siurfas ir gaejas, tiek asmuo, kuris sumgk sumas pagal vezimo sufart

CIM 45 str. 1 d. numatyta, jog su vezimo sutartBusijusius ieSkinius galima pareiksti tik
pirmam ar paskutiniam végi arba tam vedui, kuriam vezZanivyko jvykis, cl kurio pareiSkiamas
ieSkinys. SMGS 30 str. 2 paragrafas numato, joking§alima pateikti tik tam gelezinkeliui, kuriam
buvo pateikta pretenzija.

CIM 45 str. 2 — 7 dalyse numatyta, jog kai vezai kelzjai paeiliui, vezjui, turinciam
pristatyti krovirj ir jo sutikimu nurodytam vaztaraStyje, galitbpareiSkiamas ieskinys net ir tuomet,
jei jis negavo nei krovinio, nei vaztatad. leskinys @l sumos, kuri buvo sumeéka pagal vezimo
sutart, grazinimo, gali lmti pareikStas tam veéjui, kuris p@&mé Sia sum, arba tam ve3jui, kurio vardu
ji buvo paimta. leSkin dél iSperkamojo mokeaso galima pareiksti tik tam vejui, kuris peemé
krovin; iSsiuntimo vietoje. leSkinius galima pareikStiauk&iau neiSvardytiems véjams, jeigu tie
pagrindinio reikalavimo & tos p&ios vezimo sutarties. Jei CIM taikomos vykdomajegjui, jam
taip pat gali lati pareikStas ieskinys. Jeigu ieSkovas gali pasiris keliy vezjy, jis pasirinkimo teiss
netenka, kai tik pareiSkia ieSkimienam iS4 veZjy. Ta pati nuostata taikoma, kai ieSkovas renkasi i$
yra lankstesnis nei SMGS. IS SMGS taikymo sritiglsnga apzvelgti kelatbylhy:

Uralo srities arbitraZo teismas, byla Nr. d409-6422/08c5 *!, 2008 — 09 — 08: AB “Rusijos
gelezinkeliai” filialas ,Sverdlovsko gelezinkeliai(toliau — Atsakovas) ir AB ,Silvinit* (toliau —
leSkovas) byligjosi del 192 000 rubly Zalos atlyginimo. leSkovas kremgi | Arbitrazo teism kasacine
tvarka @&l sprendimo periiréjimo ir teises normy iSaiskinimo, nes latk kad ankstesni teismai pazeid
impertatyvias teiss normas,y tinkamai neaiskino ir netaik Tokie pazeidimai, kasatoriaus nuomone,
kilo dél SMGS 12, 22, 29, 30, 33 straipsni Rusijos Federacijos gelezinkgliransporto statuto 62,
99 straipsni netinkmao pritaikymo. Pagal bylos duomenis ir gidorotokoh, matyti, 2007 — 08 -09
iS5 Sverdlovsko gelezinkelio stoties ,Solikamskainijos Erlyan stof su SMGS vaztarai buvo

iSsiystas pakrautas specialus vagonas su kalio chloridiu,S 54944434, kuri yrgmores "Silvinit"
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nuosavyk. ISmrautas tu3as vagonas buvo sitiamas atgali pradire sto§, tatiau pakeliui, be
»Salvinit* buvo panaudotas pervezti su nauju vaagau cheminiam koncentratui.dDSios priezasties
UAB ,Salvinit® siekia prisiteisti baugl iS5 AB ,Rusijos gelezinkeliai® uz neteita vagono
panaudojim. Kadangi ank8au UAB ,Salvinit* pateilé pretenzi, jis turi teig kreiptisi teism su
ieSkiniu. Pirmos ir apeliacés isntancijos teismai, remdamiesi tik Rusijos Fadgrs gelezinkeli
transporto statutu, latki nuomosgs, kad ,Sverdlovsko gelezinkeliai“ yra atsakoréylsubjektas ir
turéty bati atsakovais byloje @d neteigto vagom panaudojimo. Arbitrazo teismas nusprenkad
teismai nepagstai netaik SMGS norm, nes privaljo jas taikyti remdamiesi tarptautis teigs
virSenybe ir gelezinkeli sudarytais susitarimais. Siuo atveju geleZinkefrpusavio santykius
reguliuoja SMGS (pagal SMGS 3 str.). Tiek Rusijesi€éracija, tiek Kinijos Liaudies Respublika ir
Mongolija yra SMGS susitarimo Salys. Arbitrazo te&s pritaikk 23 str. 1 paragraf 36 str.ir priteig
leSkovui 192 000 ruhli nuostoli; atlyginimo. Taip pat teismas pasigajog tai, kad SMGS neaptartas
neteigtas vagon naudojimas be savininko leidimo, nereiSkia, jognas neturi teigs kreiptis su
pretenzija ar ieSkiniud savo teisi gynimo. Teismas taip pat pasigail solidariosios gelezinkali
atsakomybs (SMGS 22 str.) — leSkovas turi teigikalauti nuostolj atlyginimo iS bet kurio vezusio
gelezinkelio, visos ar dalies sumos.

Rusijos Federacijos Siatsr vakay rajono arbitraZo teismo sprendim&s, 2007 — 04 — 03: UAB
“Kaliningradnefteprodukt” (toliau — leSkovas) krégp apeliaciniu skunduy teisma dél nuostoly (11
654 rubly) ir 500 rubly zyminio mokesgio atlyginimo iS AB ,Rusijos gelezinkeliai“ (toliau-
Atsakovas). Arbitrazo teismas nustakad pirmos instancijos teismas netinkamai daikaterialires
teiss normas —iitent SMGS 22, 23 str. Fakés aplinkyleés buvo tokios: reaktyvinis kuras buvo veza
mas iS Rusijos FederacijpfRusijos Federacijos Kaliningrado giier Lietuvos Respublikos teritayij
Vezimo metu dingo dalis deggltikétina, kad LietuvosRespublikos teritorjoje. Siuoe&itvkrovinio

nutekejimasivyko ne @l natiraliy krovinio savybi;, todl vezejui netaikomas atsakomygb ribojimas.

*Iwww.garant-e.ru/index.php/filemanager/download/J8afe
Prisijungimo laikas — 2008 — 12 — 01.

2 www.klerk.ru/doc/275539

Prisijungimo laikas — 2008 — 12 — 01.
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Teismingumas
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buti pareiSkiami valstyhi nariy teismuose ar specialiuosiuose teismuose, kurigoglrin sutarimu
pasirinko Salys, arba teismuose ar specialiuosit@ismuose tos valstyb naegs, kurios teritorijoje: a.
yra atsakovo gyvenamoji vieta arba nuolatomyvenamoji vieta, pagrindinbuveire, filialas arba
istaiga, sudariusi vezimo sufarb. yra vieta, kurioje vefas peémé krovinj, arba vieta,i kuria
numatoma pristatyti krovin lesSkiniai negali bti pareiSkiami kituose teismuose ar specialiuoguos
teismuose. Taigi galime padaryti iSwa#tad CIM pretenzij ir ieSkiniy atveju galioja ta pati taisykH-
CIM numato kelet galimybiy ieSkiniams pateikti tiek subjekt tiek teismingumo aspektu. SMGS
nuostatos Siuo atzvilgiuelgi yra grieztesés — ieSkinys gali iiti pateiktas tik tos Salies teismui, kurios
galios, kai krovinys priimamas be pretenzippie tai kalbama CIM 47 str. 1 d.: ,kai turintsm teig
asmuo priima kroviij iSnyksta teis pareiksti ve#jui bet kok ieSkin, susijus su vezimo sutartimi,d
krovinio dalies praradimo, apgadinimo arbdavimo ji pristatyti per krovinio pristatymo termih
SMGS iSlieka ankstesntaisykk — pretenzijos nepateikimas uzkerta kedreiptis ieSkinine tvarka.
Taciau teig pareiksti ieSkinneiSnyksta tokiais atvejais: a. krovinio daliearpdimo arba apgadinimo
atveju, jeigu: 1. turintis tam teisasmuo, prieS priimdamas krovinustato, kad krovinio dalis prarasta
arba apgadinta; 2. krovinio praradimo arba sugatnfaktas, kuris téjo bati nustatytas, nebuvo
nustatytas tik & vezjo kaltés. b. IS iSa¥s nepastebimos Zalos atveju, kai turintis tanmg tagnuo tai
pastebjo tik priemes krovin, jeigu jis: 1. pareikalauja nustatyti krovinio prdimo arba apgadinimo
fakta IS karto po to, kai buvo pastdh zala, bet ne &iau kaip po septymi dieny nuo krovinio
priemimo, ir 2. kartujrodo, kad zala atsirado jau gmus krovin veZzti, bet dar jo nepristas; c.
krovinio vélavimo pristatyti per jo pristatymo termimatveju, jeigu turintis tam teisasmuo per 60
dieny pasinaudoja savo temis prieS pirm, paskutin veZja ar ty veZja, kuriam vezanivyko jvykis,
deél kurio reiSkiamas ieskinys; d. jeigu turintis tamiss asmuoijrodo, kad kroviniui padaryta zala
atsirado dl veiksmy arba neveikimo siekiantdya padaryti toki zahk arba elgiantis n@pestingai, bet
suvokiant, kad & tokiy veiksmy gali biti padaryta Si Zala. Jeigu buvo performinti vazlokumentai,
teise pareiksti ieskip dél krovinio dalies parardimo ar apgadinimo pagalngi& ankstesmi vezimo

sutatiy iSnyksta, tarsi ity buvusi tik viena vezimo sutartis.

Senaties terminai

SMGS ir CIM slygos dl senaties yra panaSiai reglamentuojamos. CIM 48 Istdalyje

numatyta: ,leskini, susijusy su vezimo sutartimi, senaties terminas — vienestam Ta&iau dvej;
52



mety senaties terminas taikomas: a. ieSkiniakisgberkamojo mokeso, kuri vezjas yra pames is
gawjo, susigazinimo; b. ieSkiniams @ pajamy, gaut; vezjui pardavus krovif) susigazinimo; c.
ieSkiniams dl zalos, atsiradusiosétlveiksmy arba neveikimo siekaint &ya padaryti toki zak arba
elgiantis neltpestingai, bet suvokiant, kadldokiy veiksmy gali biti padaryta Si Zala; d. ieSkiniams

déel vezimo sutatiy, sudaryh prieS vaztos dokumentperformininy®. SMGS 31 str. 1 paragrafe

e wpr s s
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atlygio sumokjimo gali bati pateikti per 9 mnesius, iSskyrus pretenzijas ir ieSkiniud Hrovinio
pristatymo termino pazeidimo, kuriems pateikti atsinas 2 rnesi; terminas. Taigi matome, jog
CIM nustato ilgesnius ieSkinio senaties terminusSMGS.

CIM 48 str. 2 paragrafas numato, kad ieSkisenaties terminas pradedamas&kati: a. nuo
trideSimtos dienos pasibaigus krovinio pristatyreaminui — ieSkiniams @ kompensacijos uz vis
prarasi krovini; b. nuo krovinio pristatymo dienos — ieSkiniants kbmpensacijos uz krovinio dalies
praradinma, apgadinim arba vlavima ji pristatyti per krovinio pristatymo terngnc. nuo tos dienos,
kai galimaigyvendinti savo teises, - visais kitais atvejaisrddlyta senaties termino pradzios di¢na
senaties termin ngskatiuojama. SMGS 31 str. 2 pargarafas nurodo, kad tesndgerminai
skaciuojami taip: 1. pretenzijomséd atlyginimo uz dalip krovinio praradim, mags trikuma,
krovinio sugadinim, gediny arba @l kitokiy priezasgiy pablogjusia krovinio kokykg, &l krovinio
pristatymo terminoi pazeidimo — nuo krovinio iSdaa gawjui dienos; 2. pretenzijomséé vissko
krovinio praradimo — prgus 30 diem nuo krovinio pristatymo termino pabaigos; 3. pneipms cl
papildomo apmadimo arba @l vaztapinigih, baud; grazinimo arba pretenzijoms, susijusioms su
perskatiavimais @&l klaidingo tarifo taikymo, - nuo apméjmo dienos arba, jei apméjkmas nebuvo
atliktas, nuo krovinio iSdavimo dienos; 4. visomgoks pretenzijoms ir reikalavimams — nuo
aplinkybiy, kuriomis remiantis galima juos pateikti, nustatydienos. Senaties termino pradzios data
termim ngtraukiama.

CIM 48 str. 3 paragrafas numato, kad pateikusuragtvezimo sutartimi susijuseikalaviny,
senaties terminas sustabdomas iki tos dienos, &k@&jas rasytiniu praneSimu atmeta reikalayim
grazina pricttus dokumentus. Jeigu reikalavimas prigtgmas tik iS dalies, senaties terminas toliau
skatiuojamas gidytinai reikalavimo daliai. Preiggiodyti, kad reikalavimas yra gautasigr atsakyta,
arba kad dokumentai yra aginti, tenka Saliai, kuri remiasi atitinkamu faktDél véliau pateikty
reikalavimy tuo p&iu pagrindu senatie terminas nestabdomas. SMGStr313 sparagrafo 1 d.
numatyta, jog jeigu siugfas ar gawjas pateik gelezinkeliui rastisk pagal SMGS keliamus

reikalavimus tinkamaiforminta pretenzig, senaties termino eiga pristabdoma.
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CIM 48 str. 4 d. numato, jog pasibaigus senagesiinui, nebegalima pareiksti ieskinio net
prieSieskinio ar prieStaravimo forma. SMGS 31 sgtr.paragrafas numato, kad pretenzijos ir

CIM 48 str. 5 d. numato, kad kitais atvejas s&satiermino sustabdymir nutrauking
reglamentuoja nacionabinteiss. SMGS 48 str. 3 paragrafo 2 — 4 dalys reglameafugd senaties
termino eigadsiasi nuo tos dienos, kai gelezinkelis pranpgetenzijos pareiskui apie visos arba
dalies jo pretenzijos atmetimAtmetimo diena laikoma nurodyta iSsiuntimo pungssto spaudo data
arba diena, kada pretenzijos paréjdk savo rasteliu patvirtino praneSimo apie atmgtgavim.
Jeigu pretenzija palikta be atsakymo, tai senaéignino eiga atnaujinama 180 dieirodymus apie
pretenzijos iSsiuntim gelezinkeliui arba apie atsakym ja ir apie dokument arba neiSsamios
pretenzijos gizinima turi pateikti ta Salis, kuri remiasi Siais faktai&akartotigs pretenzijos, kuriose

pareiSkiami ank8au pateikti reikalavimai, nepristabdo 9 ar 2m@si; senaties termino eigos.

Vezéjy tarpusavio santykiali

CIM ir SMGS panasiai reglamentuoja atsiskaityrmarg vezjy. Stai CIM 49 str. 1 paragrafas
numato, jog bet kuris vejas, kuris, primdamas veZzti kroyimr j pristatydamas ga&jui, gavo arba
turéjo gauti mokest uz vezimy arba kitas vezimo sutarties vykdymo iSlaidas, gdavvezusiems
vezjams suméti jiems priklausatia dali. Mokéjimo tvarka nustatoma vép tarpusavio
susitarimuose. SMGS 32 str. 1 — 3 paragrafuoseatmmnst, kad kiekvienas gelezinkelis privalo
sumokti vezime dalyvaujantiems gelezinkeliams jdabztapinigy, iSieSkot; priimant veZzti arba
iSduodant krovi) numatyt, vezimo sutartyje. Pradinis gelezinkelis atsake$kitus gelezinkelius uz
jiems priklausatius i$ siungjo neiSieSkotus vaztapinigius, jeigu pagal vaztacaduomenis siurfas
juos sumokjo ar, vadovaudamasis vaztafiaSir 15 straipsniu, tu@jo juos sumokti. Jeigu galinis
gelezinkelis iSda¥ krovinj, neiSieSkajs mokesiy, kuriuos pagal vezimo sutarturéjo iSieskoti iS
gawjo, tai jis atsako uz Siuos mokass pries visus vezime dalyvavusius gelezinkelius.

CIM 49 str. 2 paragrafas nustato, kad 12 $todpmoji vaztaraSo galia) taikomas ir vedy,
vezartiy paeiliui, tarpusavio santykiams. SMGS 32 str. dageafas nustato, kad atsiskaitymai tarp
gelezinkeli;, atsirad pagal SMGS, atliekami pagal specialias tarp geketiy sudarytas sutartised
atsiskaitymo tvarkos.

CIM ir SMGS taip pat panasSiai reglamentuoja @gnio reikalavimo teis. CIM 50 str. 1
paragrafe nustatyta, kad s, kuris pagal CIM sumejo kompensaci, turi atgeztinio reikalavimo
tei; | veZusius vedjus pagal Sias nuostatas: a. uz tai atsako tik@adaes vezjas; b. jei Zal padaé
keli vezjai, kiekvienas iSy atsako uz savo padagyZah; jei to nustayti ngnanoma, kompensacija
paskirtsoma vejams pagal ¢ punkt c. jei nemanoma jrodyti, kuris vegjas padar zah,
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kompensacija paskirstoma visiems vezZusiemsjagis, iSskyrus tuo, kurigodo, kad jie nepadartos
zalos; kompensacija paskirstoma proporcingai kikam vegui priklausaiai vezimo moke&o
daliai. SMGS 33 str. 1 paragrafe numatyta, kadtegjakelis, kuris vadovaudamasis SMGS suiok
atlygi uz viso ar dalies krovinio praradamarba sugadinim arba uz krovinio pristatymo termino
pazeidinma, turi teig gauti iS dalyvaujatiy vezime gelezinkeli iSmoketa atlygj, tatiau: 1. gelezZinkelis,
del kurio kaltes padaryta zala, visiSkai atsako &z3. jeigu zala padarytaeldkeliy gelezinkely kaltés,
tai kiekvienas iSy atsako uz jo padarytah; 3. jeigu ngmanomarodyti, kad zala padarytaldvieno
arba keliy gelezinkely kaltes, tai atsakomydb dél kiekvienos siuntos paskirstoma tarp gelezinkeli
proporcingai pagal tarifinius kilometrus, faktiSkditinkartius atstum, kuri Si siunta buvo vezama per
kiekviera vezime dalyvavus gelezinkel, iSskyrus tuos, kurigrodys, kad zala padaryta ng |
ruozuose®.

CIM ir SMGS taip pat numato pana&tgrztinio reikalavimo teiés igyvendinimo tvark.
CIM 51 str. 1 paragrafas numato, kad &ag, prieS kur pasinaudota atgttinio reikalavimo teise,
negali uzgidyti atgrztinio reikalavimo teise pasinaudojusio ¥gratlikto mokéjimo teisstumo, jei
kompensacij nusta¢ teismas ar specialusis teismas ir jei pirmanejgzgavusiam Saukimj teism,
buvo suteikta galimyb patiam dalyvauti teismo procese. Teismas ar specg&ligsmas, kuriame
pareikStas pagrindinis ieskinys, nustato Saukinteismy iteikimo ir dalyvavimo teisme terminus.
SMGS 33 str. 4 paragrafas nustato, kad gelezink&lisiam pateiktas reikalavimaséldatlygio
grazinimo, neturi teiés girtytis su gelezinkeliu, kuris pateiks reikalavimy, d¢l sumoléto atlygio
teisstumo, jeigu atlyg) nustat teismas ir jeigu gelezinkelis, kuriam pateiktagkakvimas, iS anksto
buvoispetas apie iSkvietimi teismy.

CIM 51 str. 2 — 6 paragrafai numato, kadé&ag, kuris naudojasi atgitinio reikalavimo teise,
privalo pateikti vien reikalavimy tame p&iame teismo procese visiems ¥@ins, su kuriais jam
nepavyko susitarti; kitu atveju jis praranda ekgjnio reikalavimo teis i tuos vegjus, kuriems
neiskelé bylos. Teismas ar specialusis teismas turi priiména sprendim dél visy atgrZtiniy
reikalavimy, kuriuos jis nagrigjo. VeZjas, norintis pasianudoti savo aigfinio reikalavimo teise, gali
pareiksti ieskin valstykes, kurios teritorijoje yra vienos iS vezusvezju pagrindie buveire ar
filialas, arbajstaiga, sudariusi vezimo sufartieismuose ir specialiuosiuose teismuose. Jegkings
turi bati pareikStas keliems véjams, vegjas ieSkovas gali pasirinkti, kuriame iS kompoedtent
teismy ar specialiju teismy jis iSkles byh. Atgreztinio reikalavimo nagriglimo byla negali [ti
sujungta su pagal vezimo sutadrincio tam teig asmens iSkelta bylactdkompensacijos. SMGS 33
str. 6 paragrafas numato, kad reikalaviméli atlygio, kurie sukelia gita tarp gelezinketj, pagal
suinteresuotos 3alie spareiSkimagrirejami GeleZinkelj bendradarbiavimo organizacijos (OSZD)

Komitete. Komiteto sprendimas pagal tokius reiktaws yra galutinis. Pazytina, kad praktikoje
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SMGS 33 str. 6 paragrafasira pritaikomas. Visi gitai tarp vegju sprendziami apsikéant

pretenziniais pareiskimais arba daryaidu.
VIl. ATLEIDIMO NUO ATSAKOMYB ES PAGRINDAI IR TVARKA
Bendros atleidimo nuo atsakomybs s1lygos

Edvardas Sinkewius nurodo, kad teis aktuose nustaus skirtingus vego
atsakomybs pagrindus, skirtingai téty buti reglamentuojami ir vejo atleidimo nuo atsakomyb
pagrindai. Visas aplinkybes, kuriomis reminatis éj@z gali luti atleistas nuo atsakomédy autorius

skirstoi keturias grupes:

aplinkybés, susijusios su krovinio siumd ar gaejo kalte;
aplinkykes, susijusios su krovinio defektais;

aplinkykes, kurip nebuvo galima iSvengti;

w0 NP

privilegijuotos* aplinkyhss *.

Pirmos trys ve&o atleidimo nuo atsakomyb silygu grupes priskiriamos prie ,paprast Tai reiskia,
kad siekdamasii atleistas nuo atsakoméd vezjas Sias aplinkybes i jpoveily krovinio biklei turi
irodyti, o Siy aplinkybiy nerodymo rizika tenka vejui. Aplinkybés vadinamos ,privilegijuotomis*
dél ju specifinio teisinio statuso. Savaime Sios aplirdsyineiSpléia vezjo civilinés atsakomyds
atvej saraso. Jos tik konkretizuoja tipiniugykius, kurie atsitinka nepriklausomai nuo ¥gzvalios,
taciau Su aplinkybiy egzistavimas suteikia vgai labai ges gynybos nuo ieSkinio ar pretenzijos
teisin instrumemnd. Pakanka tik nustatyti ,privilegijuagt aplinkybiu buvimg bei paaiskinti galimyd
egzistuoti tiesioginiam ar netiesioginiam priezaistin rySiui tarp tokios aplinkyds ir zalos kroviniui,

ir pradeda galiotistatymo nustatyta prezumpcija, kad Zadhtd ir atsirado, o uz takzalos atsiradim

veZjas rera atsakinga$’ .

SMGS prilegijuotos atleidimo nuo atsakongb priezastys pirmiausiai yra susisu krovinio
pristatymo terminais. Stai 23 str. 8 — 9 paragraéuoumatyta: ,gelezinkelis tujodyti, kad prarastas
visas krovinys ar jo dalis, artlksta maés, krovinys sugadintas, sugsdarba dl kitokiu priezagiuy

pablog;jo jo kokyhke dél tokiy priezasiy:

43, 44,,Privi|egijuoti“ vezjo automobili keliais atleidimo nuo atsakoms pagrindai, Doc. Dr. Edvardas Sink&us //

Jurisprudencija, mokslo darbai, Nr. 2, 2006 (8@}); 0 — 99.
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c. dél aplinkybiy, nepriklausadiu nuo gelezinkelio, kuui jis nega¢jo numatyti;
d. dél siuntjo arba gawjo kaltes ar j; reikalavimy, dél kuriy pasekmi negalima apkaltinti
gelezinkelio.

Jeigu pagal aplinkybes paatsSk kad visiSkai ar dalinai krovinys prarastask$ta mass, krovinys
sugadintas, sugesl arba dl kitokiy priezasiy pablogjo jo kokybs dél tokiy priezasiy:

a. dél to, kad pradigje stotyje priimtas vezti krovinys buvo nekokybiSkarba dl ypating; jo
natiraliy ir fiziniy savybiy pats uzsideg sulizo; suduzo ar tapo nehermetiSka stiklin
polietileniné ar kitokia tara bei pakuat sufidijo, iS vidaus susigadino agldkitokiy panasi
priezasiuy;

b. dél susijusiy su pakrovimu arba iSkrovimu prieZag jeigu pakro¢ arba iSkro¥ siungjas ar
gawjas;

c. dél vezimo atviruose vagonuose krowjnikuriuos taip vezti leidziama pagal pradiniame
gelezinkelyje galiojatias vidaus taisykles;

d. dél to, kad siunijas ar gawjas arba y paskirti krovinio palydovai ngykdé 3 priedo
nurodymy, arba @l to, kad palydoy kvalifikacija neatitiko Sio priedo reikalavim

e. dél to, kad krovinys buvo ne taroje aripakuotas, jeigui jvezant nebuvo garantuotas krovinio
saugumas vigkelia;

f. dél tokiuy krovinio taros ar pakués trikumy, kuriy gelezinkelis, priimdamas krowirvezti ir
apzirédamas jo iSar pradirgje stotyje, neg&jo aptikti, &l ko visa kelia nebuvo garantuotas
krovinio saugumas;

g. dél to, kad siuntjas atida¥¢ veZzti daiktus, kuriuos vezti draudziama, Kklaidgingetiksliai ir
neSsamiai pavadintus;

h. dél to, kad siuntjas atida¢ veZzti krovinius, kurie priimami vezti laikantis gpngu taisykliy,
klaidingai, netiksliai ar neiSsamiai pavadintusaanesilaikant SMGS taisykii

i. dél krovinio mags sumagjimo, atsiradusio & ypatings natiraliy savybi;, jeigu Sis
sumazjiams virSija 24 str. 1 paragrafe nustatytas normas

j. dél to, kad siuntja spakro¢ krovin; { Siam kroviniui vezti netinkaptvagor ar konteiner, nors
tikrindamas vagono ar konteinerialbe iS jo iSvaizdos tuwjo nustatyti, kad jis netinka,

k. dél siuntjo, gawjo arba j igalioty asmen muitinés ar kity administracini taisykliy

reikalavimy nevykdymo ar netinkama vykdymo;
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CIM privilegijuotos vezjo atleidimo nuo atsakomyb aplinkyles iScstytos 23 str. 3 paragrafo a — g
punktuose: vejas atleidZziamas nuo Sios atsakomgjbkai krovinys prarandamas arba apgadinamas
del ypatingos rizikos, tdingos vienai ar kelioms iSigaplinkybiy:

a) kroviniai vezami pusvagoniais pagal Beysitis vezimo gygas arba kai & to aiskiai
susitariama irjraSoma vaztarastyje; kalbant apie atmosferos reiskiroviniams padarom Zah,
kroviniy veZimasjvairiaraSio transporto vienetuose ir uzdarosekéiansporto priemaise, veZzamose
vagonais, nelaikomas vezimu pusvagoniais; jei §jast naudoja apdangalus veZzti krovinius
pusvagoniais, vejui tenka tokia pati atsakomybkaip ir tais atvejais, kai krovinys vezamas
pusvagoniais be apdangalnet jei tai kroviniai, kurie pagal Bergdias vezimo glygas nevezami
pusvagoniais;

b) réra pakuots arba ji netinkama veZzti tokius krovinius, kurjej vezami ngakuoti arba
netinkamaipakuoti, @&l savo specifini savybi; gali bati prarasti arba apgadinti;

c) krovin; pakrauna siugjas arbajjiSkrauna gagjas;

d) vezami tokie kroviniai, kurieéd savo specifini ypatybiy gali biti visiSkai ar iS dalies prarasti

VAN LR

e) klaidingai, netiksliai arba neiSsamiai nurod@mba sunumeruojami krovinio vienetai;

f) vezami gyvi gyvinai,

g) krovinys, kui pagal atitinkamas nuostatas arba pagal vaztagastyjodytus siugjo ir vezjo
susitarimus Btina veZti su palyda, prarandamas arba apgadindéhagikos, nuo kurios palyda téjo
apsaugoti.

[rodin &jimo nasta

SMGS 23 str. 3 paragrafas nustatodinéjimo nastos paskirstym Per jrodingjimo nash
vertinamos aplinkyés. Pagal CIM, tam, kadidb; galima paduoti ieSkinprieS veija, ieSkovas
(paprastai — gayas) neturijrodinéti vezjo kaltes. CIM iS esms numatyta, skirtingai nei CMR, kad
siuntjui / gawjui uztenkajtarti esant vejo kalte, kad kity galima pildyti pretenzij ar kreiptis su
ieSkiniu | teismy. Taip CIM ijtvirtina, jog vezjas (gelezinkelis), kaip viefy paslaug teikéjas,
visuomet yra stipresie teisirgje padtyje nei siungjas ir gawjas, toal jiems sukuriamas tam tikras

teisiy apsaugos rezim&a

“5 Malcolm Clarke. Legislative Comment: Internatio@rriage of Goods by Rail: CIM 1999 in force //dalrof Business
Law, 2007 March. Pages 213 — 218.
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Arthur J. Boyton, Lewis H. Haney, Joseph Schumpéidyn A. Young, Ernest R. Dewsnup, Frank
High Nixor'® diskusireje analizje prieina prie bendros i$vados, kad &ja& yra stipresnioji veZzimo
sutarties Salis, tatlpagistai preziuojama jo atsakomyly atitinakami numatomos grieztos sankcijos.

“6 Arthur J. Boyton, Lewis H. Haney, Joseph Schumpetiyn A. Young, Ernest R. Dewsnup, Frank High bix
Railway rate Making: Discussion// The American Emonic Review, Vol. 4, No. 1, Supplement, PapersRrateedings of
the Twenty-sixth Annual Meeting of the American Bomic Association (Mar., 1914), pp. 81-100.
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ISVADOS

. ISanalizavus teés aktus, galima teigti, jog v&p savoka tiek COTIF CIM, tiek SMGS
suprantama kaip ir aiSkinama kaip apimanti geledliokimorg, turincia licencija verstis
keleiviy, kroviniy ir bagazo vezimu. Tokia pat wgd gelezinkeliais sampratgvirtinta ir
Lietuvos Respublikos teis aktuose.

. SMGS ir CIM reglamentuoja tos §ias prigimties teisinius santykius — kytans iS krovini
vezimo gelezinkeliais sutarties. Visgéldo, kad abu teis aktai ,atstovauja“ skirtingoms
teisitms erdems ir kulfiroms, juose nemazai institureglamentuojama skirtingai. Tokie
skirtumai, kad ir neesminiai, iS dalies sumazintkisus bendg CIM — SMGS vaztaragtSu
naujuoju vaztara$u, stotyse, kurios yra pasienyje tarp CIM ir SMGA&lstybiy nariy,
nebereiks performinti vaztos dokumantnes vig kelia krovinys keliauja su vienu vaztatas.

. SMGS ir CIM i$ esras skiriasi tuo, kad SMGS vezimo sutaraktuoja kaip grynai reali o
CIM - kaip konsensualin Nuo Sios sutdry teisires prigimties priklauso siu@b, gawjo ir
vezjo atsakomybs kilimo momentasyjteisiy ir pareigy atsiradimo momentas.

. CIM ir SMGS nuostatos &l vezjo, siuntgjo ir gawjo atsakomybs pagistos tais paais
principais. Tiek materialigs, tiek procedrinés normos iS pirmo zvilgsnio skiriasi nezymiai,
taciau skirtumai yra esminiai praktikoje taikant Sidesss aktus.

. SMGS normos, reglamentuojans procedring krovinio vezimo sutarties dal yra itin
techniskos, detaliai aprasaos kiekviery teisiSkai reikSming veiksma, kas padaro normas
imperatyvias. Tokios nuostatos labai svarbios ikSmingos, kai pateikiama pretenzija arba
kreipiamasii teismy su ieSkiniu, nes kiekvienas gijamas veiksmas turii atlikas tiksliai ir
detaliai pagal taisykles tam, kad Atsakovasttureal; pagrind, atsikirstii pretenzig. CIM
normos rra tokios proceitriskos, todl paliekama didesnveiksmy diskrecijos lais¥ vezimo
sutarties Salims.

. CIM riboja vezjo atsakomybs dyd 17 atsiskaitymo viengtuz viery prarastos krovinio mas
kilograma. SMGS atsakomyds ribojimus numato nustatydamas procentiBraiSks nuo
prarastos krovinio vets, taip pat numato atvejus, kai atsakotmgdra ribojama.

. Tiek CIM, tiek SMGS turi atleidimo nuo atsakongégbaplinkybiy sara%. Aplinkybés, ¢l kuriy
vezjas atleidziamas nuo atsakondgbskirstomog paprastas ir privilegijuotas. Pastarosios yra
ypatingas vedo gynybos instrumentas.

. SMGS numato privalom pretenziy pateikimo tvark prieS paduodant ieSKirieismui. CIM

tokios tvarkos éra numatyta.
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9. SMGS pareiksti pretenzijar ieskin turi tei tik siungjas ar ga¥jas. CIM toki teiss turi
siuntjas, gavjas ar y igaliotas krovim vezimo procese pridréti asmuo. CIM ir SMGS

nustato vienodas teismingumo taisykles.
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Vezejo gelezinkeliais civiline atsakomyhke pagal COTIF CIM taisykles ir SMGS susitarima,

panasumai ir skirtumai
SANTRAUKA

RAKTAZODZIAI: veZjas gelezinkeliais, vezimo sutartis, civiliatsakomyb, vaztarastis, krovinys,

s e ags s .

COTIF CIM ir SMGS reglamentuoja tarptadtikroviniy vezim gelezinkeliais tarp valstyti
nariy, kurios yra &i susitariny Salys nas. Kadangi abu teis aktai daznai koreliuoja, kai kroviniai
vezami per kelj skirtingy valstybiy teritorijas, Witina nustatyti tok teisin reglamentavira, kuris
supaprastint tarp krovinio siungjo, gawjo ir vezjo gelezinkeliais susiklostédius teisinius santykius,

tarp ju ir atsakomybs teisinius santykius.

CIM ir SMGS nemazai institytreglamentuoja labai panaSiai, pavyzdziui, krovipiaradimo,
dalinio praradimo ar sugadinimo, taip pat atsakognyld paeluoty pristatyma ir kitus. Visgi
pazynttina, kad nors atsakomgb principai dazniausiai yra vienodi, juos konkrattios normos yra
skirtingos — numato nevienodus nuostolpskatiavimo hidus, riboja (CIM) ar ne (SMGS)
gelezinkelio (vego) atsakomybs dyd. Procedrinés normos taip pat skiriasi, nors ir nezymiaéjda
praktikoje visoms vezimo sutarties Salims Sie skwdi labai svanis. Pavyzdziui, skirtingi
reikalavimai krovinio dokumentams yra esminis dalykkai sprendziama:ldpretenzijos ar ieSkinio
be tikumy priimtinumo SMGS ir CIM.

Abu tarptautigs teigs aktai reglamentuoja tik tuos santykius, kurieiratgla tarp juos
ratifikavusy valstybyy naru gelezZinkely, jiems vezant krovinius ir vykdant vezimo sugart
turi jam garantuat veiksming, teisiy gynimo mechanizgy kuris nustatytas atsizvelgiapttai, kad
siuntjas ir gagjas dazniausiai yra silpnosios sutarties Salyd.dibs prieZasties vép atsakomyb

nustatoma labai grieZtomis taisgklis, kurias keisti itin retais atvejais leidZianadi$ sutarimu.
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Kadangi magistro baigiamajame darbe¢jmrbuti aptarti vezjo gelezinkelaiis civiligs
atsakomybs panaSumai ir skirtumai pagal du pagrindinius Basoir Azijos gelezinkeli transporto
teises aktus, Siame darbe gz gelezinkeliais civiligs atsakomyés reglamentavimas atskleidziamas
tiek iS esms lyginant CIM ir SMGS normas, tiek remiantis CIlBisininky iSvadomis ir

konsultacijomis, mokslinink nuormemis bei uzsienio teismpraktika.

Civil liability of the railway carrier according to COTIF CIM rules and SMGS agreement:

similarities and differences
SUMMARY

KEYWORDS: rail carrier, contract of carriage, civil liabilitconsigment, cargo (goods), limits of

liability, restrictions, jurisdiction, claim.

COTIF CIM and SMGS regulate international carriaf@oods by rail between states, which
are members of COTIF and SMGS. As both legal atesfere with each other when goods are carried
through diffrent states' territories, it is necays® establish such legal regime, which would mtdee

relations between consignee, consignor and caingplier, icluding relations of liability.

CIM and SMGS regulate many institutions vary simylafor example, the loss of goods, full
or partial damage of goods, reponsibility for detad others. Although the priciples of liabilityear
identical, legal regulations are different — theyablish different system of remedy counting, restr
the amount of liability. Procedural rules are al#terent, and even if the differences are minait, in
practise they become really important for all treeties of the contract of carriage. For example,
different requirements for the documents of cagibgcome essential, when the question of making a

claim arises.

Both legal acts regulate only those relations,civharise between member states railways in
process of carrying goods and putting contractaofi@gge into force. Liability, according to CIM and
SMGS generates only form contractual relationsrfparty of contract has guaranteed mechanism to
protect the rights, which is established due toféice that consignor and consignee usually are areak
part of the contract. Because of this reason, exrliability is set in very strict rules, whicla be

changed by parties in very rare cases and ontysfallowed in legal act.
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As in master's thesis carrier's civil liabilitysimilarities and differences according to CIM and
SMGS were overlooked, in this work the regulatmnrail carrier's civil liability is analysed by
mainly comparing both legal acts and basing theeaeh on CIT lawyers's consultaions and

conclusions, scholars® opinions and court rulings.

66



